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1. HIOACHUTE/IBHAA 3AIITHCKA



1.1. Ilenv u 3a0auu oucyuniuHbl

[TporpamMma cocraBieHa B cooTBeTcTBUU ¢ TpeboBanusmMu OPI'OC BO mo aucnurimae
«SI3bIK permoHa cnemmajaM3auuMw» W OTHocHTCS K mukiny b1.B.14 gucrumima ydeOHOTO
miaHa 1o HampaBieHuto  46.04.01 «Ucropusi» ¢ HampaBiieHHOCThIO «Ucropusi m
reonoJIMTHKA coBpeMeHHOo EBpasumn».

Juctummuaa peanu3yercs kadenpodd wHOcTpaHHBIX s3bikoB OMOu3P MAU PITY B
UIuMU PITY.

Konnenmus mMonepHHU3aIMM pOCCUIICKOT0 00pa30BaHUs MOAYEPKHUBAET HEOOXOIUMOCTD
OpueHTaIK 00pa3oBaHMs HE TOJBKO HAa YCBOGHHWE MArUCTPAHTOM  OMNPEICICHHON CyMMBbI
3HAHMW, HO W Ha pa3BUTUE €ro JMUYHOCTH, €ro IO3HABAaTEJIbHBIX M CO3MJATENIBbHBIX
cnocobHocTeil. Bes obpasoBarenbHas cuctema JoKHA (OPMUPOBATH IIEJIOCTHYIO CHCTEMY
YHUBEPCAIbHBIX 3HAHWUM, YMEHUH M HABBIKOB, a TAKXKE CAMOCTOSATEIBHOM JEATEIBbHOCTH H
JUYHOH OTBETCTBEHHOCTH OOYYAIOLIUXCS, T.€. KJIIOYEBbIE KOMIIETEHIMH, OIPEAeIISIONIe
COBPEMEHHOE Ka4yeCTBO 0Opa30BaHUSI.

Heabro Kypca «S3bIK peruoHa cnenuaJu3alvu» B MOJTOTOBKE MAruCTPOB IO
HanpasieHuto 46.04.01 «Wcropusp» ¢  HanpaBieHHOCTbIO «MCTOpPHUSA W TreomoJMTHKA
coBpeMeHHO#l EBpasumn» sBisercs:

— TOBBIIICHHE MCXOAHOTO YPOBHS BIIAJCHUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, JIOCTUTHYTOTO Ha
npeablyliel CTyleHn o0pa3oBaHMsl, U OBJIAZICHUE CTYIEHTaMU-MarucTpaHTaMu HEOOXOAUMBIM
U JIOCTaTOYHBIM YpPOBHEM KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIETEHUMH I PEIICHHUS COLUAIbHO-
KOMMYHHMKATHBHBIX 3a7[a4 B Pa3IMuHbIX 00JacTsIX MpodeccnoHalbHON 1 HayYHOH JeITeTbHOCTH
npy OOIEHUH € 3apyOeKHBIMH IMaPTHEPAMH, a TAKXKe IS JaJbHEHUIIero caMoo0pa3oBaHus;

— (QopMHpOBaHHE TEPEBOAYECKUX KOMIIETEHIMHA, TPHOOpeTeHne 00y4YaeMbIMH
COBOKYITHOCTH T€OPETHYECKUX 3HAHHUH, MPAKTUUECKUX YMEHUN M HABBIKOB JJIsI OCYLIECTBICHUS
aJIEKBaTHOTO JIBYSI3bIYHOTO NIEPEBO/IA;

— pa3BUTHE HAaBBIKOB aHalN3a, AHHOTHUPOBAaHUS U  pedepupoBaHUSL
CHENHMATM3UPOBAHHBIX TEKCTOB JUISI JAIBHEHINIEro WCIOJNB30BaHUS B MPO(ECCHOHATBLHOU
JeSATEIbHOCTH;

— mpodeccuoHanabHas MOArOTOBKAa MaruCTPaHTOB CPEACTBAMHU MHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
(¢opMupoBaHHE y HUX HEOOXOJAMMON KOMMYHHMKATHBHOW SI3BIKOBOM KOMIIETCHIIMH, a TaKKe
BBICOKOTO YPOBHSI COIMAJbHOM W MNpO(EeCCHOHAIBHOW aJanTalud, 4YTO MpPEeIroiaraet
(hopMUpOBaHHE BCECTOPOHHE pPAa3BUTOM JIMYHOCTH, CIOCOOHOW OTBEYaTb Ha BBI3OBHI
COBPEMEHHOr0 OOIIeCTBAa M HCIOJb30BaTh 3HAHUS, YMEHUS M HABBIKU, MOJYYCHHbIE B XOJIE

o0OydeHusl.



5

Hapsny ¢ mnpaktudyeckodl wnenbo  — MpodecCHOHATbHOU IIOATOTOBKOM, KypC
MHOCTPAHHOI'O $I3bIKa CTaBUT 0Opa3oBaTeNIbHbIE M BOCIMTATENbHbIE 3ahauu. JloCTHkeHue
o0Opa3oBaTeNbHbIX IIeJIed O3HauaeT pacHIMpEeHUe Kpyrozopa 00yyaeMbIX, IMOBBIIIEHUE YPOBHS
uX o0wEel KyIbTypsl U 00pa3oBaHHs, a TaKXKe KyJbTYpbl MBIIUICHUS, OOLIEHUA U pPEYH.
Peanuzanus BOCIMTATENBHOIO MNOTEHIMAA WHOCTPAHHOTO SI3bIKA IPOSBISETCS B TOTOBHOCTU
BBIITYCKHUKOB OTHOCUTBCSI C YBa)XEHMEM K JTyXOBHBIM LEHHOCTSM JIPYTUX CTPaH U HapoJO0B,
COJICHCTBOBAaTh HAJAXKUBAHUIO MEXKKYJIbTYPHBIX TNPOPECCHOHANBHBIX W HAy4YHBIX CBSI3EH,
JOCTOWHO TPEJCTAaBIATh CBOIO CTPaHy Ha MEXIYHapOIHbIX CEMHHapaX, KOH(pEepeHUUsX U
CUMIIO3UYMax.

By30BCKHiT Kypc HHOCTPaHHOTO SI3bIKA SBJISICTCSI MHOTOYPOBHEBBIM U Pa3pabaThIBaeTCs B
KOHTEKCTE HEIMpepbIBHOrO oOpa3oBaHus. M3ydeHHe HWHOCTPAaHHOIO S3bIKa CTPOMUTCS Ha
MEXIUCUUIUIMHAPDHOW  MHTETpaTMBHOW  OcHOBe.  Kypc ~ HOCHT ~ KOMMYHHMKaTHBHO-
OpPUEHTUPOBAHHBII M  NpPOQUIbHO-HANpaBleHHbIH xapakTep. Ero 3agaum ompenensiorcs
NIO3HABATEIIbHBIMA W KOMMYHHKATHBHBIMH  IMOTPEOHOCTSMH  MarucTpoB, MPOXOISIINX
noJAroToBKy Mo HampasieHuio 46.04.01 «Mcropusi» ¢ HampaBieHHocThio «Hcropust mn
reonoJIMTHKA cOBpeMeHHOl EBpazum».

Takast npodeccruoHanbHasi MOATOTOBKA MpeArnosiaraeT (GOpMHUPOBAHUE Y MaruCTPaHTOB
CHOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIMH, HEOOXOIUMON U JOCTaTOYHOU
JUISL UCIIOJI30BAHMSI MHOCTPAHHOTO sI3blKa B MPO(eCCHOHATBbHO-KOMMYHHKATUBHOM, Hay4dHO-
UCCIIEIOBATEIBCKOM, DKCIEPTHO-aHATUTUYECKOH, PEJaKINOHHO-U3JATEIbCKOM U KYJIbTYPHO-
IIPOCBETUTENIBCKON AESITEIBHOCTH.

3agauu JUCHUIUINHBL
pa3BUTh yMEHHE IHCbMEHHOTO (YTEHHE, MUCbMO) U YCTHOrO (TOBOpEHHUE, ayAHpPOBAHHE)
WHOSI3BIYHOTO OOIIEHHS;
yMeTb coOupaTh, 00pabaThlBaTh U HHTEPHPETUPOBATH C MCIOJIH30BAaHMEM COBPEMEHHBIX
UHQOPMALMOHHBIX TEXHOJOIMH JaHHble HAa  MHOCTPAaHHOM S3bIKE, HEOOXOAMMBIC s
(hOpMHUPOBAHUS CYXKICHHIA MO COOTBETCTBYIOMIMM NMPO(eCCHOHANIBHBIM, COIMAIBHBIM, HAyYHBIM
1 3TUYECKUM TpodieMam;

OBJIa/1eTh 0230BBIMU HABBIKAMU ITyOJIMYHON PEUYM U apryMEHTALUU JUIs BEJCHUS AUCKYCCHH;
OBJIa/IeTh 0a30BHIMU HaBBIKAMHU aHAJIN3a TEKCTOB MPOPECCUOHATHLHOTO U COIMATIBLHO 3HAYUMOTO
COJIEpKaHuUs;
HAY4YMThCS aHHOTHPOBATh U peeprupoBaTh HAYUHYIO JIUTEPATYPY;

HAy4YUTbCS CTPOUTb CBOE pEYEBOE IIOBEACHHE B COOTBETCTBUM C COLMOKYJBTYPHOU

cneun(UKoil CTpaHbl H3y4aeMOro s3bIKa;
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OBJIAJIETh 0A30BBIMU HABBIKAMU MHUCHbMEHHOTO U YCTHOTO MEPEBO/Ia TEKCTOB MPOPECCHOHATBHON
HaIIPaBJICHHOCTH.

B 3amaum kypca BXOOUT U 0OydYeHHE METOJMKE IMEpPeBOJa HHOSA3BIYHBIX TEKCTOB
npodeccuoHanbHOM HAMPaBIeHHOCTH. B mpoliecce oBiageHus TaHHOW METOAUKONW MarucTpaHThI
3HAKOMSTCS CO CHeuu(UKOil MmepeBoja Kak OJHOTO U3 BUAOB SI3bIKOBOTO MOCPEIHUYECTBA U
SI3bIKOBOM KOMMYHUKALIMH, U3y4arOT IPOLECC CTAHOBJICHUS IIEPEBOIA KaK HAYKH.

B coBpemenHoii mapanurme o0Opa30BaHUs BBIIBUTAIOTCSI HOBBIE CHUCTEMBI IIEHHOCTHBIX
OpPHEHTHUPOB, BbICIIee 00pazoBaHUE TpeOyeT M3MEHEHUH B S3BIKOBOI MOJTrOTOBKE 00ydaeMBbIX
KaK B OTHOIIICHUU METOJIUKH, CPEICTB OOYUYCHHsI, TaK ¥ B OTHOIIICHUU COJIepP:KaHUsl 00pa3oBaHus
Ha OCHOBE HOBBIX 00pa3oBaTeNbHBIX CTAaHAAPTOB. TpeOoBaHMEM BPEMEHH SBISETCS
MHTEHCU(PUKAIUS Tpoliecca 00ydeHHs] HHOCTPaHHOMY $I3bIKY B MarucTparype, rjie TpaJluluOHHO
MPENOAAIOT SI3bIK HAMpaBIEHUS MOJArOTOBKH, KOTOPBIN CO3/1aBalicsl MpenoAaBaTensiMu Kadeapsl
uHocTpaHHbIX s136IK0B OMOu3P MAU coBMecTHO ¢ mpemnojaBaTesiMu MpoGUIbHBIX Kadeap.
JlanHast KOHLENUUs SBISIETCS PE3YJbTaTOM TEOPETHUYECKUX M IPaKTUYECKMX HapabOTOK
IIpernoaBarenen Kadenpsl, OCHOBaHa  HAa  MPUHUUIAX  MEXIUCHMUIUIMHAPHOCTH,
IIPEEMCTBEHHOCTH 00pa30BaTENbHBIX LIEeH U 3a7a4, a TAK)Ke HHTEPAKTUBHOCTU O0yUYEHUSI.

Pa3BuBaromas 1eiab 00y4eHus MpeArnoyiaraeT TakKyr OpraHM3aluio yuyeOHOro mporecca,
KOTJ]a YYHUTBHIBAIOTCS HMHTEPECHI, WHIAMBHIYaJbHO-TMYHOCTHBIE OCOOCHHOCTH M TOTPEOHOCTH
o0y4aeMoro, KOrja MAarucTpaHT BBICTyHAaeT KakK IIOJHONPABHBIA YYaCTHUK HHOS3BIYHOTO
JUCKypca, MOCTPOEHHOTO Ha MPUHIMUIIAX CO3HATEIBHOTO IMapTHEPCTBA M B3aUMOJACUCTBUS C
JpPYTMMHU yYaCTHUKaMH, B TOM YHUCJE, C MpenojaBareyieM. OJTO BEAECT K MHTEIJIEKTYaJIbHOMY
Pa3BUTHUIO JUYHOCTU MAruCTPaHTa, OBJIAJCHUIO UM ONPEACIICHHBIMU KOTHUTUBHBIMU ITPUEMAMU
JUISL OCYILLECTBJIEHMSI I103HABATEIbHOW KOMMYHHKAaTUBHOM J1€ATENbHOCTH, (OPMHUPOBAHUIO
COLIMAJIbHO-TUYHOCTHBIX ~KOMIIETEHI[MI, Pa3BUTHUIO CaAMOCTOSITENIBHOCTH 00y4aemMoro, e€ro
TBOPYECKON AaKTUBHOCTH, OPraHU30BaHHOCTH, JIMYHOM  OTBETCTBEHHOCTU 3a PE3yJbTaT
0o0y4YeHHs, yMEHUIO paboTaTh B KOMAH/IE.

BocnuraTensHOU 1ebi0 pu 00yYeHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIISIETCSI (DOPMHUPOBAHHE
y 00y4aeMoro MHUPOBO33pEHUS, MPEANOiaralouee yBaXUTEIbHOE OTHOUIEHHE K JIYXOBHBIM
HEHHOCTSIM CBOEH CTpaHbl U OOIIEKYIbTYPHBIM OPUEHTHPAM.

BpInyCKHUK-MarucTp JOJKEH OCBOUTb TEPMHUHOJIOTMYECKYIO JIEKCHKY, BJIAJIETh
npueMaMHu TepeBosa, pepepupoBaHHss W AHHOTHPOBAHUS TEKCTOB MPO(ECCHOHATBLHOU
HanpaBieHHOcTU. [IpakThyeckue 3aJauM Kypca 3aKiIIo4aloTcs B (POPMUPOBAHUU SI3BIKOBOM,
KOMMYHHUKATHUBHOW,  NPO(GECCHOHATbHO-  OPUEHTHPOBAHHOW  KOMIIETEHIIMH,  KOTopas
Mpe/ICTaBlIeHa TMEepeYHeM B3aMMOCBS3aHHBIX M B3aMMO3aBHCHMBIX KOMIETCHIHN B (opmare

3HaHUW, YMEHUH U HaBbIKOB. [IpuoOpereHue cTyaeHTaMu S3bIKOBOM W KOMMYHHUKATHBHOM
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KOMIIETEHIIMM MO3BOJMT MCHOJIb30BATh MHOCTPAHHBIN S3BIK B MPO(MECCHOHATBLHON M HAayYHOU

JACATCIIBHOCTH.

1.2. ®@opmupyemvie KomnemeHyuu, COOMHECEHHbBIE C NIAHUPYEMBIMU PeE3YNbMaAmamu
00yuenus no oucyuniune

OOydenue mMarucTpoB nHOCTpaHHOMY s3bIKy B MAW PITY nHampaBneHo Ha pa3BUTHE
KOMMYHHUKATUBHOW, KOTHUTHUBHOHM, MH(GOPMAIITMOHHON, COITMOKYJIBTYPHOU, MPOeCcCHOHATHHOM
U OOLIEeKyJIbTYpPHOM KommeTeHIMH oOyuyaeMmblX. B pe3yiabTare OCBOEHHS INpOrpaMMbl
MarucTpaTrypsl O IUCLUUIUIMHE «S3BIK permoHa CHenMaJM3anMu» y BBITYCKHHKA OJIKHBI
OBITH C(HOPMUPOBAHBI CIEAYIONINE KOMIIETCHIINN:

OIIK-1 — cmocoOGHOCTh BBICTpaWBaTh MPO(PECCHOHAIBHYI0 KOMMYHHUKAIUIO Ha
rocyJIapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoil denepanun 1 HHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) MO MPOGUIIIO
JEATEIIBHOCTY B MYJBTHUKYJBTYPHOM Cpele Ha OCHOBE IIPUMEHEHHUS  pa3IM4YHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOJIOTHI C y4eTOM CHEIUUKA JCTOBONM U TyXOBHOU KyIbTyphl Poccun
U 3apyOEKHBIX CTPaH;

IIK-4 — cnocoGHOCTh MCIOJB30BaTh B HCTOPHUYECKUX HCCIIEAOBAHUAX TEMATHYECKHE

CCTEBLIC PECYPCHI, 0a3bl JaHHbIX, I/IH(I)OpMaI_II/IOHHO-HOI/ICKOBI)IG CHUCTCMBI

Komnerennus HNuaukaTopsl Pe3yabTarsl 00yyeHus
(koA 1 HAUMEHOBaHUE) KOMIIeTeHIIU I
(xom u
HANMCEHOBAHUE)
YK-4. Cnocoden VK-4.1. Bmageer | 3HaTDB:
NPUMEHATH CUCTEMOM HOPM | - TEPMHUHOJIOTHYECKYIO JIEKCUKY
COBpPEeMEHHbIEe pYyCCKOTO MOJIMTUYECKOM HAMPAaBIEHHOCTH;
KOMMYHUKATHBHbIE JUTEPATYPHOTO - rpaMMaTUYECKUE KOHCTPYKIINH;
TeXHOJIOTHH, B TOM S3bIKA, POJHOIO | - YCTOMYUBBIE CIOBOCOYETAHUS;
yucjie Ha SI3bIKA U - (hpa3eosIOTUYECKUE STUHUIIBI, XapPAKTCPHBIC
HHOCTPAHHOM(BIX) HOpMaMH TSt chepbr npodeccuoHaIbHON
sA3bIKke(ax), 1is MHOCTPaHHOTO(bIX) KOMMYHHKAIUU 110 MOJIUTUYECKON TEMATHUKE;
aKaJeMH4ecKOro u A3bIKa(OB). - OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH OQPHUIIHAIBLHO-
npo¢eccuoHATbLHOT0 JIEJIOBOTO, HAYYHOTO M  MOJHUTHYECKOTO
B3auMOAelCTBHS CTUJIEH aHTJIMHACKOTO A3bIKA.
Ymers:
- HCHOJB30BaThb W3YYEHHBIM  S3BIKOBOU
Marepuanl JUTSt BEJICHUS JIETOBBIX
MEPETrOBOPOB, MyOTMYHBIX BBICTYIUICHUN Ha
MOJINTHYECKHUE TEMBI;
- TmMcaTh ~ Ha  AHIJIMHUCKOM  SI3bIKE
oduIuanbHbIC u Heo(UIIUaTbHbBIE
JIOKYMEHTbI B COOTBETCTBUHM C HOPMaMH
pEYEBOr0 ITUKETA;
- AJCKBaTHO TOHMMAaTh W  NPaBWIBHO




UHTEPIPETUPOBATH
BBICKA3bIBaHUS
HaIIPaBJICHHOCTH.

NHOA3BIYHBIC
npodeccCuoHaIbHON

Baanersn:

- MEePEeBOTYECKUMU HaBBIKAMH
(YCTHBIN/IUCEMEHHBI ~ TIEPEBOJ  TEKCTOB
npo¢eCCuOHATBHON u MOJTUTUYECKOM
HaNpaBJICHHOCTH);

- OCHOBHBIMH
MOHOJIOTHYECKOr 0/ UAIOrMY€CKOT0
BBICKQ3bIBAHMS po¢eCCUOHAIBHOTO
XapaKkTepa;

- MpueMaMu pedepupoBaHus u
AHHOTHUPOBAHUS TEKCTOB MPO(ECCHOHATBLHOM
HAaIMpaBJIECHHOCTU c HCII0JIb30BaHUEM
MMOJIMTUYECKOM JIEKCHUKH;
- HaBBIKAMH BEJICHHS
AQHTJIMHACKOM SI3BIKE;

- CIIOCOOHOCTBIO BBIMOJHATh MTUCHMEHHBIEC U
YCTHBIE TepPEBOIbI MaTepHuaioB
MpoECCHOHAIBHOW ~ HAMPAaBJICHHOCTH  C
MHOCTPAHHOTO fA3bIKA HAa PYCCKUH U C
PYCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIN SI3bIK.

BUIAMH

MnEpEeroBopoB  Ha

VK-4.2.

Bribupaer Ha
rOCYyJapCTBEHHOM U
MHOCTpPAaHHOM  (BIX)
A3bIKAX
KOMMYHHUKaTHBHO
IpUEMIIEMbIE  CTWJIb
NIEJIOBOTO  OOIIEHMUS,
BepOaIbHbIE u
HeBepOabHbIE
CpeacTBa
B3aUMOJICHCTBHUS €
napTHepaMH.

3HaTh:

— MeTOomuKy paboTel C/Hal TeKCTaMu
COIMAIBHOM " npodecCuoHAIbHON
HANPaBIIEHHOCTH B  IENAX  aJCKBAaTHOM

MHTEPIIPETAllMK IPOYUTAHHOTO MaTepuaa.

YMeTh:

— IIOHUMATh U IIPAaBUILHO UHTEPIIPETUPOBATD
HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIE SIBJICHUA CTpaH
M3y4aeMoro SI3BIKA, pasbuparbcs B
O6I].[€CTB€HHO-HOJ'II/ITI/I‘-IGCKI/IX I/IHCTI/ITYTaX
ATUX CTPaH;

— HUCITIOJIBb30BAaTh HABBIKHN pa6OTBI C

uH(popmaneil U3 pasInYHbIX HCTOYHUKOB
HAa MHOCTPAaHHOM SI3bIKE€ JJIl  pELICHUS
npo¢eCCHOHATBLHO 3HAaYUMBIX 3a/1a4;

Baanern:

— METOJIMKOM MW TMpHEeMaMH MepeBoaa
(petdhepaTuBHOTO, JOCIOBHOTO);

— HaBBIKAMM IO PELEH3UPOBAHUIO H
PEIAKTHPOBAHUIO  COLMATBHBIX, HAYYHO-
MOy JISIPHBIX, HAYYHBIX, u
nyOJIMIUCTHYEeCKUX paboT 1o cBoeH
CMEeNUaIbHOCTH Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE.

YK-4.3.

3HaTh:




Hcnons3yer
nH(pOpMaAITMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIE
TEXHOJOTUHI npu
MIOUCKE
He00X0aNMOI
uHpOpMalnU B
MIPOLIECCE PEIICHUS
CTaHJIaPTHBIX
KOMMYHHUKATHUBHBIX
3a/a4 Ha
roCy/1apCTBEHHOM U
WHOCTPaHHOM (BIX)
A3bIKAX.

— HCTOPHUIO U KYJBTYpPY CTpaH H3y4aecMoro
A3BIKA;

— noJiTH4YecKoe ycrpoiictBo Poccum u
CTpaH-TIapTHEPOB.

Ymern:

— AHaJIU3MPOBATh JIOTMKY DPA3JIMYHOTO BHJA
paccyXIeHUH,

- YCTaHABJIMBATh npogecCHOHATIbHBIE
KOHTAaKTbl B  LEJIAX  OCYIIECTBIICHUSA

MpoeCCHOHAIIBHO 3HAYUMOTO OOIICHUS Ha
HHOCTPAHHOM A3bIKC.

Baangern:

- OCHOBHBIMH rnpueMaMu BEJICHUS
MIEPETOBOPOB € 3apyOeKHBIMU APTHEPAMH,

— HaBBIKAMHM BEJICHUS IIEPErOBOPOB IO
KIIFOUECBBIM HaHpaBJIeHI/ISI FOCYHapCTBeHHOﬁ
IIOJINTHUKH.

IIK-4. IIpoBoaut
Hay4YHbIe
HCCIeI0BAHUA  CTPaH
U3y4aeMoro peruoHa
HA OCHOBe
KOMILIEKCHOT0
aHaAJIM3a  Pa3IHYHbIX

THIIOB HMCTOPUYECKUX
U
HCTOpUOTrpadUUYeCcKUX

HCTOYHHMKOB,, B TOM
yucse Ha
HHOCTPAHHOM(BIX)
s13bIKke(ax)

IIK-4.1. Ilpumenser
KOJIMYECTBEHHBIE
METOJBI W TPHUEMBI
KBaHTU(UKAITIN
HUCTOPUIECKHIX
HCCIIeJOBAHHUM,
METOJBI W TPHUEMBI
KJaccuukanuu,
y4eTa H OIHCaHUs
apXUBHBIX
JIOKYMEHTOB, aHaJIN3
U HWHTEPIPETAII
MMHChbMEHHBIX,
M300pa3uTEIbHBIX |
ayTMOBU3yaIIbHBIX
HCTOYHUKOB o
HUCTOPUU CTpaH
M3y4aeMOTo peruoHa
51 X
MEXTyHApOIHBIX
CBsI3CH, B TOM YHCIIE
Ha MHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKE(ax).

3HaTh:

— 3aKOHOJIATENIBCTBO O MOJTYYEHHH, XPaHCHUN
U niepepaboTke HHHOPMAIHH;

- COBpPEMEHHEIE UH()OPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAIITMUOHHBIC TEXHOJIOTNH n
NporpaMMHOE O0OecriedeHne, NpHUMEHsIeMbIe
npu cOope, XxpaHeHHH, 0OpaboOTKe, aHAIM3E

nHpopmanuu;

—  OCHOBHBIE  TEMaTHUYECKHE  CETCBBIC
pecypchbl, 0a3bl  JTaHHBIX; NPUHIMIBI U
METOBI paboTHhI C pa3IMYHBIMH

UCTOYHUKAMU HMHGOPMAIMU JUIs  PEIICHHUS
npodeCCHOHATBHBIX 33/1a4.

YMmerh:
— BBIOMpATh W TMPUMEHSITh B HCTOPHUYCCKUX
UCCIIEAOBAHUAX AaNE€KBAaTHBIE TEMATUYECKUE

CeTEeBBIC  WHOS3BIYHBIC  PECypchl,  0a3bl
JTAHHBIX, UH(POPMAIMOHHO-TIOUCKOBEIE
CHCTEMBI;

— Tpu aHaNMM3e W O00OOIIEHUU PE3yIbTATOB
HAY4YHOTO UCCIIEIOBaHHUS KPUTHYECCKH
OIICHMBATh HWH(OpPMAINIO, MOJYyYECHHYIO U3
WHOSI3BIYHBIX TEMATUICCKHX CETEBBIX

pecypcoB, 0a3 maHHBIX, WHPOPMAIMOHHO-
MOMCKOBBIX CHCTEMBI.

Baapern:
— HaBBIKAMHM IOMCKa U  00paboTKU
uH(pOpMaIMU Ha MHOS3BIYHBIX TEMATHYECKUX
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CeTeBBIX pecypcax, B 0azax JaHHBIX,
WH(OPMAIMOHHO-TIOMCKOBBIX CHCTEMAaX;

— METOAAMH M TEXHOJIOTHSIMH OOOOIIEHHUST U
aHaJim3a WHOOpPMAMA HA  HMHOSA3BIYHBIX
TEMaTUYEeCKHX CETEeBBIX pecypcax, B 0azax
JTAHHBIX, WH(GOPMAITMOHHO-TIOUCKOBBIX
CHUCTEMaXx.

I1K-4.2. HUcnonb3yer | 3HATH:

METOJIbl ¥ TMPHUEMbI | — Ha3HAUYEHUE M OCHOBHbBIC XapaKTEPUCTHUKH
crcTeMaTH3alluHy, UCTOPUYECKON JIOKYMEHTaLIUU Ha
aHaJlM3a U pa3Iu4HbIe | THOCTPAHHOM SI3bIKE;

BU/IBI — crmoco0bl TpUMEHEHHsT WH(POPMALMOHHO-
UCTOPUOTPAPHUUECKUX | KOMMYHHMKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUH B LEJAX
HCTOYHHUKOB U | IOUCKAa M JaJIbHEHIIero aHajau3a TEKCTOB
HAay4YHOU JIUTEPaATyphl | MPOPECCUOHATBHON HANIPABIECHHOCTH.

npu U3YYCHHUH
HUCTOpUHU U | YMeTh:

COBPEMEHHOTO — HCcKaTh HHG(OpPMAIUIO B  Pa3lIUYHBIX
pa3BUTHUA CTpaH | MHOSI3BIYHBIX UCTOYHUKAX HA S3bIKE (S3BIKAX)
M3y4aeMOro peruoHa. | peruoHa CrelaaIn3alim;

— cobupaTh U aHATM3UPOBATH UHPOPMAIIHIO,
MOJIYYCHHYIO U3 MHOS3BIYHBIX UCTOUYHUKOB C
MPUMEHEHUEM nH(pOpPMalMOHHO-
KOMMYHHKAITMOHHBIX TEXHOJIOTHIA,

— XpaHUTh W 00pabaThIBaTh HMCTOPHUYECKYIO
JIOKYMEHTAIHIO.

Baaners:

— 3¢ GEeKTUBHBIMHU TMPaBUJIAMU, METOJAMU H
cpeactBamMu cOopa, OOMEHa, XpaHEHUS H
00paboTku MH(pOpPMAIMU, HAaBBIKAMH PabOThHI
C KOMIBIOTEPOM KaK CPEICTBOM YIIPABICHUS

uH(popManuei;

— HaBbIKaMU MPUMEHEHUS B
poQeCCUOHATBHON NEeATeTLHOCTH
WHOSI3BIYHON WH(MOpMALUU, TOTYYECHHOU C
MIPUMEHEHUEM nH()OpPMAITMOHHBIX
TEXHOJIOTHA.

By3oBckuii  Kypc  «S3bIK  perHoHa  cmelqUHaJM3alMHM», OCHOBAHHBIM  Ha
KOMIIETEHTHOCTHOM MOJIX0/I€, CBOJUTCS K CJIEAYIOIIUM HOJOKEHUAM:
—  OpHUEHTAIMs Ha Pe3yJIbTaTUBHYIO COCTABJISAIONIYI0 y4eOHOro Mpolecca;
—  OmpeJelieHne COBOKYIMHOCTH KOMIETEHIIUH, 00eCIeYNBAIONINX YCIEIIHOE MEXKYIbTYpHOE
npogeccruoHanbHoe / 1e710Boe O0IIEeHHE;
— (¢opMHpOBaHHE KOMIETEHIUI, PpEJICBAHTHBIX Ui OOWIEHHS B YCIOBUSX pEaTbHOU
KOMMYHHUKAIUU;

— COOTHCCCHHOCTb KOMMYHUKATHBHBIX y'MeHI/Iﬁ C O6H.I€HpI/I3HaHHbIMI/I YPOBHAMHU BJIaICHUA
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MHOCTPAHHBIM S3BIKOM;
— COy4YacTHE IMpernojaBaTeled U MaruCTpaHTOB B IUIAHUPOBAHMM U OLIEHKE JOCTUTHYTBIX
pe3yJIbTaTOB;
—  JelieTUpoBaHUE 00y4yaeMbIM 3a/lad OpPraHu3alliid CaMOCTOSITENIbHOM / COBMECTHOM y4eOHOM
JEATEIIbHOCTH.

KommyHukaTuBHas SI3BIKOBAS KOMIIETEHLIHS MPEAIoIaraeT pa3BUTHE
JIMHTBUCTUYECKOTO, COLIMOJIMHTBUCTUYECKOTO W MParMaTUYe€CKOrO0 KOMIIOHEHTOB, MPHUCYIIUX
cucTeMe 00y4eHHsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY:

— JIMHTBUCTUYECKHI KOMIIOHEHT (3HaHHUE JIEKCUKH, (DOHETHKHU U TPAMMATUKH);

— COLMOJIMHTBUCTUYECKUN KOMIOHEHT (3HAaHME NpPaBWJI W HOPM HCIOJIb30BAHMS S3bIKA B
Pa3IUYHBIX TUTIOBBIX CUTYAIUSIX MPOGECCHOHATHHOTO OOIICHHS U Pa3BUTHE COOTBETCTBYIOIINX
HABBIKOB, HEOOXOAMMBIX JIJISl YCIEIIHOTO BeACHUs MPOGECCHOHATBHON NESTEIbHOCTH, pabOThI B
COCTaBe KOMaH/bl, OpraHu3aluy pabodero MecTa, eJI0BOM MEPEnUCKy U T.1.);

— TparMaTUYeCcKHil KOMIOHEHT (YMEHHE TMOJb30BAThCS  SI3BIKOBBIMH  CPEJICTBAMH B
ompeieNICHHBIX (DYHKIIMOHAJIBHBIX IIEMIAX B paMKax Npo(ecCHOHaNbHON ACSITEIBPHOCTH U B
CUTYAIUAX JIeJIOBOTO OOIIEHUS U T.J1.).

[IporpamMa  COOTBETCTBYeT  COBpPEMEHHON  00Opa3oBaTeNnbHOW  mapajgurme,
OPHUCHTHPOBAHHOW Ha BHEAPCHHE B YUEOHBIN MpollecC MHHOBAIMOHHBIX MOAXOAO0B. B 3ToM
cBsi3u B [Iporpamme mpencTaBlieHBl MapaMmMeTpbl 00Pa30BaTEIBHOTO KOHTEKCTA, KOTOPHIE
YUYHUTBHIBAIOT MOCJIEAHUE TEHACHIIMH B Pa3BUTUHU METOJUKH U TEXHOJIOTHI.

1. Hacrosimas Ilporpamma, obecriedynBasi pealu3aiuio KOMIIETEHTHOCTHOTO TOIX0/a,

0a3zupyercs Ha CIeTyIOIINX MPHHIUIAX:

- JJMYHOCTHAA OpHUCHTAIOWA IMpouecCa IMpernoJaBaHHUA W H3YUYCHUA HHOCTPAHHOI'O

SI3BIKA;

— AYTCHTUYHOCTb HCIIOJIb3yCMBbIX y‘{e6HLIX MaTepUuaJIOB (ay,HI/ITI/IBHLIX, BU3YAJIbHBIX,

rpagyecKux);

—  HampaBJICHHOCTHh Ha (JOPMUPOBAHHE KOMMYHHKATHBHBIX YMEHHH, PEICBAHTHBIX IJIS
IIOHMMaHUsl HMHOKYJBTYpPHOIO JHCKypca (IpHM CIyIlIaHUWd / YTEHHH) U A
CaMOCTOATEIBHOIO IMOPOXKICHHUS HHOA3BIYHOIO JTUCKypca (B XOJI€ YCTHOTO U

MMMCBbMEHHOTO OOIICHHS);

—  OTOpa Ha CaMOCTOSITEIbHOCTh M OTBETCTBEHHOCTh CTY/ICHTOB;
— UCIIOJIb30BaHWE B y4eOHOM Tmporecce pedIeKCH U CaMOOIICHKH,

CHOCO6CTBYI-OH_II/IX Pa3BUTHIO aBTOHOMHOCTH MarucCTpoOB;

— HHTCTPATUBHOCTL OBJIaZICHUSA PCUCBLIMU YMCHUSAMU U PCUCBBIMU CPCACTBAMU;
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- y4eT  MEXKIUCHMIUIMHAPHBIX  CBA3e  mpu  oTOOpe  KOMIIOHEHTOB

COZICPIKaHUSL.

2. NunoBaimn B nmanHOW [Iporpamme pacnpoCTpaHsItOTCS Ha LEJIEBOM, CTPYKTYpPHO-
CoJIepKaTeIbHbIN, OPraHU3allMOHHO-TEXHOJIOTUYECKUN U OLIEHOYHO-KOHTPOJIbHBIN aCHEKThI, YTO B
MOJTHOM Mepe COOTBETCTBYET paccraHoBKe akieHToB B mokosieHnu OI'OC BO. IIporpamma
HalleJIeHa Ha  [OCJIENOBATEIbHYK  pEAIM3allMl0  KOMIIETEHTHOCTHOIO  IOAXOJa B
COJIEpXKATEIHPHOM TUIAaHE U BKJIIOYAET, COTJIACHO COBPEMEHHBIM METOAMYECKUM TEHICHITUSM,
CJeIYIOIINE KOMIIOHEHTHI:

a) KOPITyC TUIIOB ayTEHTUYHBIX TEKCTOB:

— i peuenuuu (MOHUMaHue IPYU YTEHUHU U CITYIIAHUN);

— TIPOIYKITHH (TTOPOXKJICHNE TEKCTA B X0J1€ YCTHOTO / MUCbMEHHOTO OOIICHN);
0) peecTp Te€M U CUTYaIHi, COOTHECEHHBIX C pa3HbIMU chepaMu MPo(HecCHOHATBHOTO OOIICHHUS;
B) IEpEUYCHb MPOOJIEM MJIsi OOCYXKIIEHHSI, OIPEIENSIONUINA OTOOp JEKCUYEeCKUX

SIMHUI] JUISI yCTHOTO OOIICHUS;
r) 0030p pEUEBBIX CPEACTB, MOMISKANIMX OBJAJCHUI0 B PEUCNTUBHOM H

MIPOAYKTUBHOM IUIAHE.

3. IlporpaMma OpuEHTHpOBaHa Ha HCIOJIb30BAHME COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTMI B

OpraHu3alMk Y4eOHOro TMpoIecca, B TOM YHCIE KEWC-TeXHOJOTHH, MPEIOCTABISIFOIINX
BO3MOXKHOCTh ~MarucTpam TMPUMEHHTh CBOM WHOS3BIYHBIA TOTEHIMAT IS  pelIeHUs

poeCCHOHAIBHBIX TPOOJIEM.

4. IlporpaMMa BHEIpPSET COBPEMEHHYI0 MOJENIb B3aUMOJEHCTBUS IPENOJNABATENS U
o0yuyaemMoro, B KOTOpPOW IIperojaBareib, BBIIOIHAS (YHKIMIO KOHCYJbTAaHTa, COBETUHKA,
IOMOIIHUKA, COBMECTHO CO CTYyJE€HTaMU OIIEHMBAeT XOJ M pe3yibTaT OBJIAJCHUS
KOMMYHHUKATHUBHBIMH YMEHMSIMHM Ha OCHOBE IapaMETPOB COOTBETCTBYIOLIEIO BHJIA PEUYEBOMU

ACATCIIbHOCTH.

5. [annas IIporpamma npenycmaTpuBaeT MCIOJIb30BAHUE B KA4YECTBE MHCTPYMEHTA
OIIEHKM Habopa CTaHIapTHU30BAaHHBIX TECTOB, HAINPABJICHHBIX HA BBISIBICHHE YPOBHS /

KauecTBa C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIUH.
[IpuMeHeHNE TECTOBBIX TEXHOJIOTUN 00eCTIeYUBACT:

- OOJBIITYI0 00BEKTHBHOCTD OLICHKH;

— MIPEEMCTBEHHOCTh (hopMaTa OLEHKU JOCTHUKCHHIA,

— OpPUEHTALIMI0O Ha OIIEHKY BJAJCHUS PEYEBBIMM JEUCTBUSIMHU, a HE Ha KOHTPOJb
YCBOEHHUS SI3bIKOBOTI'0 MaTepUana;

- COMMOCTaBUMOCTDb U MPO3PAYHOCTb AOCTHUTIHYTBIX PC3YyJIbTATOB IJIA HpeHOHaBaTeHCﬁ n
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CTYJICHTOB;
— SKOHOMHIO BPEMEHU MPHU OCYUIECTBICHUU KOHTPOJIS;
— OTIEPAaTUBHOCTh W OOBEKTHUBHOCTH OIICHKH Ka4yeCcTBa TMPEMOJaBaHUA W HU3YYCHUS

HHOCTPAHHOT'O sA3bIKA.

6. B HporpaMMe COACPIKATCA OCHOBHBIC THIIBI SaﬂaHHﬁ, KOTOPBLIC HOJI’KHBI
HCIIOJB30BAaThHCA B KOHTpOHBHO-OHCHO‘IHOfI ACATCIbHOCTHU MNpenogaBaTcClid, HaHeHeHHOﬁ
Ha OCHKY KOMMYHUKAaTHUBHBIX YMGHI/Iﬁ CTYACHTOB B pa3HbIX BUOAX pequoﬁ JACATCIBHOCTH,

n HHTepHeT—caﬁTBI, CoACpKAMKMEC MAaTCpUAJIbl U pCKOMCHAAIINHN OJId IIPOBCACHUA TCCTOB.

7. IlporpamMma [y 1IpenoAaBaTeied M CTYACHTOB  SIBJISIETCA HHCTPYMEHTOM
OpPraHM3alU¥ COBPEMEHHOI0 KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHOI'O IIPOLECCAa OBJIAJCHUS
MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHIMEH M o0janaeT TaKMMH BaXHbIMH IJd
II0JIb30BaTeNICH XapaKTepUCTUKaMHU, KaK KOHKPETHOCTD, KOHCTPYKTHUBHOCTb,
IPO3PavyHOCTh, 0003PUMOCTb, TUHAMUYHOCTD.

®opmupoanue komnereHuu OIIK-1 npuBeneT Kk MHTEIUIEKTYalbHOMY, KYJIbTYpPHOMY,
HPABCTBEHHOMY U  MpO(ecCHOHAJIbHOMY CaMOpa3BUTUIO M CaMOCOBEPILEHCTBOBAHUIO

CTYACHTOB.

1.3. Mecmo oucyunnunsl ¢ cmpykmype o0pazoeameibHoil nPoZpammol

Pabouas mporpamma AMCHUIUIMHBI «S3bIK perHoHa CHeNMaJIN3aUMu» — HOPMATUBHBIN
JIOKYMEHT, BXOJSIINA B COCTaB 00pa3oBaTeIbHON MporpaMmbl Beiciiero oopazosanus (OIT BO)
10 HAIIPABJICHUIO TOArOTOBKH MarucTpoB 46.04.01 «Mcropusa» ¢ HanpasineHHOCTHIO «AcTOopus
U reomoJiMTHKa coBpemeHHoii EBpasum». IIporpamma ompenenser o0beM, colep:KaHHe,
HNOPSAZOK H3Y4YeHMs] yuyeOHOW MAMCLUUIUIMHBI, a TaKKe CIOCOObI KOHTPOJS pe3yJbTaToOB €€
U3yUYECHHUSL.

JucuumnHa «SI3bIK peruoHa crnenuajJM3alMm» SBISIETCS 4YacThlo IMKiIa bioka
b1.B.14 nucuumnuH y4eOHOro IMjaHa Mo HampaBieHuio moarotoBku 46.04.01 «Ucropus» c
HanpaBieHHOCThIO «HMcTopusi M reomosuTHKa coBpemeHHoil EBpasum». Jlucuuninvnaa
peamuzyetcs B UTIuMU PI'TY kadenpoit munocTpanubix si3bikoB ®DMOu3P UAU PITY.

OCHOBHBIM YCJIOBMEM Hauaja OOy4eHHUs CTYJIEHTOB MarucTparypbl MO Kypcy «SI3bIK
peruoHa cnenuaau3anum» 1o HampasieHuo 46.04.01 «Mcropusi» ¢ HaNpaBICHHOCTHIO
«UcTropuss M reomosiuTHKA coBpeMeHHOl EBpasum» sBiseTcs BiaJeHHE HWHOCTPAHHBIM
A3BIKOM B TOM 00BbeMe, KOTOpBIH HPESyCMOTPEH HOPMATHBHBIMHM TPEOOBAHUSAMHU IPOTrPAMMBI

o0meo0paszoBarenbHOro Kypca « THOCTpaHHBIN S3bIK.
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[Tporpamma kypca «SI3bIK pernoHa cremuaJ u3aluM» SBISETCS aBTOPCKOW, B OCHOBY
CoZIepKaHMs Kypca TOJIOKEHO MPECTaBIEHHE O TOM, YTO B Ipoliecce 00yueHHs HHOCTPAHHbIH
A3BIK BBICTYITIACT HE TOJIBKO WM HEC CTOJIBKO KaK CaMOCTOATCJIIbHAsA AJUCHUIIIIMHA, 4 KaK IPCAMET,
HOAYMHEHHBIH MPOQHUIMPYIOMINM JTUCIUIUINHAM, SBISIOIIUICS MEINYMOM NPO(ECCHOHANBHBIX
3HaHUIl B peaiu3alMu 00pa3oBaTEIbHON MPOrpaMMbl, OTKPHIBAIOIIMN Iepel MarucTpamu
OoybIIMEe BO3MOXKHOCTH /IS O3HAKOMIIEHHSI C 3apyOeXHBIM ONBITOM B cdepe u30paHHOU
CIIENUAJIbHOCTH. B cBmu ¢ BBINICU3JIOKCHHBIM, MOXHO YTBCPXKOAAaTb, 4YTO B PE3YJIbLTATC
OCBOGHUS AUCHHUIUIMHBI «HOCTpaHHBIN S3BIK» (POPMHUPYIOTCS 3HAHMSA, YMEHUS W BIAJCHUS,
HEOOXO0IUMBbIE ISl U3Y4YEHUs TPOPUIBHBIX JUCLUIUINH.

Tecnas CUHXPOHU3alUA n B3alMOCBA3b MCXKAY HHOCTPpaHHbBIM S3BIKOM n
npoQIMPYIONUMA AUCIUIUIMHAME M, OO0Jee TOro, 3aBHCHMOCTh TIEPBOTO OT IMOCJIEIHHUX
o0ecIieunBaOT TMPEEMCTBEHHOCTh M YCIICITHOCTh OCBOCHUS MPOQECCHOHATBHON MHOS3BIYHOM
JIEKCUKH, BBIPAOOTKY HABBIKOB UTCHHS, pepepupoBaHus, aHHOTUPOBAHHUS, IEPEBOJIa TEKCTOB IO
CIIELIUAIIBHOCTH, crocoOCTBYeT (OPMHPOBAHUIO YMEHMHA WHOS3BIYHOM peYd Ha TEMbI

CIELUAIBHOCTH.
2. CTpyKTYypa AMCHHUILIMHBI

O61mmast TpyA0EMKOCTh TUCHUTUTHHBI COCTABISET 7 3.€., 252 akaJIieMHUYECKUX Jaca.

CTpyKTypa IMCUMIVIMHBI JJIS 04HO# GopMbI 00yUeHusI

O0pvemM auciUmIIMHBL B (OopMe KOHTAKTHOM paboThl 0OydaromMXCsl C MeJarorn4ecKuMu

paboTHHKaMu U (MJIK) JTUIAMH, TIPUBIECKAEMBIMHU K peau3aliu 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMBI

Ha WHBIX YCJIOBUSX, IIPU MPOBEICHUN YUEOHBIX 3aHATHHA:

Cemectp Tun yueOHbIX 3aHATUH KonuyectBo uacos
2-3 [IpakTrueckue 3aHATHS 168
3 OK3aMeH 18

Bcero: 186

O6beM JuCHUIUIMHBI B (OpMe CaMOCTOATENbHOW paboThl 00YyYaIOMIKUXCS COCTaBisieT 66

AKaJCMHNYCCKHUX 9aCOB.
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3. COAEP KAHUE JUCIHUIIVINHDbI

TpeOoBanusa K pe3yJbTaTaM OCBOCHHSI JMCHMILIMHBI:  HAJIWM4ME S3BIKOBOM U
KOMMYHHMKaTUBHOW KOMIIETEHIIMH, HEOOXOJUMOMN /111 NHOSI3bIYHOM AESITENbHOCTH 10 U3YUYEHHUIO
U TBOPYECKOMY OCMBICIEHHUIO 3apyO€KHOIO OmbITa B MPO(UIUPYIOUIEH U CMEXHBIX 00JacTsIX
HayKd, a TaKxke A MNpo(ecCHOHAIBHOro OOIIEHUS M KBaJM(UUUPOBAHHONH TBOPUYECKOU
JeSITeIbHOCTH B PA3IUYHBIX cpepax JAeI0BOTO U HAYYHOT'O COTPYIHUYECTBA.

Kypc «SI3bIk peruona crnenuaju3anuu» pa3padaTeiBaeTCsi B KOHTEKCTE HEMPEPHIBHOTO
oOpazoBanus. M3ydeHHe HHOCTPAHHOrO  S3bIKA CTPOMTCS Ha  MEXKIUCIUIUIMHAPHON
MHTErpaTUBHOM OCHOBe. Kypc HOCHT KOMMYHMKAaTHBHO-OPMEHTHPOBAaHHBIH M  HPOQHIBHO-
HaIpaBJIECHHBIA  XapakTep. Ero 3agaum  ompenensioTcs — MO3HABATEIbHBIMU U
KOMMYHHUKATHBHBIMH TOTPEOHOCTSIMH MarucTpoB, MPOXOJAIINX MOJATOTOBKY IO HANpaBJICHUIO
46.04.01 «Ucropus» c  HamnpaBieHHOCThIO «McTOpHSI M TeONOJMTHKA COBPeMEHHOI

EBpazuny.

3agaum oOyuyenus:
I. PazBuTHe ciaeaylomIMX YMeHUIl HMHOS3BIYHOIO OOLIeHHS B Ppa3HbIX cdepax u

CUTyalusIx:

Cdepnl 4 cuTyauu HHOA3LIYHOTO O0IIEHUS

1. Tsopueckuii nouck u ocmvicieHue UHGOpMayuu:

— paboTa ¢ OpPUTHHAIBHOW HAYYHO-TIOMYJISIPHOW JIUTEPATypOH; CIENHAIBHOW JUTEpaTypoit
npoecCHOHANBPHOM HAMpPaBIEHHOCTH; C 0030paMH, CTAaThIMU M3 HAYYHBIX MEPHOJUYECKHX
U3JIaHui; ¢ MOHOTpadusIMH, pedeparamMu; ¢ MaTepraioM KOMIBIOTEpHBIX ceTeil (Internet).

2. Yemuvle konmaxkmur:

— oOmeH wuH(popManmei oOmero W MpodecCHOHATHPHOTO/HAYYHOTO  XapaKTepa B IMporiecce
MOBCEIHEBHBIX U MPOGECCUOHATBHBIX KOHTAKTOB.

3. Ilucvmennvie KOHMAKMbI:

— pedepupoBanue;

— aHHOTHPOBAHHUE;

— HaIlMCaHHUE TE3HMCOB, COOOIIEHUH, JOKIIAIOB, PE3tOME, 0030POB, PEIICH3HM, U.T.11..

YMeHus MHOA3LIYHOIO O0IEeHUSA
1. Umenue:

- BIaACHUC BCCMHU BUAAMU YTCHHA OpHFHHaﬂbHOﬁ JIUTCPATYPhI, B TOM YHCJIC:
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a) O3HAKOMMTEIBHBIM UTEHHEM CO CKOPOCTBHIO 200-220 cioB/MHH. 0e3  cioBaps;
KOJINYECTBO HEU3BECTHBIX CIIOB HE MPEBBIMALT 5-6% M0 OTHOMICHHUIO K OOIIEMY KOJUYECTBY
CJIOB B TEKCTE;
0) wu3ydaloUMM YTEHHEM — KOJIMYECTBO HEM3BECTHBIX cJIOB He mpesblmaer 10% mo
OTHOIIEHMIO K 00IIIeMy KOJIMUECTBY CJIOB B TEKCTE; IOIMYCKAETCS UCTIOIb30BAHUE CIIOBAPSL.
2. I'osopenue u ayouposanue:
— yuactue B guainore (Oecene), BRIpaKEHHE OMpPEICICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX HaMEpPEHHH
(3anpoc/coobmienre uMHGOpMaLMKU — JONOJHUTENIbHOH, JeTaau3upyroliel, yTOYHSIOLIEH,
WIUTIOCTPUPYIOIIEH, OIICHOYHOW; BBISICHEHHE MHEHHUS COOECeJHUMKa;  COBET; BBIPAXKCHUE
COOCTBEHHOTO  MHEHHS 10  TOBOJY  TOJy4YeHHOW  HWH(popmaumy, BBIpa)KEHUE
0JI00PEHUS/HETOBOILCTBA, COXKAIICHHS, YIAUBICHH/HEJOYMECHHUS; YKIIOHEHUE OT OTBETA);
— cooOuieHne (MOHOIOrHYeCcKOe BbICKa3bIBaHUE NMPO(ECCHOHAIBHOIO XapakTepa B 00beme
He MeHee 18-20 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOpMAJILHOM CPETHEM TEMIIE PEUH);
— MIOHMMaHUE COOOIIEHNsT MPO(PECCHOHATBHOTO XapakTepa (B MOHOJOTHYECKOW (opme U B
XO0Jle JAMajora), OTHOCAILIErocss K OAHOM M3 yKa3aHHbIX cep U cuTyauui  oOuieHwus,
JUINTENIHOCTBIO 10 3 MUHYT 3BY4YaHUsl B HOPMAJIbHOM CPE/IHEM TEMIIE PEUH.
3. Iucomo:
— COCTaBJICHHE IUIaHA, TE3UCOB, COOOIICHUS/TOKIAa, pedepara, aHKETHl B COOTBETCTBHH  C
yYKa3aHHBIMH cpepaMu ¥ CUTyalUsIMH OOILIEHUS;

— MepeBOJ] C MHOCTPAHHOTIO S3bIKA HA PYCCKUN U C PYCCKOIO s13bIKa HA MHOCTPAHHBIH.

(I)OpM]/IpOBaHI/Ie 1 COBCPIICHCTBOBAHUEC A3BIKOBLIX HABBIKOB

Jlexcuxa

— pa3BHUTHE JIEKCUYECKUX HABBIKOB (00BEM JIEKCHUECKOTO MaTepuaina — He MeHee 3500 enuHuIl,
3 Hux 1500-1800 — penpoayKTHUBHO); XapakTep JEKCHUYEeCKOro MaTepuajia —

npodeccuoHaibHas (TEPMUHOJIOTHYECKAs ) JICKCUKa.

ﬂng AKTHYECCKHNE €IMHUIIbI BOKaﬁyHﬂ pa

Ne | lupakTuyeckue eIHHULBI BOKAOYJIsApa
n/n
1. | Block1

ETHNO-POLITICAL STUDIES

TRAINING COURSE CONTENT AND PURPOSE

THE ROLE OF A UNIVERSITY

THE INSTITUTE FOR HISTORY AND ARCHIVES, RUSSIA
INTERDISCIPLINARY APPROACH
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2. Block 2

ETHNICAL CONFLICTS AND THEIR RESOLUTION
FROM THE DARK AGES TO THE PRESENT DAY
NATIONAL IDENTITY

CIVIC IDENTITY

3. Block 3

CROSS-ETHNICAL RELATIONS AFTER WORLD WAR TWO
DEVELOPMENT OF PARLIAMENTARISM IN THE UK
DEVELOPMENT OF PARLIAMENTARISM IN THE RF
CONTENT ANALYSIS

4. Block 4

POLITICAL DISCOURSE: THE CONCEPT
WORLD HISTORY OF ETHNO-POLITICS
AREA STUDIES

ENVIRONMENTAL HISTORY

SOURCE STUDY

APPLIED POLITICAL DISCIPLINES

5. Block 5

INTERNATIONAL AFFAIRS: GLOBAL GOVERNANCE.
MODERNISATION AND PROGRESS

THE REASONS OF MIGRATION

METHODOLOGY OF RESEARCH

MODERN TRENDS OF MIGRATION PROCESS

6. Block 6

CONSTITUENT ACTS OF THE UNITED NATIONS AND OTHER
INTERNATIONAL ORGANIZATIONS

Treaties and other international compacts

CIVIC SOCIETY INSTITUTIONS IN RUSSIA

CIVIC SOCIETY INSTITUTIONS ABROAD

CROSS-CULTURAL RESEARCH

I'pammaTHyecKue TNIAKTHYECKHE eINHUIbI

a) JUlsl YTEHUS ¥ NACbMEHHOW (huKcanuy nHGOpMaluu:

VYcnoxHeHre CTPYKTYphl — (KOHCTPYKIMM) B COCTaBE€ MpPEJIOKEHHS: pacrno3HaBaHUE U
MoHUMaHue (OpPM M KOHCTPYKLMH, XapaKTEepHBIX JUIsi KOHKPETHOIO TMOIbSI3bIKA U S3bIKa
JIEJIOBOTO OOIIECHHUS:

1) dopmanbHble MNPHU3HAKK AaTPUOYTUBHBIX KOMIUIEKCOB (LIEMOYKH CYIIECTBUTEIBHBIX U

IPUJIAraTeIbHbIX).



2) ®opManbHble TNPU3HAKH JIOTMKO-CMBICIOBBIX CBSI3€H MEKIY JIEMEHTaMU TEKCTa (COO3BI,

COIO3HBIC CJIOBA, KIIMIIUPOBAHHBIC

¢bpa3bl, BBOIHBIC

000pOTHl M KOHCTPYKIIMH, CIIOBa-

CUTHAJIbl PETPOCTIEKTUBHON (MECTOMMEHUS) U MEPCIIEKTUBHON (Hapeuusi) CBSI3U.

3) dopmanbHbIE TPU3HAKH

CO1033a/COIO3HOr0 CJIOBA.

npuaaTo4YHoOro 0eCcCcor3HOro

0) 1 YCTHOW PeYH U MACbMEHHOW mepenayr HHGOPMaIIiH:

I'pammaTuueckue Gopmbl U KOHCTPYKIIUH, 0003HAYAIOIIHE:

INpCATIOKCHUSA — OTCYTCTBHC

1) JIOrMKO-CMBICTIOBEIC CBSI3H - COIO3bI/COIO3HEBIC CJIOBA,; KIIMIIUPOBAHHBIC CJIOBOCOYCTAHUS.

2) JIekcUKO-TpaMMaTHUECKUE CPEJICTBA CBSI3M MPEUIOKECHNH 1 a03a1eB.

3) Omparnueckue / THBEPCUOHHbIE KOHCTPYKIUH.

4) MGCTOI/IMCHI/IH, CJIOBA-3aMCCTUTCIIN.

5) CnoHele U IapHBIE COIO3BI.

TeMaTuKka JAHIAKTHYECKHX MATEPHAJOB IIA o0yueHus pa3/JinddbIM BU1aM

peyeBoii 1eATeJbHOCTH: PO ecCHOHATbHAS.

4. ObPA30BATE/IBHBIE TEXHOJIOI'UH

Ne HaumenoBanmue pasaesna Buabi yueOHbIX Oobpa3oBaTtesibHbIE
n/n 3aHATHI TEXHOJIOTHH
2 3 4
1. Block 1 Ilpaxmuueckoe Ilepe6oo mexcma no
ETHNO-POLITICAL STUDIES 3anamue HanpaeiexHuio
n0020MOo6KU
Camocmosmenvras | Koncynomuposanue u
paboma nposepKa OOMAUHUX
3a0aHull (8 mom wucie
nocpeocmeom
91eKMPOHHOU NOYmbl)
2. Block 2 Ilpaxmuueckoe Annomuposanue
ETHNICAL CONFLICTS AND 3aHAMuUe mekcma no
THEIR RESOLUTION HANpaeneHuIo
no020mo6KuU
Camocmosmenvras | Koncynomuposanue u
paboma npo8epKa OOMAUHUX
3a0aHull (8 mom uucie
nocpeocmeom
9JIeKMPOHHOU NOYUNMbL)
3. Block 3 IIpaxmuueckoe Peghepuposanue
INTER-ETHNICAL RELATIONS 3auamue mexcma no
AFTER WORLD WAR TWO HanpaeiexHuio
n0020Mo8KU
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Camocmosmenvras | Koncyrnomuposanue u
paboma nposepKa OOMAUMHUX
3a0aHull (8 Mom 4ucie
nocpeocmeom
JIEKMPOHHOU NOYMbL)
Block 4 Ilpaxmuueckoe Ilepeoo mexcma no
POLITICAL DISCOURSE: THE 3aHAmue HaAnpaenenHuIo
CONCEPT n0020Mo8KuU
Camocmosmenvuas | Koncyrnomuposanue u
paboma nposepKa OOMAUHUX
3a0anutl (6 mom uucne
nocpeocmeom
IEKMPOHHOU NOYMbL)
Block 5 Ilpakmuueckoe Konnokeuym
INTERNATIONAL AFFAIRS: 3aHAMuUe Peghepuposanue
GLOBAL GOVERNANCE. mexkcma no
MODERNISATION AND PROGRESS HanpaeieHuio
no0020mMo6KuU
Camocmosmenvuas | Koncyrnomuposanue u
paboma nposepKa OOMAUHUX
3a0anuil (6 mom uucie
nocpeocmeom
JIEKMPOHHOU NOYMbL)
Block 6 Ilpaxmuueckoe Ilpezenmayus c
CONSTITUENT ACTS OF THE 3auamue ucnonvzosanuem IT-
UNITED NATIONS AND OTHER MexXHOoN02Ull
INTERNATIONAL Camocmosamenvnasn | Koncyrsmuposanue u
ORGANIZATIONS paboma nposepKa OOMAUHUX

3a0aHuil (6 mom uucie
nocpeocmeom
2JIEKIMPOHHOL NOYINbL)

YTEHHS,

KOHTpOJIL MNOATOTOBKH IIO JUCHUIIINHE «S3BIK pPeruoHa cneumajau3salnumn

ayIMpOBaHUsA, YCTHOM pedyd U MHUChMa,

OCYLIECTBJISIETCS. B MMCbMEHHOM U B YCTHOM (hopme, MpoBepsieTcss KayeCTBO KOMIETEHIIMM U UX

COOTBETCTBUC YPOBHIO IMOATOTOBKH Maructpa. cDO}T)MI;I KOHTPOJIA BOCHPOU3ZBOIAT CUTYyaAllUH

HanOoJIee TUITMYHBIC AJId pa3HbIX BHUIOB

OQUIHATTEHO-JIEIIOBOTO ¥ MPO(ECCHOHAITBHOTO OOIICHUS.

Texymuil KOHTpOJIb 3HAaHMM OO0y4YaeMbIX IMPOBOJUTCS MOATANMHO (KaK IO H3yYEHUU

OpeaACTaBIISICT c000# OTYETHOCTD MarucTpoB 3a CJICAYIOMIUC BUAbL pa60T:

0T,Z[€JIBHOI71 TEMbI, TaK M TIIOCJIC IPOXOXKICHUSA BCCrO0 TEMATHYCCKOI'O 6J'IOKa/MO,I[y.]'IH), n

1. KoHTponbHble (MMCbMEHHBIE) pa0OTHI MAarCTPOB B Ay IUTOPHOE BPEMsl, KOHCYJIbTUPOBAHUE U
MPOBEPKA TOMAITHUX 3aJaHUN MMOCPEJACTBOM JJICKTPOHHOU MOYTHI (HA 3HAHUE CICIMATBHON
TEPMUHOJIOTMH, a TakXe IO JEKCHUKO-TPaMMAaTHYECKUM TPYAHOCTSM M OCOOCHHOCTSIM
NepeBo/ia TEKCTOB O0IEHAYYHOH U MpodecCHOHANbHOM HAlPaBICHHOCTH).

. BAMIKOHTPONE (MUCHMEHHBIE JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUE POBEPOYHbIEC 3aaHUsl HEOOIBIIOTO

o0BbeMa Mo NPOXOXKAECHUU YaCTU CHEIMATU3UPOBAHHOIO MOIYJIBHOTO Kypca).
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. Konrponbnble arrecranuu (yCcTHBIH ompoc / cobeceoBaHuE / KOJJIOKBHYM, pa3BEpHYTas

Oecena ¢ 00CyXJIeHHEM COOOIIEHUS WM JOKJIaja) M0 MaTepualy TEKCTOB M3 CHEIHaIbHON

JUTEPATYPHI OOIIEHAYYHOU 1 TPOodeCCHOHATBFHON HAMPABICHHOCTH.

. I/IH,Z[I/IBI/II[yaJ'IBHaH BHCAYAUTOpHAA CaMOCTOATC/IbHAA pa60Ta MarucTpoB (HO JICKCHUKO-

TpaMMAaTHYCCKUM CTPYKTypaM, XapaKTCpHbBIM Ui CTHIIA HaquOﬁ pcuu; BBIIIOJHCHHUC

3agannii «Pabounx Terpaseii»; HanmucaHue scce Ha MPO(eCCHOHAIBHBIC TEMBI).

. AHanuThyeckui 0030p W aHalIM3 TEKCTOB U3 HAYYHO-TIOMYJISIPHOM, clenuaibHOU

OpPUTHHAIILHOM JUTEpaTyphbl MPOoQPecCHOHANBHON HampaBlIEHHOCTH; paboTa CO CTAThSIMH W3
Hay4YHBIX MEPUOJMUECKUX HM3/AaHuil; pabora ¢ MoHOrpadusmMu, pedeparamu; ¢ MaTepHaAIOM

KOMIbIOTEpHBIX ceTell (Internet).

. CocraBieHue Te31COB, aHHOTAIMH (KaK BUIOB pabOThI HAJl CHEIMATbHBIMU TEKCTaMU).

. [lepeBon  (pedepaTuBHBIN, nuUTEpaTypHBbIH) Kak BHA  pabOTbl  HajJ  TEKCTaMU

HpO(pCCCHOHaHBHOﬁ HaITpaBJICHHOCTH.

. Harmucanme pedepaTtoB 1O TeMaTWKe CIENHUATBLHOCTH MAruCTPOB C HCIOJIB30BaHUEM

AyTCHTUYHBIX MaTepHUAJIOB, AapXWBHBIX MaTepHaloB (OOHAPYKEHHBIX B pe3yjbTaTe
HNaTEeHTHOTO ¥ Oubnorpaduyeckoro MoMcKa, B TOM YHUCJIE B KOMIIbIOTEPHBIX CETSIX).

Ay,Z[I/IpOBaHI/Ie TCKCTOB OIMUCATCIIBHOI'O HAYYHOI'O XapaKTepa.

10. ATrecrauus Mo UTOraM MPaKTHUECKUX 3aHATUH (IIOCEIIaeMOCTbh, MTOATOTOBKA K 3aHITHUSIM, U

T.IL.).

HroroBasi mnucbMeHHasi padora 1O JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUM TPYAHOCTSIM U

OCOOCHHOCTSIM TEKCTOB HpO(I)eCCHOHaHBHOﬁ HAIIpaBJICHHOCTHU, Ha 3HAHUC crnernuaibHON

TEPMUHOJIOTHHU U BJIaJICHHE ITpUEeMaMH IepeBoia, pepeprupoBaHus U aHHOTHPOBAHUS TEKCTOB IO

HaIPaBJICHUIO MOJATOTOBKM MAarucTpOB MPOBOAUTCS B KOHIE ceMecTpa (Kypca) U UMEET IEbI0

ONMpeaAcIICHUE CTCIICHU MW KadeCTBAa YCBOCHHA MArucCTpaMM KOHICIITYaJlbHOI'0 COACPKAHUA

CHELHUATU3UPOBAHHOTO MPOGECCUOHATBHOTO OJI0Ka/MOAYJIS.

IIpomexyTouHAs aTTEeCTAMSA
A. Iucbmennas paboma, npeduiecmsayowjas IK3ameH).

1. IlepeBox co cinoBapeM TekcTa o npoduio mMaructparypsl (oobemom 10 2000 meu. 3H.).

Bpems nanucanus — 60 MuH.

2. CocraBnenue pedepaTa HPEASIOKEHHOTO TEKCTa 10 MPpoduiIo MarucTparypsl (06beMoM

1800-2000 meu. 31.). Bpewms nanucanust — 30 MuH.

b. Oxzamen, na xomopom dondxcHvl OblmMb 8bINOIHEHDL CLEOVIOWUE 3AOAHUSL:

1. O3HaKOMHTHCA C COACPIKAHUCM MATCPHUAJIOB HAa HHOCTPAHHOM S3BIKC (3—5 TCKCTOB Ha

npodeccronanbHyo Temy oobeMom 10 S000 ned. 3H.). OnpeaenuTs TEKCThI, OJIM3KUE 3aJaHHON

tematuke. COCTaBUTh TE3HCHI Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE 110 COACPIKAHUIO 3TOH I'pynIibl TCKCTOB.
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Bpewms noarotoBku: 40 — 45 munyt. B Oecene Ha MHOCTpaHHOM sI3bIKE C IpenojaBaTeeM
apryMeHTHPOBaTh CBOM BBIOOP.
2. W3710%UTh HAa HWHOCTPAHHOM SI3bIKE OCHOBHBIE TIOJIOKEHUS MPOEKTHON paboThI
(npesentauuu, pedepara). Ilpunsate ywactue B Oecege  Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE C

IIpernoaaBaTeICM IO TEMC IMPOCKTA.

[TonroroBka MaructpoB mo aaHHoil [Iporpamme mnpeamonaraer cieayrouue (GopMbl
3aHATUH:
—  ayQUTOpHBIC  TIPYIIIOBBIE  NPAKTHYECKHE  3aHATUA II0J PYKOBOICTBOM
IIPETo1aBaTels;
— 0043aTeNbHyI0 CaAMOCTOSITEIbHYIO Pa0OTY CTYJEHTA 10 33JaHUIO MPENoaBaTeNs,
BBINOJIHAEMYIO B OO0JIBIIIOM 00bEME BO BHEAYJAUTOPHOE BPEMsI, B TOM YMCJE C HCIOJIb30BaHUEM
TEXHUYECKUX U UHTEPAKTUBHBIX CPEACTB 00yUeHMUS;

— HHAUBUAYAJIbHBIC KOHCYJbTAllUH.

B peanuzauuu mporpaMMbl OOy4YeHHs] MO KypCcy IUCHUIUIMHBI «SI3bIK permoHa
crelraIn3alum» MarucTpos o HampasieHuo 46.04.01 «Mcropus» ¢  HalpaBICHHOCTBIO
«HcTopust W reomoJMTHKA coBpeMeHHOW EBpa3um» uCHOIB3yIOTCS  pa3lInUHbIC
o0Opa3oBaTebHbIE TEXHOJIOTHH, KaK TPAIUIIMOHHBIE, TAK U UHTEPAKTUBHBIE.

Knaccudukammust oOpazoBaTtenbHbIX (TMEIarorMuyecknx) TEXHOJIOTHH, Ha KOTOPBIX
OCHOBBIBAETCSI MTPOLIECC MPEIOIaBaHMUsI HHOCTPAHHOTO S3bIKA!

Ilo  muny ynpaenienuss  y4yeOHO-80CHNUMAMENbHLIM — NPOYECcOM:.  KIIACCUYECKOe
(TpamumoHHOE) 00y4YeHre; KOMIBIOTEpHOE (MYyJIbTHMEINA) HHIUBUIYaIbHOE, MPOTPaMMHOE U
IpOrpaMMHUPOBaHHOE 00yUYEHHE.

Ilo opuenmayuu nedazocuueckoeo 63aumoodelicmeus: TEXHOJIOTHH COTPYJHUYECTBA B
paMKax TyMaHM3aluu U JeMOKpaTU3aluu y4eOHOro nporecca.

Ilo npeobnaoarowum  memooam u cnocobam oOyuenus (8 yeusix aKmususayuu u
unmeHcugukayuy  0essmenbHOCmMU — Ma2ucmpos):  KOMMYHUKATUBHbIE, UHTEPAKTHUBHBIE;
TBOpUYECKHE; MPOOJIEMHBIC, TIOUCKOBBIC; HIPOBBIE, MPOAYKTHUBHBIC, HH(POPMAIMOHHEIE,
KOMIIBIOTEPHBIE, MyJIbTUMEIUIHBIE.

Ilo opeanuzayuonuvimM ¢opmam: TPYIIOBBIE, KOJUIEKTUBHBIE; KIJIACCHO-YPOYHbIE
(akameMHuuecKue).

1lo yposnio u xapakmepy npumenenus: MOLyJIbHBIE.
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Ilo  npeobnadanuro  cpeocme obyuenus: BepOalbHBIC, ayIUO-BH3yalbHBIC, C
UCTIOJIb30BaHUEM BHU/ICO TEXHUKH, a TaKKe Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX WH(POPMALMOHHBIX W
TEJIEKOMMYHUKALMOHHBIX CPE/ICTB.

HHTepakTUBHOW METOJIMKE OTBOJAUTCS o0cobas poib Mpu OOy4YeHHH MAarucTpoB
pedepupoBaHHI0O M aHHOTUPOBAHHMIO MaTEpUATIOB MO CHENHMaIbHOCTH. Ilcuxomormueckoe
BOCTIpHSITHE OOYYaroIMMHUCS TEKCTa Ha OHKpaHEe MOHUTOpPAa, BO MHOTOM,  3aBHUCHT OT
MPOJYMAaHHBIX M CKpPYIYJE3HO pa3paboTaHHBIX JEHCTBUI C JaHHBIM TEKCTOM B pPEXHUME
KoMmmbioTepa. Mcrmonb30oBaHue MyJIbTUMEOUIHOTO — ammapara (TMpUMEHEHHE pa3HOOoOpa3HBIX
TUIOB COBPEMEHHBIX I'paMuecKuX pPeJaKkTOPOB, MO3BOJISAIOUIMX BBOAUTH TOT WM MHOHM MIPUQT,
MEHSTH IIBETOBOE pEIIeHHE TpapuuecKuX H300paKeHUH, WCIOIB30BAHUE MYJIbTHILTUKAINH,
BUJICOPSAA, TUIEPCCHUIOK, pecypcoB WHTepHET) — B OTiaMuMe OT OyMa)KHBIX HOCHUTENEeH —
CIOCOOCTBYET HArJIAJHOCTH OOYYEHHS W JIa€T BO3MOXXHOCTh Pa3MECTUTh B OJHOM MOJYJie
3HAYUTENbHBIN 00bEM HHOS3BIYHOTO MaTepuana.

[lpu cozmanuu ympakHeHMH Ha oOydeHHe pedepupoBaHUI0 W AHHOTHPOBAHUIO
npo(UIbLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTAa OCHOBOIIOJIATAIOUIUMH SBJISIOTCS MOCTYJIAThl TEOPUU
«JIMHTBUCTHKH TEKCTa», a YIpaXHEeHUs Ha oOydeHue peQepupoBaHHUI0O U AHHOTHPOBAHUIO
CTPOSITCS C Y4ETOM 0CO00I0 BUA aHAJIN3a AUCKYpPCa, €ro CTPYKTYphl, MEXaHU3Ma U THIIOB CBSI3U
B TEKCTE, OTHOIIEHHH MEXIy 4YacTsIMHM TEKCTa, W T.I. DTO 3aJaHUs Ha: pa30MBKYy TEKCTa Ha
cBepxdpazonbie equHcTBa (CDE); Beinenenue popmMaabHBIX CPEACTB CBI3U MEXK]Y OTACITbHBIMU
COE; BoisBienue B COE u B TEKCTE KIIOYEBBIX CJIOB U MPEIIOKEHUH, HECYIIUX OCHOBHYIO
CMBICJIOBYIO Harpysky; omnpeneneHue cooTHomeHuss Mexnay C®OE mo crenmenum Onm3ocTH K
OCHOBHOHM HJiee WIM IO Trpafanuu oT Oosee oOmied uaen K Ooyiee 4aCTHOM; ycCTaHOBJICHHE
uepapxun Mexay COPE Bo Bpemenu u mnpoctpaHcTtBe; cokpauienne COE 1o opnHoro
IpeJIOAKEHHS; COCTaBICHHE TIJIaHa WM Te3HCOB TEKCTA; U T.1.

Hcnonb30BaHre KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI HCKIIOYAET MOHOTOHHOCTh, aKTUBU3UPYET
MBICIIUTENIBHYIO JEATENbHOCTh YYAaIMXCs, TOBBIIIAET MOTHBAIMIO OOYYCHHUsS, DPa3BUBACT
TBOPYECKYIO CAMOCTOSITEIIBHOCTb, IIOMOTAaeT (POPMUPOBAHUIO U PAa3BUTHIO HABBIKOB pabOTHI HaJ
TekcTaMu 1o  crneuuanbHoctu. OOpamenne Kk  pecypcam  HMHTepHeT  cmocoOCTByeT
BO3HUKHOBEHHUIO MEKKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIMU, B paMKaX KOTOPOIl MPOUCXOIUT CpaBHEHUE
peanuii u auanor KyiabTyp. IlogoOHOe B3auMozeWcTBUE KYJIBTYP CHOCOOCTBYET JYyXOBHOMY
pPOCTY 00yUaIOITHXCA.

[IprMeHeHre UHTEHCUBHBIX METOAUK U IT-TexHoornil B npenojaBaHud UHOCTPAHHOTO
sI3pIKa perraeT MmpobyieMy OpraHu3alMd CaMOCTOSTENbHON pabOThl MarucTpoB U HMpUOOpeTaeT

0c0o0yI0 3HAYMMOCTb B YCJIOBHUSX, KOIJIa — B CBSI3U C MEPEXOJOM Ha JABYXYPOBHEBYIO CHCTEMY
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o0yuyeHHs W OrpaHMuYeHHE O00bEeMa ayJAMTOPHBIX YacOB — BO3PACTAET MOTPEOHOCTH OBJIAICHUS
METOJIMKON caM0o00pa30oBaHusl.

Peammzanust wmew TryMaHW3allil CUCTEMBI 00pa30BaHUSl TPEAIONIaraeT TaKylo
OpraHM3alui0  OOydYeHHs HWHOCTPAaHHOMY  SI3BIKY, KOIJla  YYWTBHIBAIOTCS  HHTEPECHI,
UH/IMBUAYAIbHO-TUYHOCTHBIE OCOOCHHOCTM M MOTpeOHOCTH  00y4yaemoro, KOrja MarucTp
BBICTYIACT KaK HOHHOHpaBHBIﬁ Y4aCTHHUK IIponecca 06y‘leHI/I$I, IMOCTPOCHHOI'O Ha IMPUHOUIIAX
CO3HATEJIBHOTO MAPTHEPCTBA M B3aMMOJEHCTBUS C JpYrUMH OOy4arouMMHCS U C
npernojaBaTeleM. IJTO BeXeT K (OPMHUPOBAHUIO COLUAIBHO-JTMYHOCTHBIX KOMIIETCHIUH Yy
MarucTpoB, Pa3BUTUIO MX CaMOCTOSATEIBHOCTH, TBOPYECKOM aKTUBHOCTH, OPraHW30BaHHOCTH,

JUYHON OTBETCTBEHHOCTH 3a Pe3yJIbTaT OOYUCHHS, yMCHHIO pa0OTaTh B KOMaHIC.

B nepuon BpeMEHHOro NPHOCTAHOBJIECHUS MOCEIHIEHUs OOYy4aroIIMMHUCS TOMEIIEHUH U
tepputopun PITY nans opranmzamum y4eOHOTO mporecca C NPUMEHEHHEM 3JIEKTPOHHOTO
o0yuyeHMss W JAUCTAaHLMOHHBIX OOpPa30BaTENbHBIX TEXHOJOTMH MOIYT OBITh HCIIOJIb30BaHbI
cleyronye o0pa3oBaTesIbHbIC TEXHOJIOTUU:

— BUJICO-JICKIINH;

— OHJIAWH-JIEKIIMY B PEKUME PEAIBHOIO BPEMEHH;

— BJIEKTPOHHbIE Y4eOHUKH, yuyeOHble OCcOOUs, HayuyHble U3JJaHUs B DJIEKTPOHHOM BUJE U
JOCTYTI K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTeNIbHBIM pecypcam;

— CHCTEMBI JIJIs JIEKTPOHHOTO TECTUPOBAHHS;

— KOHCYJIBTALIUH C UCIOJIb30BAHUEM TEIIEKOMMYHUKALMOHHBIX CPEACTB.

5. OIIEHKA IVNTAHUPYEMBIX PE3YJ/IbTATOB ObYYEHUA

5.1. Cucmema ouenueanusn

®opMa KOHTPOJIS Makc. KoJM4ecTBO 0aJ1J10B
Bcero
Texymui KOHTPOJIb:
- KOHmMpoONbHAs paboma 12 bannos
- YCMHbI ONpoc 12 b6annos
- yuacmue 6 OUCKYCCUU HA NPAKMUYECKOM 3aHAMUU 12 6annos
- pegpepuposanue, aHnomuposamue 12 b6annos
- gblcmynieHue ¢ coooujenuem/ 0oKiadom/ npezenmayueil 12 6annos
[IpomexxyTouyHas arTecTanus 40 6annos
(aK3aMmen)
HToro 3a cemectp 100 6annos
J[ucyunauna: 131K peruoHa crieruain3anuu
(aK30MEH)

ITonoxurenpHas OILICHKAa BBICTABJIACTCA O6y‘{aIOH_[eMYCH, Ha6paBmeMy He MeHee 50
0aoB B PpE3yJjibTaTC CYMMHUPOBAHHUA 68.J'IJ'IOB, MOJIYYCHHBIX TIpU TCKYIIEM KOHTPOJIC H

IIPOMEKYTOYHON aTTECTALUN.
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[TonmyyeHHbIM COBOKYNHBIM pe3ynbTaT (Makcumym 100 OannoB) KOHBEpTHpYETCS B

TPAIMLIHMOHHYIO IIIKally OLICHOK W B IIKAJIy OLEHOK EBpONENCKOW CHCTEMBI MEpeHoca |

HakorutieHus kpenutoB (European Credit Transfer System; manee — ECTS) B cooTBercTBHH €

TaOJINLIEN:

. TpanunmoHHas mkana IMIxana ECTS
IIKayia

95 -100 A

2304 OTJINYHO B

68 — 82 XOPOIIIO0 3a4TEHO C

56 — 67 D

50 _ 55 yJIOBJICTBOPUTEIILHO E

20 —-49 FX

0-19 HEYJIOBJICTBOPUTEILHO HE 3a4TEHO v

5.2. Kpumepuu évicmasnenusn oueHKu no OUCYUnIUHe

B mpouecce TeKymero U MpoMexyTO4HOIO KOHTPOJIL IO BCEM IEPEUYUCIICHHBIM BbIIIE

BUJaM paboT IMpoBepsieTcss KauecTBO C(HOPMHUPOBAHHBIX KOMIETEHIIMM, SI3bIKOBBIX YMEHUI U

HaBBIKOB, a TAKXKE UX COOTBETCTBHUEC Tpe60BaHI/IﬂM K pe€3yjibTaTaM OCBOCHUA JUCHUILINHBI.

OI_[eHKa 3HAHUH MMPOU3BOAUTCA 110 CICAYIOIINUM KPUTCPUAM:

Bbanasl/ Ouenka no Kpurepun oueHku pe3yJibTaToB 00y4eHHs 10

MIxana AUCHUILINHE AUCHUILINHE

ECTS

100-83/ «OTIIUYHO»/ BricraBisiercst o0yyaromemMycs, €ciii OH IIIyOOKO U

A,B «324TEHO MPOYHO YCBOWJI TEOPETUUYECKUI U MPAKTUUECKUI
(oTIm4HO)»/ MaTepua, MOXeT IIPOJEMOHCTPUPOBATh 3TO HA 3aHITHUSIX
«324TEHO» U B XOJ/I€ IPOMEKYTOYHOH aTTeCTaIlUU.

OOyyaronuiicst ICYEPITBIBAIONIC U JIOTHISCKH CTPOHHO
u3Jaraet yueOHbI MaTepuall, YMEET yBSI3bIBATh TCOPUIO C
MIPAKTUKOM, CIIPABIICTCS C PEIICHUEM 3aJ1ad
poeCCHOHATLHON HAMIPABICHHOCTH BBICOKOTO YPOBHS
CJIOKHOCTH, IMPaBUIIBHO 000CHOBBIBAET IIPUHATBIC
peleHuUs.

CB00OTHO OpUEHTUPYETCS B YUeOHOH TuTeparype
poeCCHOHATLHOTO XapaKTepa.

OreHka 1o JUCLUIUIMHE BBICTABIIAIOTCS 00YYarOmEeMycs C
Y4ETOM pE3yIbTaTOB TEKYIIEH U IPOMEKYTOUHOU
aTTecTaluu.

Kommnerenmum, 3akperiéHubie 3a TUCITUTUTHHOMN,
c(hOpMHUPOBAHBI HA YPOBHE — «BBICOKHID».
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Banael/
HIxana
ECTS

Ounenka nmo
JUCHUILINHE

Kputepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHHUs 110
AUCHHUILINHE

82-68/
C

«xXopouo»/
«3a4YTEHO
(xopomo)»/
«32YTEHO»

BeicraBisercs o0yuaromemycs, €Ciii OH 3HAaeT
TEOPETUYECKUH U IIPAKTUYECKUN MaTepua, IPaMOTHO U 110
CYILLIECTBY M3JIaracT €ro Ha 3aHATUAX U B XOJ€
IIPOMEXKYTOYHOM aTTeCTallM, HE J0IyCKas CylIECTBEHHbIX
HETOYHOCTEH.

OO0yuaromuiics MpaBUIBHO MPUMEHSET TEOPETHUECKUE
IIOJIO’KEHUS IIPH PEILICHNUN IPAKTUYECKUX 3a1a4
npodeCCUOHATBLHON HANPaBIEHHOCTH Pa3HOTO YPOBHS
CJIO’)KHOCTH, BJIaIe€T HEOOXOJUMBIMHU JUI 3TOTO HaBbIKAMU
U IpUEMaMU.

JlocTaTouHO XOPOIIO OPUEHTUPYETCS B YUCOHOU
JauTeparype npodeccuoHaIbHOTO XapaKTepa.

OI_[eHKa IO AUCHUIITIMHE BBICTABJIAIOTCA 06yqa}0meMyc;1 C
YYETOM PE3YJbTATOB TEKYIIEH U MPOMEKYTOUHOMN
aTTeCTaluu.

Komnerenuu, 3akperiéHHble 3a AUCIUIUIMHOM,
c(hopMUPOBaHbBI HA YPOBHE — «XOPOIIHIY.

67-50/
D,E

«y10BJIETBOPH-
TeJbHO»/
«32aYTEHO
(ynomiierBopu-
TeJbHO)»/
«3a4TEHO»

BricTaBnsiercs oOy4aromiemMycsi, €Ciii OH 3HaeT Ha 0a30BOM
YPOBHE TEOPETUYECKUI U MPAKTUYECKUN MaTepuall,
JIOTTYCKaeT OTJEJIbHbIE OUIMOKH NP €ro U3JI0KEHUH Ha
3aHATHUSAX U B XOJI€ MPOMEKYTOYHOM aTTeCTALIUHU.
OOyyaromuiics UCIBITHIBACT OMPEIeIEHHbIE 3aTPYAHEHUS
B IPUMEHEHUU TEOPETHUECKUX MOJIO0KEHUI MPU PEIIeHUN
MPAKTUYECKUX 3a71a4 Mpo(dhecCHOHANbHOM HalIPaBIEHHOCTH
CTaHJAPTHOT'O YPOBHS CIIOKHOCTH, BJIAJICET
HEOOXOUMBIMHU I 3TOT0 6a30BBIMU HAaBBIKAMU U
IpUEMaMH.

JleMOHCTpHpYET T0CTaTOYHBIN YPOBEHb 3HAHUS YIeOHOH
JUTEPATYpPHhI MO JUCIUTIIMHE.

OI_[eHKa 10 JUCHUITIIMHE BBICTABJIAKOTCS 06yqa}0meMyc;1 C
YYETOM PE3YJIbTATOB TEKYIIEH U MPOMEKYTOUHOMN
aTTeCTaluu.

Komnerenuuu, 3akpeni€HHble 3a JUCHUIUIMHOM,
c(OpMHPOBAHbI HA YPOBHE — «JIOCTATOYHBIIN.

49-0/
F,FX

«HEY/10BJIETBOPH-
TeJALHO»/
«HEe 32YTEHO0»

BricTaBnsiercs oOyyaromieMycsi, €Ciii OH HE 3HAeT Ha
0a30BOM ypOBHE TEOPETUUCCKUH U MPAKTUICCKUI
Marepua, JOMyCcKaeT rpyObie OMUOKH MPHU €ro
M3JI0’)KEHUU Ha 3aHATHUSIX U B XO/1€ IPOMEKYTOUHON
aTTeCTalUu.

OOyuaroluiics UCTIBITHIBAET CEPbE3HbIEC 3aTPYIHEHUS B
MIPUMEHEHNH TEOPETUUECKUX MOJO0KEHNUN MTPU PELICHUH
MPAaKTUYECKHX 3a/1a4 MPO(EeCCHOHAILHON HAPaBIEHHOCTH
CTaHJAPTHOI'O YPOBHSI CIIOXKHOCTH, HE BJIAJICET
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Banasl/ Onenka no Kputepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHHUs 110
Hlkamna AUCHHUILINHE AUCHHUILINHE
ECTS

HEOOXOMMBIMU ISl 3TOIO HaBBIKAMU U IIPUEMAMH.
JlemoHCTpHpYeT (hparMeHTapHbIC 3HAHUS Y4eOHOM
JUTEPATYypPHI 110 TUCLHUIUIMHE.

OreHka o JUCLUIUIMHE BBICTABIISAIOTCS 00Y4arOIEMYCs C
Y4ETOM PE3yIbTaTOB TEKYILEH U IPOMEKYTOYHOU
aTTecTaluu.

KoMnereHuyn Ha ypoBHE «IOCTATOUYHBIINY, 3aKPETUIEHHBIE
3a TUCIUIUIMHOM, HE CHOPMUPOBAHEI.

5.3. Ouenounvie cpeocmea (mamepuanvl) 011 meKyuiez0 KOHMPOJIA YCHeeaeMocmu,
NPOMEINHCYMOUHOU ammecmayuu 00y4aruuxca no OUcCyuniIune

Tunoevie mamepuanwvl Ona meKyuieii ammecmayuu
Unit 1
INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE

CASE CONCERNING UNITED STATES
DIPLOMATIC AND CONSULAR STAFF
IN TEHRAN
(UNITED STATES OF AMERICA v. IRAN)
Part1

On the basis of the foregoing detailed examination of the merits of the case, the Court
finds that Iran, by committing successive and continuing breaches of the obligations laid upon it
by the Vienna Conventions of 1961 and 1963 on Diplomatic and Consular Relations, the Treaty
of Amity, Economic Relations, and Consular Rights of 1955, and the applicable rules of general
international law, has incurred responsibility towards the United States. As to the consequences
of this finding, it clearly entails an obligation on the part of the Iranian State to make reparation
for the injury thereby caused to the United States. Since however Iran's breaches of its
obligations are still continuing, the form and amount of such reparation cannot be determined at
the present date.

At the same time the Court finds itself obliged to stress the cumulative effect of Iran's
breaches of its obligations when taken together. A marked escalation of these breaches can be
seen to have occurred in the transition from the failure on the part of the Iranian authorities to
oppose the armed attack by the militants on 4 November 1979 and their seizure of the Embassy
premises and staff, to the almost immediate endorsement by those authorities of the situation
thus created, and then to their maintaining deliberately for many months the occupation of the
Embassy and detention of its staff by a group of armed militants acting on behalf of the State for
the purpose of forcing the United States to bow to certain demands. Wrongfully to deprive
human beings of their freedom and to subject them to physical constraint in conditions of
hardship is in itself manifestly incompatible with the principles of the Charter of the United
Nations, as well as with the fundamental principles enunciated in the Universal Declaration of
Human Rights. But what has above all to be emphasized is the extent and seriousness of the
conflict between the conduct of the Iranian State and its obligations under the whole corpus of
the international rules of which diplomatic and consular law is comprised, rules the fundamental
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character of which the Court must here again strongly affirm. In its Order of 15 December 1979,
the Court made a point of stressing that the obligations laid on States by the two Vienna
Conventions are of cardinal importance for the maintenance of good relations between States in
the interdependent world of today. There is no more fundamental prerequisite for the conduct of
relations between States', the Court there said, 'than the inviolability of diplomatic envoys and
embassies, so that throughout history nations of all creeds and cultures have observed reciprocal
obligations for that purpose.' The institution of diplomacy, the Court continued, has proved to be
'an instrument essential for effective co-operation in the international community, and for
enabling States, irrespective of their differing constitutional and social systems, to achieve
mutual understanding and to resolve their differences by peaceful means' (I.C.J. Reports 1979, p.
19).

It 1s a matter of deep regret that the situation which occasioned those observations has not
been rectified since they were made. Having regard to their importance the Court considers it
essential to reiterate them in the present Judgment. The frequency with which at the present time
the principles of international law governing diplomatic and consular relations are set at naught
by individuals or groups of individuals is already deplorable. But this case is unique and of very
particular gravity because here it is not only private individuals or groups of individuals that
have disregarded and set at naught the inviolability of a foreign embassy, but the government of
the receiving State itself. Therefore in recalling yet again the extreme importance of the
principles of law which it is called upon to apply in the present case, the Court considers it to be
its duty to draw the attention of the entire international community of which Iran itself has been a
member since time immemorial, to the irreparable harm that may be caused by events of the kind
now before the Court. Such events cannot fail to undermine the edifice of law carefully
constructed by mankind over a period of centuries, the maintenance of which is vital for the
security and well-being of the complex international community of the present day, to which it is
more essential than ever that the rules developed to ensure the ordered progress of relations
between its members should be constantly and scrupulously respected.

Assignments for Text Analysis

1. Read the text and translate it into Russian.

2. Formulate the subject-matter of the article.

3. What facts related to the subject-matter are given in the article?

4. Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.

5. What appraisal does the document give to the subject-matter of the article?

6. Find the cause-effect links among the passages and the parts of the text. Pick out
the formal means that help show this connection from passage to passage.

7. Point out the main idea of each passage using the text of the article.

Pick out terms, cliches and set expressions which belong to the language of
official documents.
9. Pick out literary-bookish vocabulary and obsolescent words.
10. Speak on the characteristics of the syntactical patterns used in the text:
long composite sentences (a composite sentence consists of
two or more simple sentences joined together; the component

parts of a composite sentence are called clauses)
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parallel constructions
great distance between the subject and the predicate
evaluative means used in the text.
11. What is the purpose of using these characteristics?
12. Do the necessary research and speak on the events described in the text.
13. Read Part II of the text and dwell on how the events unfolded.
14. Find the fragments of the text which contain the inference of the document.
15. What are the differences between this text and the articles given above?

16. Write an indicative abstract and a summary.

(THEORY) The Summary

The beginning abstractor should read the text two or three times before embarking on his
abstract. The first reading should result in establishing the main problem of the text and its
logical structure. The abstractor then proceeds to underline and to make marginal notes of
passages conveying the most important information of the original source. This work has to be
done with great care and deliberation since, once this process is completed, it is almost inevitable
that the remainder of the text will be ignored, and the abstractor’s attention will be concentrated
on the marked passages.

After that it is necessary to arrange the remaining information that should be conveyed to the
reader in such an order that makes it easy to understand. The objective will be attained if the
main idea of the original text occupies the first place in the text of the summary. Then
information of minor importance may be given.

(THEORY) A Sample Indicative Abstract

The International Court of Justice finds that by seizing on 4 November 1979 and maintaining
deliberately for many months the occupation of the US Embassy and detaining its staff as
hostages for the purpose of forcing the US to bow to certain demands the Iranian State has
incurred responsibility towards the US and is to make reparation for it. The Court emphasizes the
seriousness of the conflict between the Iranian State — its endorsement of the situation - and its
obligation under the international rules. The Court stresses that nothing can undermine the
edifice of law constructed by mankind over a period of centuries.

Unit 2

INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE
CASE CONCERNING UNITED STATES
DIPLOMATIC AND CONSULAR STAFF
IN TEHRAN
(UNITED STATES OF AMERICA v. IRAN)
Part 11

(1) Before drawing the appropriate conclusions from its findings on the merits in this case,
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the Court considers that it cannot let pass without comment the incursion into the territory of Iran
made by United States military units on 24-25 April 1980, an account of which has been given

earlier in this Judgment. (2) the United States Government may have had understandable
preoccupations with respect to the well-being of its nationals held hostage in its Embassy for
over five months. (3) the United States government may have had understandable

feelings of frustration at Iran's long-continued detention of the hostages, notwithstanding two
resolutions of the Security Council as well as the Court's own Order of 15 December 1979
calling expressly for their immediate release. (4) in the circumstances of the present
proceedings; the Court cannot fail to express its concern in regard to the United States' incursion
into Iran. (5) , as previously recalled, this case had become ready for hearing on 19
February 1980, the United States Agent requested the Court, owing to the delicate stage of
certain negotiations, to defer setting a date for the hearings. Subsequently, on 11 March, the
Agent informed the Court of the United States Government's anxiety to obtain an early judgment
on the merits of the case. The hearings were (6) held on 18, 19 and 20 March,
and the Court was in course of preparing the present judgment adjudicating upon the claims of
the United States against Iran when the operation of 24 April 1980 took place. The Court
(7 feels bound to observe that an operation undertaken in those circumstances, from
whatever motive, is of a kind calculated to undermine respect for the judicial process in
international relations; and to recall that in paragraph 47, 1 B, of its Order of 15 December 1979
the Court had indicated that no action was to be taken by either party which might aggravate the
tension between the two countries.

At the same time, (8) , the Court must point out that neither the question of the
legality of the operation of 24 April 1980, under the Charter of the United Nations and under
general international law, nor any possible question of responsibility flowing from it, is before
the Court. It must also point out that this question can have no bearing on the evaluation of the
conduct of the Iranian Government over six months earlier, on 4 November 1979, which is the
subject-matter of the United States' Application. (9) the findings reached by the Court in
this Judgment are not affected by that operation.

Assignments for Text Analysis

1. Read the text again. Follow the logical development of the Court's arguments and
put each word or phrase from the list below in the correct position. Example: (1) d
Choose from: a) when b) however c¢) no doubt also d) before e)
nevertheless f)no doubt  g)therefore h)accordingly 1) it follows that.

2. Read the text and translate it into Russian.

3. Formulate the subject-matter of the article.

4. What facts related to the subject-matter are given in the article?

5. Pick out the fragments of the text containing new information (rheme) which the
author conveys to the reader.

6. Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.

7. What appraisal does the document give to the subject-matter of the article?

8. Find the cause-effect links among the passages and the parts of the text. Pick out
the formal means that help show this connection from passage to passage.

9. Point out the main idea of each passage using the text of the article.

10. Pick out terms, cliches and set expressions which belong to the language of

official documents.
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11. Pick out literary-bookish vocabulary and obsolescent words.
12. Speak on the characteristics of the syntactical patterns used in the text:

a) long composite sentences (a composite sentence consists of two or more
simple sentences joined together; the component parts of a composite sentence are
called clauses)

b) parallel constructions

c) great distance between the subject and the predicate

d) evaluative means used in the text.

13. What is the purpose of using these characteristics?

14. Do assignment 12 for part I of the text.

15. Find the fragments of the text which contain the inference of the document.
16. What are the differences between this text and the articles given above?

17. Write a summary of the text.

(THEORY) Editorials

Editorials comment on the political and other events of the day. The function of the editorial
is to influence the reader by giving an interpretation of certain facts and suggest that it is the
correct one. Like any evaluative writing, editorials appeal not only to the reader’s mind but to his
feelings as well. Hence the use of emotionally coloured language elements, both lexical and
structural. Alongside political words and expressions, terms, clichés and abbreviations one can
find colloquial words and expressions, slang, and professionalisms. The language of editorial
articles is characterized by a combination of different strata of vocabulary (after I.R. Galperin).

The Indicative Abstract and the Informative Abstract

The term “abstract” signifies an abbreviated, accurate representation of the original text
without added interpretation or criticism.

Before writing an indicative abstract it is necessary to read the original text breaking it into
several logical parts. After that the central idea of each part and the central idea of the text should
be established. Then each logical part should be given a subject-heading. When the outline of the
original text represented by subject-headings becomes clear to the abstractor all unnecessary and
unimportant points should be excluded. The remaining subject-headings may perform the
function of an outline to a future indicative abstract. The first point in this outline should be a
general statement of the problem discussed in the publication.

The next step will be writing the text of your indicative abstract according to this outline.

The first sentence is especially important. It contains a general statement of the problem
discussed in the original source. It also identifies the source saying whether it is a book, an
article or an extract. The second sentence enumerates the most important subject-headings.

The good abstractor takes special care to avoid duplicating the words of the title. He also
avoids space-consuming phrases. As a means of packing a great deal of information whenever
possible, phrases should be used for clauses and words for phrases. Verbs are used in the passive
voice and the third person present.



31

The indicative abstract is written in one paragraph and its length does not usually exceed 100
words.

The function of the informative abstract is generally to obviate the necessity of reading the
original text at all. Ideally, the informative abstract is an intelligible and complete representation
of the significant content and conclusions of the original text, so complete in itself that reference
to the latter is not essential.

Unit 3
NOT THE QUEEN'S ENGLISH

Non-native English-speakers now outnumber native ones 3 to 1. And it's changing the way we
communicate.

The name - Cambridge School of Languages - conjures images of spires and Anglo-Saxon
aristocrats conversing in the Queen's English. But this Cambridge is composed of a few dank
rooms with rickety chairs at the edge of a congested Delhi suburb. Its rival is not stately Oxford
but the nearby Euro Languages School, where a three-month English course costs $16. "We tell
students you need two things to succeed: English and computers," says Chetan Kumar, a Euro
Languages manager. "We teach one. For the other" - he points to a nearby Internet stall - "you
can go next door."

The professors back in Cambridge, England, would no doubt question the schools' pedagogy.
There are few books or tapes. Their teachers pronounce "we" as "ve” and "primary" as
"primmry." And yet such storefront shops aren't merely the ragged edge of the massive English-
learning industry, which in India alone is a $100 million-per-year business. They are the front
lines of a global revolution in which hundreds of millions of people are learning English, the
planet's language for commerce, technology - and, increasingly, empowerment. Within a decade,
2 billion people will be studying English and about half the world - some 3 billion people - will
speak it, according to a recent report from the British Council.

From Caracas to Karachi, parents keen for their children to achieve are forking over tuition
for English-language schools. China's English fever - elevated to epidemic proportions by the
country's recent accession to the World Trade Organization and the coming 2008 Olympics -
even has its own Mandarin term, Yingwen re. And governments from Tunisia to Turkey are
pushing English, recognizing that along with computers and mass migration, the language is the
turbine engine of globalization. As one 12-year-old self-taught English-speaker from China's
southwestern Sichuan province says, "If you can't speak English, it's like you're deaf and dumb."

Linguistically speaking, it's a whole new world. Non-native speakers of English now
outnumber native speakers 3 to 1, according to English-language expert David Crystal, whose
numerous books include "English as a Global Language." "There's never before been a language
that's been spoken by more people as a second than a first," he says. In Asia alone, the number of
English-users has topped 350 million - roughly the combined populations of the United States,
Britain and Canada. There are more Chinese children studying English - about 100 million - than
there are Britons.

All languages are works in progress. But English's globalization, unprecedented in the history
of languages, will revolutionize it in ways we can only begin to imagine. In the future, suggests
Crystal, there could be a tri-English world, one in which you could speak a local English-based
dialect at home, a national variety at work or school, and international Standard English to talk to
foreigners. With native speakers a shrinking minority of the world's Anglophones, there's a
growing sense that students should stop trying to emulate Brighton or Boston English, and
embrace their own local versions. Researchers are starting to study non-native speakers'
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"mistakes" - "She look very sad," for example - as structured grammars. In a generation's time,
teachers might no longer be correcting students for saying "a book who" or "a person which."
Linguist Jennifer Jenkins, an expert in world Englishes at King's College London, asks why
some Asians, who have trouble pronouncing the "th" sound, should spend hours trying to say
"thing" instead of "sing" or "ting." International pilots, she points out, already pronounce the
word "three" as "tree" in radio dispatches, since "tree" is more widely comprehensible.

Not everyone is as open-minded about English, or its advance. The Web site of the
Association for the Defence of the French Language displays a "museum of horrors" - a series of
digital pictures of English-language signs on Parisian streets. But others say such defensiveness
misses the point. "This is not about English swamping and eroding local identities," says David
Graddol, author of the British Council report. "It's about creating new identities - and about
making everyone bilingual."

Indeed, English has become the common linguistic denominator. Whether you're a Korean
executive on business in Shanghai, a German Eurocrat hammering out laws in Brussels or a
Brazilian biochemist at a conference in Sweden, you're probably speaking English. And as the
world adopts an international brand of English, it's native speakers who have the most to lose.
Cambridge dons who insist on speaking the Queen's English could be met with giggles - or blank
stares. British or American business execs who jabber on in their own idiomatic patois, without
understanding how English is used by non-natives, might lose out on deals.

For the traditional custodians of English - the British and, more recently, the Americans - this
means money. The demand for native English-speakers is so huge that there aren't enough to go
around; China and the Middle East are starting to import English teachers from India. The
average price of a four-day business-English course in London for a French executive runs 2,240
euro. Despite - or perhaps because of - all the new Englishes cropping up, it's the American and
British versions that still carry prestige, particularly with tuition-paying parents. Australia and
Britain, in particular, have invested heavily in branding themselves as destinations for learning
English. More than 400 foreign English-teaching companies are trying to break into China. On a
visit to Beijing last week, British Chancellor Gordon Brown said the Chinese thirst to acquire the
language was "a huge opportunity for Britain," which already boasts a 1.3 billion pound English-
teaching industry. Says Jenkins, "Owning English is very big business."

To see big business in action, one need only walk down London's busy Oxford Street, where
ads hawk instant access to the language of success: DOES YOUR ENGLISH EMBARRASS
YOU? BUSINESS ENGLISH FOR BEGINNERS; LEARN ENGLISH IN JUST 10 WEEKS!
Above clothing stores, bustling English-language schools are packed with eager
twentysomethings from around the world. Ben Beaumont, a buoyant 28-year-old Briton, presides
over a class that includes a South Korean business manager, a nurse from rural Japan and an
Italian law student. "Do you want a lot of homework or a little?" he asks. The class is
unequivocal: "A lot!" Why such enthusiasm? In a word, jobs. A generation ago, only elites like
diplomats and CEOs needed English for work. Throughout organizations, more people need
more English. In China, the Beijing Organizing Committee for the 2008 Olympics is pushing
English among staff, guides, taxi drivers and ordinary citizens.

Technology also plays a huge role in English's global triumph. Eighty percent of the
electronically stored information in the world is in English; 66 percent of the world's scientists
read in it, according to the British Council. "It's very important to learn English because
computer books are only in English," says an Uruguayan IT student learning English in London.
New technologies are helping people pick up the language, too: Chinese and Japanese students
can get English-usage-tips on their mobile phones. English-language teachers point to the rise of
Microsoft English, where computer users are drafting letters advised by the Windows spell check
and pop-up style guides.

Schools are becoming more and more creative. Last August, South Korea set up its first
English immersion camp. The Gyeonggi English Village, built on a small island in the Yellow
Sea and subsidized by the provincial government, comes complete with a Hollywood-style fake
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bank and airport, where students must conduct all transactions in English. "Through the camp,
we want to train capable global citizens, who can help Korea win international competition in
this age of globalization," says Sohn Hak Kyu, governor of Gyeonggi province, who started the
program. In one class, eighth grader Chun Ho Sung, wearing a long black wig and posing as
British heartthrob Orlando Bloom, sweats under the lights of a mock television studio as he
prepares to be interviewed. "Do you think you are handsome?" asks the anchorwoman. Shyly, in
broken English, Chun responds: "Yes, I do. I am very handsome." The audience of other students
collapses in giggles.

While courses like Gyeonggi's sound simple, English and its teaching are inexorably
becoming more complex. Ilan Stavans, an Amherst College professor, recently finished a
translation of Cervantes's "Don Quixote" into Spanglish, the English-Spanish hybrid spoken in
the United States and Mexico. Writing in the journal English Today last spring, Hu Xiaoqiong
argued for reorientating China's English curriculum toward China English, incorporating Chinese
phrases like "pay New Year calls," a Spring Festival tradition, and "no face," to be ashamed—as
Standard English. In countries like Germany, where most kids begin English as early as the
second or third grade, the market for English studies is already shrinking. German language
schools no longer target English beginners but those pursuing more-expert niches: business
English, phone manners or English for presentations. Beginning-English classes are filled with
immigrants from places like Turkey and Russia, eager to catch up with the natives. As with
migrants the world over, they're finding that their newfound land is an English-speaking one.

Assignments for Text Analysis

1. Read the text and translate it into Russian.

2. Pick out the fragments of the text containing new information (rheme) which the
author conveys to the reader.

3. Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.

4. Explain whether the title reflects the subject-matter of the article.

5. Explain the logical connection between the passages of the article. Pick out the
formal means that help show this connection from passage to passage.

6. Point out the main idea of each passage using the text of the article.

7. Point out the passages that give ground for the main idea of the author.

8. Pick out passages which do not convey the subject-matter of the article. Explain
what function these passages fulfill.

9. Find the fragments of the text where the author tries to analyze the causes of the
phenomenon described.

10. Speak on the role of the borrowings in the text.

11. Write an indicative abstract.

12. Give definitions or the Russian equivalents to the following words and

expressions:

To conjure images; a congested suburb; empowerment; accession to something; turbine
engine of globalization; to outnumber (non)-native speaker; to be open-minded about something;
to swamp and erode local identities; to make somebody bilingual; to hammer out laws; dons;
thirst to acquire the language; to hawk access to something; to be unequivocal; CEO;
anchorwoman; to reorient curriculum; to target English beginners; to catch up with the natives;
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to question something; unprecedented; unequivocal; fake airport.

13. Talking points.

* Much of the information that people assume as ‘factual’ actually turns out to be
inaccurate. Thus, any piece of information referred to as a ‘fact’ should be mistrusted since it

may well be proven false in the future.

* The problems of modern society have led many people to complain: ‘We live in terrible

times.” Yet, given the choice, no one today would prefer to live in any other time.

= It is often necessary, even desirable, for political leaders to withhold information from the
public.

= The stability of a society depends on how it responds to the extremes of human behavior

(THEORY) Publicistic Style

The publicistic style of language came into being as a separate style in the middle of the 18"
century. It falls into several varieties: the oratorical substyle, the radio and TV commentary, the
essay, journalistic articles.

The general aim of publicistic style is to exert a constant and deep influence on public
opinion, to convince the reader or the listener that the interpretation given by the writer or the
speaker is the only correct one and to cause him to accept the point of view expressed in the
speech, essay or article not merely through logical argumentation but through emotional appeal
as well.

Due to its characteristic combination of logical argumentation and emotional appeal,
publicistic style has features in common with the style of scientific prose, on the one hand, and
that of emotive prose, on the other. Its coherent and logical syntactical structure, with an
expanded system of connectives and its careful paragraphing, makes it similar to scientific prose.
Its emotional appeal is generally achieved by the use of words with emotive meaning, the use of
imagery and other stylistic devices as in emotive prose (after [.R. Galperin).

TEMATHYECKUWE PA3JIEJIBI

1. Henn u 3amaum oOy4eHUs aHAIHM3y TEKCTa, peepupoBaHMIO U aHHOTHPOBAHUIO. 2.
[lonsTue annotauuu, pedepara, OndanorpapuuecKon CrpaBKy.

3. Bunsl u THIE pedepaTos.

4. Metoauka oOyueHHs peepupOBaHHUIO 1 AaHHOTHPOBAHUIO TEKCTA.

5. Meronuka cocraBieHus pedepaTa U aHHOTALUH.

6. PenaktupoBanue pedeparos.

7. OOyueHue aHaIU3y TEKCTOB.

8. OcHOBHI pehepupoBaHusl.

9. OCHOBBI peJAKTUPOBAHUS M aHAJTIM3a TEKCTa.

¢ JIOrMKO-CMBICIIOBO aHAJU3 KaK 0COOBIN BUJ pabOTHI C TEKCTOM.
e TemaTnueckas opraHu3anus TEKCTa.
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Tema-pemaTnyeckoe 4WiICHEHNUE TEKCTA.

Jlornueckas opraHu3anus TEKCT.

Wnelino-TemaTnueckas opraHu3aius TeKCTa.

HNudopmannoHHas CTPYKTypa TEKCTA.

Buasl KpaTKOro M3JI0KEHHUST TeKCTa. AHHOTanus | pedepar.
Pedepat xak popMa n3n0keHUs CoAepKaHUs TEKCTa B CBEPHYTOM BHJIE.
Metoauka coctaBieHus pedepara.

10. Ananu3 TekcTa U peAaKTUPOBaHHE

Komno3unus Texcra.

AHanu3 JJIOTUKO-CMBICTIOBOM OpraHU3aluy TEKCTA.
Pabora Hax 3arimaBueM.

DYHKIMOHAJIbHBIE CTHJIM aHTJIMUCKOTO A3bIKA.
CTunucTuyeckue mprueMbl U SKCIIPECCUBHBIE CPE/ICTRBA.

Ilpumepnovle memul OucKyccuil, cooduieHuil, 00K1a008, pehepamos, npe3eHmayuil u

aHajiumuyecKux icce no pa30eﬂaM 0ucuunﬂunbt

« If politics is essentially social, why is not all social activity political?

* Why has politics so often carried negative associations?

* How could you defend politics as a worthwhile and ennobling activity?
* [s politics inevitable? Could politics ever be brought to an end?

* Why has the idea of a science of politics been so attractive?

* [s it possible to study politics objectively and without bias?

* Does Aristotle's system of political classification have any relevance to the modern world?

* Is there any longer such a thing as the 'third world'?

* To what extent have post-communist regimes discarded their communist past?

* Why have liberal-democratic structures proved to be so effective and successful?

* How democratic are western polyarchies?

* Do Confucianism and Islam constitute viable alternatives to western liberalism as a basis for a
modern regime?

* Why has the concept of ideology so often carried negative associations?

* Is it any longer possible to distinguish between liberalism and socialism?

* To what extent do New Right ideas conflict with those of traditional conservatism?

* Is the 'third way' a meaningful and coherent ideological stance?

* Has Marxism a future?

* What circumstances are most conducive to the rise of fascism?

* Do anarchists demand the impossible?

* Why have feminism, ecologism and fundamentalism grown in significance? Do they have the
potential to displace conventional political creeds?

* s it possible to dispense with ideology?

* Why has democracy come to be so universally well regarded?

* [s direct democracy in any way applicable to modern circumstances?
* What are the principal virtues of democracy?

* What are the drawbacks or dangers of democracy?

* Which model of democracy is most attractive, and why?
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* Do modern forms of representative democracy deserve to be described as democratic?
* What are the major threats to democracy in modern society?

* Would life in a state of nature really be 'nasty, brutish and short'?

* Does government control the state, or does the state control government?

* Can the state be viewed as a neutral body in relation to competing social interests?
* Does the nature and background of the state elite inevitably breed bias?

* What is the proper relationship between the state and civil society?

* How far can the state be 'hollowed out' before it ceases to be a state altogether?

* Does globalization mean that the state has become irrelevant?

* Where do nations come from? Are they natural or artificial formations?

* Why have national pride and patriotic loyalty been valued?

* Does cultural nationalism merely imprison a nation in its past?

* Why has nationalism proved to be such a potent political force?

* Does nationalism inevitably breed insularity and conflict?

* [s multiculturalism a source of social enrichment or a threat to social stability?
* [s the nation-state the sole legitimate unit of political rule?

6. YA4EFHO-METO/IHYECKOE H HH®OPMAIIUOHHOE OBECIIEYEHHUHE
AUCHUHITIHHBI

6.1. Cnucok ucmouHuKoe u 1umepamypol

OcHoBHas1 JIuTEpaTYpa
1. BbapanoBa T.B. OOuiectBeHHO-nOAMTHYECKAas TepMUHONOrUA. / MunoOpHayku Poccun,

PITY, MAU. Mocksa : PITY, 2014. 85 c.

ISBN 978-5-7281-1440-6 http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006434
2. bapanosa T.B. IlepeBon. Ananu3 tekcra. PedepupoBanue. / Munobpuayku Poccun, PITY,

NAUN. Mocksa : PITY, 2014. 79 c.

ISBN 978-5-7281-1440-3 http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435
3. Xamunosa JI.A., Kamamosa JI.A., Mumora WM.}O., bamumkosa H.B., I'amoukmna A.}O.
AHrmmiickuii s3pIk [DneKTpoHHBINH pecypce] / M-Bo oOpa3zoBanus u Hayku Poc. Deneparum,
Odenep. Toc. OropKeTHOE 00Opa3oBaT. ydpekaeHHe BhIciI. mpod. obpasoBammst "Poc. roc.
rymanutapubsiii yH-1" (PITY), Ucr.-apx. un-t, Kadp. unoctp. s3. UAU [mox pexa. JI. A.
Xamunosoii]. M.: PITY, 2013. 122 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

JlonoJaHuTEIbHASA Jureparypa

1. TuxonoB A. A. Aurnmiickuii s3p1Kk. Teopusi u mpakTHKa nepeBoja: yuyebHoe mocodue. M:
IIpocnexr, 2007. 120 c.
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3. McDowall D. An Illustrated History of Britain. Harlow: Longman Group UK Limited, 2007.
188 p.

4. The Oxford Handbook of Environmental History / Ed. by Isenberg A.C. Oxford: Oxford
university Press, 2014. 798 p.
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WuTepHeT-pecypehl IUCHUIUIMHBL «S3bIK perHoHa crnenuaan3alin» KOMIUIEKTYIOTCS

no HampasieHuio: 46.04.01 «MUcropusp» ¢ HampaBieHHOCTbIO «McTOpHA M reomosuTHKA

coBpeMeHHOil EBpazumn».

ba3nl JAHHBIX I/IHQ)OQMauI/IOHHO-CHQaBO‘IHHe U IMTOMCKOBBIC CUCTEMBI CETHU I/IHTCQHCTZ
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3)

4)

5)

6)

7)

8)
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Techopedia. Complementary Webinar[nekTpoHHbIi pecypc]. Pexxum nocryna:
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https://en.wikipedia.org/wiki/Oriental_studies
https://www.techopedia.com/.../records-management-system-rms
https://www.google.ru/url?url=https://www.britannica.com/place/United-Kingdom&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwjEgsLEiNveAhXro4sKHZtfBIYQFgg7MAY&usg=AOvVaw1qv4BOtoInvgXjfZRP3cj2
https://www.britannica.com/place/United-Kingdom
https://www.google.ru/url?url=https://www.britannica.com/place/United-Kingdom&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwjEgsLEiNveAhXro4sKHZtfBIYQFgg7MAY&usg=AOvVaw1qv4BOtoInvgXjfZRP3cj2
http://www.google.ru/url?url=http://www.bbc.co.uk/history/british/&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwjEgsLEiNveAhXro4sKHZtfBIYQFghRMAo&usg=AOvVaw2AMzH3XTPjhomXIcmGwAes
http://www.bbc.co.uk/history/british/
http://www.google.ru/url?url=http://projectbritain.com/history.html&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiun7TeidveAhVnsIsKHdufC8c4ChAWCBQwAA&usg=AOvVaw0nxopVmZChFopMZ9cDBf4w
https://www.google.ru/url?url=https://www.historic-uk.com/HistoryUK/HistoryofBritain/The-UK-Great-Britain-Whats-the-Difference/&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiun7TeidveAhVnsIsKHdufC8c4ChAWCBowAQ&usg=AOvVaw2Ze7tr-P79GW6d1AMYfY5K
https://www.historic-uk.com/HistoryUK/HistoryofBritain/The-UK-Great-%20Britain-Whats-the-Difference/
https://www.google.ru/url?url=https://www.historic-uk.com/HistoryUK/HistoryofBritain/The-UK-Great-Britain-Whats-the-Difference/&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiun7TeidveAhVnsIsKHdufC8c4ChAWCBowAQ&usg=AOvVaw2Ze7tr-P79GW6d1AMYfY5K
https://www.historic-uk.com/HistoryUK/HistoryofBritain/The-UK-Great-%20Britain-Whats-the-Difference/
https://www.google.ru/url?url=https://www.twirpx.com/file/237810/&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiun7TeidveAhVnsIsKHdufC8c4ChAWCDUwBg&usg=AOvVaw3R6G31PTA3ieTanv1znhTp
https://www.twirpx.com/file/237810/
https://www.google.ru/url?url=https://www.twirpx.com/file/237810/&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiun7TeidveAhVnsIsKHdufC8c4ChAWCDUwBg&usg=AOvVaw3R6G31PTA3ieTanv1znhTp
https://www.google.ru/url?url=https://www.englandforever.org/modern-history.php&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwixxbOii9veAhUMposKHV4mAFc4HhAWCCMwAw&usg=AOvVaw3YkW7TAjVVMluVITuUcAgg
https://www.englandforever.org/modern-history.php
https://www.google.ru/url?url=https://www.usa.gov/history&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiCoefji9veAhXklosKHd_NC7AQFgg1MAU&usg=AOvVaw1U-Cy8x20Mi6k5c9uj4hw4
https://www.usa.gov/
https://www.google.ru/url?url=https://www.u-s-history.com/&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiCoefji9veAhXklosKHd_NC7AQFghFMAc&usg=AOvVaw28gWbfTBI3kFzYlQcOuMWY
https://www.u-s-history.com/
http://www.google.ru/url?url=http://news.bbc.co.uk/2/hi/americas/country_profiles/1230058.stm&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiCoefji9veAhXklosKHd_NC7AQFgheMAw&usg=AOvVaw0soOCk1tHpksBOssJ2YFVQ
https://www.google.ru/url?url=https://www.britannica.com/topic/history-of-Russia&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiwhrjojNveAhUj_CoKHfy4AqYQFggjMAI&usg=AOvVaw1RRWX-0D7XfSMZCGRXZLm0
https://www.britannica.com/topic/history-of-Russia

39
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history/,cBo601HBII

14) HISTORY OF RUSSIA - HistoryWorld [Dnexrponssiit pecypc]. Pexxum gocryma:

www.historyworld.net/.../PlainTextHistories.asp?historyid... cBoOOIHBI

15) History & Culture of Russia / Ancient Russia - Geographia [ OnekTpoHHBII pecypc].

Pexxum nocrtyna: www.geographia.com/russia/rushis02.htm, cBo60 HBIN

16) A history of Russia [DnexTponHsbIi pecypc]. Pexxum noctyma:

elibrary.bsu.az/books 163/N_16.pdf, cBoGoHbII

2. Cavimul, césa3aHHbIE UCMOPUKO-OOKYMEHMOBEOYECKOL 28PUCMUKOU

)

2)

3)

4

5)

6)

7)

8)

9)

Wikipedia. The Free Encyclopedia [DnexTponnsiit pecypc]. Pexxum nocrymna:
https:// en.wikipedia.org/wiki/Records_management, cBOOOIHBII

Techopedia. Complementary Webinar[Qnekrponnslii pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.techopedia.com/.../records-management-system-rms, CBOOOIHBII

Lord Chancellor’s Code of Practice on the management of records issues under
section 46 of the Freedom of Information Act 2000 [DnekTponHblit pecypc]. Pexxum
noctyna: https:// www.justice.gov.uk/guidance/docs/foi-section-46-code-of-
practice, cBOOOTHBIN

The British Standards Institution [9nexTponHslii pecypc]. Pexum goctyna: https://
bsigroup.com, cBOOGOIHBII

The National Archives [9nekTponHbIi pecype]. Pexxum moctyna: https:// www.

nationalarchives.gov.uk/information-management/projects-and-
work/implementation-guides.htm, cBOOOIHBIM

The Society of American Archivists [DaekTpoHHbIi pecypc]. Pexum moctyna:
https://www?2.archivists.org/.../records-management-application, cBoOOAHBII

Open Text Records Management Solutions [DnekTpoHHbIi pecypc]. Pexum

moctyna: https://www.opentext.com/...management/records-management,
CBOOOIHBII

Standards and Requirements for Electronic Records Management [DnekTpoHHbIiI
pecypc]. Pexxum nmoctyma: https://www.nrscotland.gov.uk/record...records-
management/standards-and- requirements-for-electronic-records-management,
CcBOOOHBIN

Records Management Services [ DneKTpoHHBIH pecypc]. Pexum mocryma:
https://finance.uw.edu/recmgt/managing/records, cBOOOAHBIN


https://www.google.ru/url?url=https://www.ribttes.com/about-russia/russian-history/&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiwhrjojNveAhUj_CoKHfy4AqYQFgg5MAY&usg=AOvVaw2jjUn0a8vB-6suVaRqLmrI
https://www.ribttes.com/about-russia/russian-history/
https://www.ribttes.com/about-russia/russian-history/
http://www.google.ru/url?url=http://www.historyworld.net/wrldhis/PlainTextHistories.asp%3Fhistoryid%3Dac14&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiwhrjojNveAhUj_CoKHfy4AqYQFghDMAg&usg=AOvVaw3Hi_rlab2gLjaXMUnS3fvj
http://www.historyworld.net/.../PlainTextHistories.asp?historyid
http://www.google.ru/url?url=http://www.geographia.com/russia/rushis02.htm&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwi6hKGCjtveAhWhposKHZTcCbA4ChAWCCQwAw&usg=AOvVaw1zcb9CTqqzykxKb64-HgUD
http://www.geographia.com/russia/rushis02.htm
http://www.google.ru/url?url=http://elibrary.bsu.az/books_163/N_16.pdf&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiHyZ2Ij9veAhXywIsKHYXWDzM4KBAWCCswBQ&usg=AOvVaw2XGCtEQanOyqaJpi3Sdup7
https://en.wikipedia.org/wiki/Oriental_studies
https://www.techopedia.com/.../records-management-system-rms
https://en.wikipedia.org/wiki/Oriental_studies
https://en.wikipedia.org/wiki/Oriental_studies
https://en.wikipedia.org/wiki/Oriental_studies
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10) Records Management Checklist: ICO [DnekTpoHnHsIii pecypc]. Pexum nocryna:
https://ico.org.uk/.../records-management-checklist/, cBo60aHBIH

11) The Office of the Secretary [OnexTponHbIi pecypc]|. Pexum gocryna:
https://offices.depaul.edu/.../records-management, cBOOOIHBI

12) Division of Library and Information Services [DnexTponHslit pecypc]. Pexum
noctyma: _https://dos.myflorida.com/library.../records-management/, cBOOOTHBII

3. Ungopmayuonno-yuebHule catimol

1)  Buxunenus [DnexktpoHHbIH pecypc]. Pexxum moctyna: en.wikipedia.org, cBoO0aHBIH

2) Oo6pazoBarenpHas rpynmna “Iclass” [DaexTpoHHBINA pecypc]. Pexum moctyna:
http://www.study.ru/support/tv/

3) CrnoBapp  MynsTuTpan [OnekTpoHHbIi  pecypc].  Pexum  pmoctyna:
https://www.multitran.ru/, cBOOOZHBII

4) American Rhetoric. Top 100 Speeches [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum gocryma:
www.americanrhetoric.com/top 100speechesall.html, cBoOoHBIH

5) Audible Free Trial — free online English learning resource [DnexkTpoHHBIH pecypc].
Pexxum nocryna: www.eslfast.com, cBOOOTHBII

6) Educational Project Fluent English [OnexTponnsiii pecypc]. Pexxum nocrymna:
http://www.fluent-english.ru, cBoOOIHBINM

7) English Club [OnexTponnsiii pecypc]. Pexxum noctyna:
http://www.englishclub.com/teach-english.htm, cBoGoTHBII

8) Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test
Preparation) [DnextponHslii pecypc]. Pexxum noctyna: barronstestprep.com,
CBOOOTHBIH

9) Free Classic Audio Books [Dnextponsnsiii pecypc]. Pexum
nocrymna: www.freeclassicaudiobooks.com, cBOOO HBIN

10)  Native English - Aarnuiickue nmecHu. TeKCTHI TECEH HA aHTJIMMCKOM [ DJIEKTPOHHBIN
pecypc]. Pexxum nocryma:

http://www.native-english.ru/lyrics, cBOOOTHBII

11)  World English, English Language Activities, Exercises and Tests [DnexkTpoHHBIN
pecypc]. Pexxum noctyna: http:// www.world-english.org/, cBo6oaHbII

4. Catimvi cpedcms mMaccogou uHgopmayuu

1)  ABC News [DnexTpoHHbI# pecypc]. Pexxum noctymna:

http://www.abcnews.go.com/index.html, cBoOOmHBII



https://en.wikipedia.org/wiki/Oriental_studies
https://en.wikipedia.org/wiki/Oriental_studies
https://en.wikipedia.org/wiki/Oriental_studies
https://en.wikipedia.org/wiki/Main_Page
http://www.study.ru/support/tv/
https://www.multitran.ru/
http://www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html
http://www.eslfast.com/
http://www.fluent-english.ru/
http://www.englishclub.com/teach-english.htm
http://barronstestprep.com/
http://www.freeclassicaudiobooks.com/
http://www.native-english.ru/lyrics
http://www.world-english.org/
http://www.abcnews.go.com/index.html

2)

3)

4)

S)

6)

7)

8)

9
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BBC World Service [DnexTponHslii pecypc]. Pexum gocryna:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBOOOIHBIH

CNN World News [OnexTpoHHbIi pecypc]. Pexum nocryna:
http://cnn.com/world, cBoOOIHEII

MSNBC [DnekTponHbIi pecypc]. Pexxum noctyma: http:// www.msnbe.com/,

CBOOOIHBIN

Newsweek [Dnexrponssiii pecypc]. Pexum gocryna:

https://www.newsweek.com/, cBOOOTHBIN

The Atlantic [DnexTpoHHBI pecypc]. Pexum mocryna:

https://www.theatlantic.com/world/, cBoOoaHBI

The Economist [DnekTpoHHBIi pecypc]. Pexum nocryna:

https://www.economist.com/, cCBOOOIHBII

The Guardian [DnekTpoHHBIi pecypc]. Pexxum moctyma:

https://www.theguardian.com/us, cBOOOIHBIH

The Time [DnextponHsIii pecypc]. Pexum goctyna: http://time.com/, cBOGOIHBIH

10) The Washington Post [9nexTponHslii pecypc]. Pexum goctyna:

http://www.washingtonpost.com/, cBo60aHBI

11) The New York Times [DnekTponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna:

http://www.nytimes.com/, CBOOOIHBIN

12) The Washington Times [DnexTpoHHBIH pecypc]. Pexxum noctyma:

http://www.washtimes.com/, cBOOOIHBIHI

5. Catimul 2ocyoapcmeennvix opeanos CLLA u Benukobpumanuu

1) Library of US Congress [OnexktpoHHbli pecypc]. Pexum
https://www.congress.gov/, cBOOOIHBII

JIOCTyIa:


http://www.bbc.co.uk/worldservice
http://cnn.com/world
http://www.msnbc.com/
https://www.newsweek.com/
https://www.theatlantic.com/world/
https://www.economist.com/
https://www.theguardian.com/us
http://time.com/
http://www.washingtonpost.com/
http://www.nytimes.com/
http://www.washtimes.com/
https://www.congress.gov/
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2) United States Senate [DneKTpoHHBI  pecypc]. Pexum JIOCTYyTIa:
https://www.senate.gov/index.htm, cBoOOIHEII

3) The White House [DnexTpoHHbIT pecypc]. Pexum JIOCTYyTIA:
https://www.whitehouse.gov/, cBO6OIHBIHI

4) UK Parliament Website [DnekTponnblit  pecypc]. Pexum  gocryna:
https://www.parliament.uk/, cBo60HBIN

6. Dnexmponnvie crosapu

1) Cambridge Dictionary  [DnektpoHHbii  pecypc]. Pexum  mocrtyma:
https://dictionary.cambridge.org/ru/caoBaps/.../, cBOOOIHBIH

2) Anrno-pycckuii cnosaps noa pen B.K.Mromnepa [DnexktponHsiit pecype]. Pexum

JIOCTyTa:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm,
CBOOOIHBII

3) Wooordhunt [ DnekTponnsIii pecypc]. Pesxxum moctyma:
https://wooordhunt.ru/word/, cBoOOIHEII

4) Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [DnextponHslit pecypc]. Pexxum
JIOCTYyTIa:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, ¢cBoOOAHBIHI

7. MATEPUA/IBHO-TEXHUYECKOH OBECIHIEYEHUE IMCHUITTHHBI

7.1. Jluyenzuonnoe npozpammmnoe odecneuenue

1.Amaneyc

2.1C:Ilpennpusrue

3. KoMIutekT i1t 00yueHHs B BBICIINX U CPEIHUX YUCOHBIX 3aBEIACHHIX
4. ABBYY Lingvo,

5. Acrobat Professional 9

6. Corel Painter 11 Education License English

7. Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

8. Kaspersky Endpoint Security

9. Microsoft office 2003

10. Microsoft office Std 2013

11. QuarkXPress 9, Enunsrii, [lonusiii, O6pa3zoBanue, Europe East Edition,
12. Sony Sound Forge 10 Axanemuyeckuii Akagemudeckas Jlunensus,
13. Windows XP,

14. Windows 7 Enterprise,

15. Wowza Media Server 2

7.2. Obopyoosanue u ayoumopuu


https://www.senate.gov/index.htm
https://www.whitehouse.gov/
https://www.parliament.uk/
https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/.../
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm
https://wooordhunt.ru/word/
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780
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B umemax »sddexruBHOro mnpemnomaBanus AUCHUIUIMHBL «MHOCTPAHHBIA  SI3BIK»
HEOOXOJMMO HaJIM4yue JOCKH B KaXIOW ayJuTOpUH, a TaKXKe TEXHUYECKHE CpEeACTBA U
JI€MOHCTpALlMOHHBIE TPUOOPHI:
— mnepeHocHbie CD-MarHuTo(oHbI;
—  BHJIEO ammaparypa;
— KOMIIBIOTEPHBIE KJIACCHI, OCHAICHHBIE JOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM KOMIIBIOTEPOB
JUTsl TipernosiaBatesss U Maructpon, CD-poeKTOpoOM M 3KpaHOM Uil IEMOHCTpALUU

QJICKTPOHHBIX Hpe3eHTaI.[HI>i.

7.3. Mynomumeouiinvle cpedcmea u yueoHvle Mamepuaivl
MaTepI/IaHLI Ha HWHOCTpAHHBIX A3bIKaX II0 HWCTOPUHU, METOAUKAM MHCTOPHUUYCCKOI'O
UCCIICIOBAaHUST W WH(POPMAIMOHHBIM pecypcaM B TPEACTABICHHBIX BBINIE B IyHKTe 6.2
UCTOYHUKAX SBIAIOT CO00H pa3po3HEHHBIE TEKCThl, HE OPraHM30BaHHbIE B KaKyIO-JIHOO
CTPYKTYpPY. B CBsI3U ¢ 3TUM B KOHCTPYKIHIO MPOQPHILHO-OPUEHTUPOBAHHOTO dTarna o0y4deHus
BHE/IPSIOTCSI aBTOPCKUE KOMITBIOTEPHBIC pa3pabOTKH.
WHTEepakTHBHBIC MaTepHaibl W IPEICTABICHHBIA B HUX S3bIKOBOH W METOIMYCCKHMA
MHCTPYMEHTAPH MO3BOJISAIOT peIliaTh CIeIyIOIUE 3a1aun:
® crnocoOCTBOBaThH OoJiee ycremHoMy, d3PPEKTUBHOMY BOCHPHUSTHIO MHOS3BIYHOTO
Marepuala KaK eIMHOTO IIeJI0ro, KaK CBA3HOTO KOMIUIEKCA CMBICIIOB M 3HAYCHUH;
® CrmocoOCTBOBATh PACKPBITHIO COJICP)KAHMUS TEKCTa/TEKCTOB dYepe3  OCOOBIi

UHCTPYMEHTAPHH crelMaabHO MOA00paHHbBIX 3aJaHUH.

8. OBECIIEYEHUE OBbPA30BATE/IBHOI'O IIPOHECCA JUIA JIHI] C
OI'PAHHYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMMH 3/10POBbA U HHBAJIH/IOB

[Tpu HeoOxoauMOCTH paboyasi mporpaMMa AUCIUIUIMHBI MOXKET ObITh aJanTHpPOBaHa JIst
obecrieueHnss 00pa30BaTEIIBHOTO TMpoIecca JUIaM C OrPAaHHUYCHHBIMA BO3MOXKHOCTSIMU
3JI0pOBbs, B TOM 4HCJE AN AUCTaHIMOHHOTO oOydeHus. [lyig sToro ot marucrpa Tpedyercs
MPEACTaBUTh 3aKII0YEHUE MCUX0Jioro-meanko-nenarornyeckoi komuccun (IIMIIK) u nuunoe
3asiBJICHUE (3asBJICHHE 3aKOHHOTO MIPEJACTABUTEIS).

B 3axmouennn [IMIIK nomxHO OBITH IPOMHUCAHO:

- pekoMeHayeMasi yueOHasi Harpy3ka Ha oOydaromierocsi (KOJIu4ecTBO AHEH B HENENI0, YacoB B
JICHb);

- 000py10BaHKHE TEXHUUYECKUX YCIOBUM (TIpU HEOOXOJUMOCTH);
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- CONpPOBOXKJEHUE W (WJIHM) MPHUCYTCTBUE POAUTENEH (3aKOHHBIX MpPEJCTaBUTENCH) BO BpeMs
yueOHoro mnpoiiecca (Mpu HeoOX0AUMOCTH);
- OpraHu3amnus TCHUXO0JIOTO-TIEAArOTHYECKOTO COMPOBOXKIACHUE OOYYalomerocsi ¢ yKa3aHUEM
CHEIHMAIMCTOB U JOMYCTUMON Harpy3Kku (KOJIMYecTBa YaCOB B HEJIEIIO).

Jns ocymiecTBieHus MPOLEAYyp TEKYIIEro KOHTPOJIA yCHEBAEMOCTH M MPOMEKYTOUHOU
aTTecTallid OOYYalONIMXCs MPU HEOOXOIMMOCTH MOTYT OBITh CO37aHbl (POHIBI OIEHOYHBIX
CPEACTB, AQJaNTHPOBAHHBIE JUIsI JIMIl C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH 3JI0POBBSI U
MO3BOJIAIONINE OLICHUTh IOCTHKEHHE HMMHU 3allJIaHUPOBAHHBIX B OCHOBHOUM 00pa3oBaTeinbHOMN
nporpaMMe pe3yJibTaToB OOydYeHHS U YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH BCEX KOMIIETEHIIUH,
3asIBJICHHBIX B 00pa30BaTEIIbLHON MporpamMmme.

dopMa TpOBEACHHS TEKYyIIeW W HMTOTOBOM aTTECTallMd JJIA JIUI[ C OTPAaHUYCHHBIMH
BO3MOXXHOCTSIMU 37I0POBBSI YCTAHABJIMBACTCS C YYETOM HHAMBHUAYAIbHBIX IMCUXO(PHU3NUECKHX
0COOCHHOCTEH (YCTHO, MUCBMEHHO — Ha OyMare, Ha KOMIIbIOTEepe, B (hopMe TECTUPOBaHUS U
T..). llpu HEOOXOOUMOCTH MArucTpy NPEJOCTaBISETCS JOTOTHUTEIHLHOEC BpeMs IS
MOJATOTOBKM OTBETA HA 3a4€Te WIJIM SK3aMEHE.

B xozxe peanuzanuu JUCHUILTUHBI UCIIOIB3YIOTCS CIEIYIONINE JOMOJHUTEIbHBIE METOIbI
00y4eHus1, TEKYIIEro KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOYHOU aTTeCTAllMU O00Yy4arouxcs B
3aBUCHUMOCTH OT UX WHIUBUAYATHHBIX OCOOCHHOCTEH:

JUTSL CJICTIBIX M CITA0OBUISIIINX:

- JEeKIUH O(QOpPMIISIOTCS B BHJE 3JEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JOCTYIHOTO C IOMOIIBIO
KOMIBIOTEPA CO CTEeNUATN3UPOBAHHBIM MMPOTPAMMHBIM 00ECTIEUeHUEM;

- TMHUCbMEHHBIE 3a/laHMsI BBIMIOJHIIOTCA HA KOMIIBIOTEpE CO CIEUUATU3UPOBAHHBIM
MPOrpaMMHBIM 00ECIIE€YeHUEM, WIIH MOTYT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM;

- obecrneynBaeTcs UHIMBHIYyaIbHOE paBHOMEpHOE ocBelienne He Menee 300 Jrokc;

- NN BBIMIOJNIHEHUS 3a/laHds TMPU HEOOXOJUMOCTU TPEAOCTABISIETCS YBETUYHBAIOIIEE
YCTPOMCTBO; BOZMOYKHO TaKK€ UCIIOJIb30BaHNE COOCTBEHHBIX YBEIUYHBAIOIINX YCTPOUCTB;

- MUCHMEHHBIC 3a/IaHUsT OPOPMIISIFOTCS] YBEITUYCHHBIM MIPHPTOM;

- 3K3aMeH U 3a4€T MPOBOJATCS B YCTHOM (popMe MK BBIMOJIHSIOTCS B MUCbMEHHOU hopme Ha
KOMIIBIOTEPE.
JUTSL TITYXHUX ¥ CTa0OCITBIIIAIIIX

- nexuud Oo(GOpPMIIIOTCS B BHJE DSJEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa, JIHOO MPEIOCTaBISICTCS
3BYKOYCWJIMBAIOIIAs annaparypa HHANBUAYAIbHOTO OJIb30BaHUS;

- MUCbMEHHBIE 33/1aHUs BBITIOJIHIIOTCS HA KOMITbIOTEpE B MUCHbMEHHOHU opMme;

- JK3aMeH W 3a4€T TPOBOMATCA B MHUCHMEHHOW (QopMe Ha KOMIBIOTEPE; BO3MOMXKHO

poBeJCHUE B (POpME TECTUPOBAHUS.
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JUISL JIAL C HApYIIEHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATEJILHOTO anmapara:

- JIeKUMU O(GOPMIISIOTCS B BHUJAE SJIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA, JOCTYITHOTO C ITIOMOIIBIO
KOMIIBIOTEpA CO CHEMATM3UPOBAHHBIM IPOTPAMMHBIM 00€CIIEUEHHEM;

- THMCbMEHHBIE 3aJJaHHs BBINOJHSIIOTCA Ha KOMIBIOTEpE CO CIENUATU3UPOBAHHBIM
IPOTrpaMMHBIM 00€CTIEYCHUEM;

- 9K3aMEH U 3a4€T MPOBOJATCSA B YCTHOM (pOpMe MIIM BBIMTOJIHSIOTCS B MUCbMEHHOHN (opMe Ha
KOMIIBIOTEPE.

IIpy HEOOXOOUMOCTH NpeIyCMaTpUBAECTCAd YBEIMUYEHHE BPEMEHU [UId MOATOTOBKU
OTBETA.

[Ipouenypa  mnpoBeaeHHS  NPOMEXKYTOUHOM  aTrTecTaluud A8 oOydaroluxcs
YCTaHABIMBAaETCA C YYETOM HUX HUHAUBUAYAIbHBIX TMCUXO(PU3NYECKUX OCOOEHHOCTEMH.
[TpomesxyTouHas aTTecTalus MOXKET IPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIIOB.

[Tpu mpoBeneHUN MPOLEAYpPhl OLEHUBAHUS PE3YJIbTaTOB O0yUeHHs HpeaycMaTpuBaeTCs
UCTIOJIb30BaHUE TEXHUYECKHX CPEICTB, HEOOXOAMMBIX B CBS3M C HWHIWBUAYAIbHBIMU
OCOOEHHOCTSIMU 00y4YaroIIUXCsl. DTU CPEACTBA MOTYT OBbITh IMPEIOCTABIICHBl YHUBEPCUTETOM,
WIN MOT'YT MCII0JIb30BaThCs COOCTBEHHbIE TEXHUUECKUE CPE/ICTBA.

[IpoBenenue mpoueAypbl OLEHMBAHUS PE3YyJbTaTOB OOYyYEHHUS JOIMyCKaeTcs ¢
UCIIOJIb30BaHUEM JMCTAHIIMOHHBIX 00pPa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHH.

ObecneunBaeTrcst 10CcTyn K MH(GOPMaLMOHHBIM M OMOIHOrpadUuecKuM pecypcaMm B CETH
WutepHer mia kaxjaoro oOydaromierocs B (opMmax, aJalTHPOBAHHBIX K OIPaHUYEHUSIM HX
3JI0pOBbsI U BOCIIPUATHUS MHPOPMALIUU:

JUISL CJICTIBIX U CITA0OBUIAIINX
- B meyaTHOU (hopMe yBEJIIMYEHHBIM MIPUPTOM;
- B (hopMe 2IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;
- B popme ayanodaiina.
JUIS TIIYXHUX U CIa0OCIbIIAIINX:
- B IeyaTHou opme;
- B (hopMe IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.
U1 00yYaroIuXcs ¢ HApyUIEHUs MU ONOPHO-/IBUraTeIbHOTO armapara:
- B meyaTHOU dopme;
- B JOopMeE 3IEKTPOHHOTO IOKYMEHTA;
- B popme ayauodaiina.

VYyeOHble ayAUTOPUM Ul BCEX BUAOB KOHTAKTHOW M CaMOCTOSITEIbHOM paboThl, HayyHas

O6ubIMOTEeKa M MHBIE MOMEIICHUs A7 0Oy4eHHUS OCHAIEHBI CIIEHUATIbHBIM O00OPYJOBaHUEM U

yq€6HI)IMI/I MECTaMM C TCXHUYCCKHUMU CPCACTBAMU O6y‘ICHI/I$II
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JUISL CJICTIBIX U CIIa0OBUIAIINX:

- YCTpOMCTBOM JyIsl ckaHupoBaHUs 1 uyTeHust ¢ kamepoil SARA CE;

- nucreeM bpaitnsg PAC Mate 20;

- npunTepoM bpaiing EmBraille ViewPlus;
JUISL TIyXUX U CTa0O0CIBIIIAINX:

- aBTOMATH3MPOBAHHBIM pabOUYMM MECTOM s JIIOeH C HapylmeHHEeM ciyxa H
¢J1a00CIIBIIIAIINX;

- aKyCTUYECKUH YCUIIUTEh U KOJIOHKH;
Uil 00yYaroIuXcs ¢ HApYUICHUIMU OMOPHO-/IBUTaTEIbHOTO arapara:

- IePEIBMYKHBIMH, PETYJIMPYEMBIMU 3proHoMudeckuMu mapramu CHU-1;

- KOMIIBIOTEPHOU TEXHUKOW CO CHEIHaTbHBIM ITPOrPAMMHBIM 00€CTICUeHUEM.

Takum 06pazom, Ipu 00y4eHHH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY OOJIBIIIOE 3HAUYE€HHE MPHOOPETaIoT
METOAMYECKHE CTpaTEeTHH, HAlpaBlIEHHbIE HA JIOCTH)KEHUE IOJIOKUTEIbHBIX DPE3yJIbTaTOB B
nporiecce 00y4eHusI:

* MHAMBHYaJbHBIHN ITOIXO0J B IIPOIECcCe MPENoIaBaHums;

* Ucroyib3oBaHue qu¢GHepeHIUPOBAHHOTO MOIX0/1a;

* IOCTOSIHHBIM MOHUTOPHUHT YCHEIIHOCTH OBJIaJICHHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM;

* MCIOJIb30BAHUE PA3TIMYHBIX BHJIOB HATJISAHOCTH;

* COUETaHWE KIIACCUYECKHX W COBPEMEHHBIX METOJOB OOyudeHHsi WHOcTpaHHOMY s3bIKy (IT-
TEXHOJIOTHH, METOJ] IPOEKTOB, METOJ] TOPT(HOIHO);

* y4€T TUTIA BOCTIPUATHS ydalerocs (ayauai, BU3yani, KHHECTETHK, TUCKPET).

3HaHue MHIUBUAYAIBHBIX 0COOCHHOCTEH yJaluxcs, 3HaHHE UX CIIOCOOHOCTEH U YPOBHS
TOTOBHOCTH K TIPOLIECCY HW3YyYEHUS HHOCTPAHHOTO S3bIKa, MU(PPEPEeHIIMPOBAHHBIA ITOIXOI,
OCHOBaHHBIM HAa 3HAHUM TICUXOJIOTMYECKUX OCOOCHHOCTEH yyallluxcsi, BO MHOTOM OIpPENesoT
BBIOOp yueOHBIX MOCOOUii, cTpaTeruii U MetofoB oOydenus. [locienHue npu3BaHbl 00ECIEUNTh
KaXJIOMY MarucTpy YCJIOBUS JUII MAaKCHUMaJbHOI'O  pPa3BUTUSL €ro0  CIOCOOHOCTEH,
YIIOBJICTBOPEHHS TO3HABATENBHBIX IOTPEOHOCTEH, pa3BUTHS JHUYHOCTHBIX KOMIETCHIMI B
IPOLIECCE OCBOCHHUSI COACpKaHUs 00pa30BaHus.

3HauuTeNbHAS POJIb B OOECreueHuH 00pa30BaTENBHOTO Mpolecca MO0 HHOCTPAHHOMY
SA3BIKY JIMLAM C OrPAaHHMYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSMU JOJDKHA OBITH OTBEACHA TEXHOJOTHH
«mmoptdonmo». ITa MeTOoIWKa TpeACTaBIsieT co0OW OJHOBpeMeHHO (opMy, Tporecc
OpraHM3ali U TEXHOJOTHI0 pabOThl MarucTpPoOB C MPOAYKTaAMH MX COOCTBEHHOW TBOPUYECKOH,
UCCJIEIOBATENLCKOM, MPOEKTHOM HIIM MO3HABATEIbHON JEATEIBHOCTH, MpPeAHA3HAYCHHBIMH IS
JIEMOHCTpAllUY, aHAJIN3a M OLEHKH, /Ul Pa3BUTHUS pe(IEeKCUU, AT OCO3HAHUS U OLCHKH HUMH

pe3yJIbTaTOB CBOEH JIESITEIBHOCTH.
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«[loprdonno» — 310 3(PPEeKTUBHBI HHCTPYMEHT [0 OPraHU3aLUH M YIPABICHHUIO
00pa3oBaTeNbHBIM TPOLIECCOM TI0 MHOCTPAHHOMY S3bIKYy. lIpum NMpUMEHEHUH 3TOW METOIUKU
CKJIa[BIBACTCSl HATJSIHAS W TIOJHAs KapTHHA, OTPaXKarollas CHCTEMY OICHKH KadecTBa
00pa30BaHUs KaK B LIEJIOM MO MPeIMeTy, TaK U MO OTACIbHBIM MOIYJSAM U Jake TemaM. boiee
TOTO, TEXHOJIOTUS «IOPT(OINO» MO3BOJSET Peann30BbIBaTh AUD(epeHInpoBaHHBIN MOAXO,
OCYILECTBIISATh UHANBUAYAIN3ALHUIO YUeOHOTO Tpolecca ¢ y4€TOM He TOJBKO YMCTBEHHBIX, HO U

(i)I/ISI/I'-IeCKI/IX JAaHHBIX MaruCTpoB € OIrpaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTAMMU.

9. METOAUYECKHE MATEPUAJIbI

9.1. IInansl npakmuyeckux 3aHAmMuUil

buoku 3aHATHH ¢ pacnpeacJieHueEM 4acoB 1o 0J10Kam

Ne TemaTuka Yacos
n/n ayja/cam
1. Block 1

ETHNO-POLITICAL STUDIES
TRAINING COURSE CONTENT AND PURPOSE
THE ROLE OF A UNIVERSITY 4/12
THE INSTITUTE FOR HISTORY AND ARCHIVES,
RUSSIA

INTERDISCIPLINARY APPROACH

2. Block 2
ETHNICAL CONFLICTS AND THEIR RESOLUTION 6/14
FROM THE DARK AGES TO THE PRESENT DAY
NATIONAL IDENTITY

CIVIC IDENTITY

3. | Block3
CROSS-ETHNICAL RELATIONS AFTER WORLD 6/14
WAR TWO

DEVELOPMENT OF PARLIAMENTARISM IN THE UK
DEVELOPMENT OF PARLIAMENTARISM IN THE RF
CONTENT ANALYSIS

4. Block 4

POLITICAL DISCOURSE: THE CONCEPT
WORLD HISTORY OF ETHNO-POLITICS
AREA STUDIES 4/12
ENVIRONMENTAL HISTORY
SOURCE STUDY

APPLIED POLITICAL DISCIPLINES
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Block 5

INTERNATIONAL AFFAIRS: GLOBAL
GOVERNANCE. MODERNISATION AND
PROGRESS

THE REASONS OF MIGRATION
METHODOLOGY OF RESEARCH

MODERN TRENDS OF MIGRATION PROCESS

6/14

Block 6

CONSTITUENT ACTS OF THE UNITED NATIONS
AND OTHER INTERNATIONAL ORGANIZATIONS
CIVIC SOCIETY INSTITUTIONS IN RUSSIA

CIVIC SOCIETY INSTITUTIONS ABROAD
CROSS-CULTURAL RESEARCH

4/12

30/78

IIpomexyToOUHAST aTTEeCTANMSA
(3K3aMeH)

ILi1aH npaKkTHYeCKUX 3aHATHI

Tema

Ceme
cTp

KonTak
THast
padora
(uac.)

CPC
(uac.)

baoxk 1.

ETHNO-POLITICAL STUDIES

TRAINING COURSE CONTENT AND PURPOSE
THE ROLE OF A UNIVERSITY

THE INSTITUTE FOR HISTORY AND ARCHIVES,
RUSSIA

INTERDISCIPLINARY APPROACH

Ayoumopnan paboma

Teopus nepegooa:
[IepeBoa B COBpeMEHHOM MHpPE KaK Pa3HOBUIHOCTh
MEXKBbA3BIKOBOM U MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAIUU.
Teopurs TMHIBUCTUYECKON OTHOCUTEIBHOCTH U €€
KPUTHYECKUI aHAIIN3.
OCHOBHBIE IOHATHS TEOPUU U TEXHUKHU NIEPEBOAA.
[Ipeamer, 3a7aun 1 METOIBI TEOPUH MEPEBOIA.
CymHocTh nporecca nepeoja. KommyHukaTuBHas
CXeMa IIepeBoja.

Texcmot 01151 ananuza u nepesooa:

Human Rights — Based Approach to Development.

4

12
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Limits to rights reasoning.
Violations in voting.

Camocmoamenvnaa paboma

Temvbl 0na camocmosimenvHou pabomsi:
[IpennochiIKu BOZHUKHOBEHUS MEPEBOAUECKOM
Hayku. OCHOBHBIE ATallbl UCTOPUH ITEPEBOJIA U HAYKH
0 mepeBojie. MecTo Teopuu nepeBojia B psay Ipyrux
JUHTBUCTUYCCKUX TUCITUILINH.

Texcmul 0115 ananuza u nepesooa.

Positive Support.
The practice of Positive Support.
The tools of Positive Support.

HcTouyHuKHM U IUTEpaTypa:
1. bapanosa T.B. IlepeBon. AHanu3 TekcTa.

PedepupoBanue. Yueb. mocobue no ari. s3. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, UAU - Mocksa :
PITY, 2014. 79 c. ISBN 978-5-7281-1440-3
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

2. bapanosa T.B. O0mecTBeHHO-TTOTUTHYECKAS

TepMUHOJIOTHS. Y4eb. mocoOue 1o aHrd. 53. /
Muno6puayku Poccun, PITY, MAU - Mockaa :
PITY, 2014. 85c.

3. Xanmunosa JI.A English for Professional Purposes:
Academic Reading, Writing, and Speaking. Yue6noe
nocooue. M.: PITY, 2005. 469 c

4 McDowall D. An Illustrated History of Britain.
Harlow: Longman Group UK Limited, 2007. 188 p.

baok 2.

ETHNICAL CONFLICTS AND THEIR
RESOLUTION

FROM THE DARK AGES TO THE PRESENT DAY
NATIONAL IDENTITY

CIVIC IDENTITY

Ayoumopnan paboma

Teopus nepesooa:
[IepeBoa Kak CIOKHBINA BUJ pEUYEBOM ACATEIBHOCTH.
[Tcuxonorudeckue MmexaHu3Mmbl iepeBoaa. OCHOBHBIE
KOHLEILMH JIMTHTBUCTUYECKON TEOPUH NIEPEBOJA.
[ToHsITHE PKBUBAJIECHTHOCTH MEPEBOIA.

Texcmul 015 ananuza u nepesooa.
Rhetorical Incorporation.
History of Conditionality.
Difficulties.

14
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Beyond Aid Conditionality.
Political Conditionality.

Camocmoamenvnaa paboma

Temvl Onst camocmosamenvHou pabomal.
KoMmMmyHMKaTHBHAsI paBHOLIEHHOCTH ITEPEAaBaEMOI0
¥ ipuHUMaeMoro coodmienus. [lepeBon kak BU
A3BIKOBOT'0 TIOCPETHUYECTBA.

IlonsTHE NIEPEBOAYECKON YKBUBAJICHTHOCTH.
Hcnonws3oBanue B epeBOie CHHOHUMUYECKHUX
CTPYKTYp. BappupoBanue nopsijika cioB B IEpeBOJIE.
H3MeHeHune yncna v TUIa npeajioKeHun.

Texcmul 013 ananuza u nepesooa.:
Mechanisms for implementation .
The difficulties of implementing human rights
provisions.
Rule of law reform — particular challenge.
Recommendations .
The role of human rights in peace agreements.

HcToyHukM U uTeparypa:
1. bapanosa T.B. IlepeBoa. AHanu3 TekcrTa.

PedepupoBanue. Yueb. nocobue mno anri. s3. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, MAU - Mockaa :
PITY,2014. 79 c. ISBN 978-5-7281-1440-3
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

2. bapanosa T.B. O61ecTBeHHO-TOMUTHYECKAS

TEPMUHOJIOTH. Yueb. mocoOue 1o aHri. s3. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, AU - Mockaa :
PITYVY,2014. 85c.

3. Xanunosa JI.A English for Professional Purposes:
Academic Reading, Writing, and Speaking. Yuebnoe
nocobue. M.: PITVY, 2005. 469 ¢

4. McDowall D. An Illustrated History of Britain.
Harlow: Longman Group UK Limited, 2007. 188 p.

BJaok 3.

CROSS-ETHNICAL RELATIONS AFTER
WORLD WAR TWO

DEVELOPMENT OF PARLIAMENTARISM IN THE
UK

DEVELOPMENT OF PARLIAMENTARISM IN THE
RF

CONTENT ANALYSIS

Ayoumopnan paboma
Teopus nepesoda:
Oco6eHHOCTH BOCTIPOM3BEICHUSI B TIEPEBO/IC

14
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KOHHOTATHUBHOI'O ACIIEKTa 3HAYEHHUS CJIOBA.
[Tcuxonorudeckne MexaHU3MbI TIEPEBOJIA.
OcHoBHbIE KTacCH(PHUKAIIH TIEPEBOJIOB.
OO0IIECTBEHHO-IOIUTHYECKUN U CIIEIIAAIbHBII
MepeBO/I.

Xy0KECTBEHHBIN TIEPEBO/I.

DTHKa NEepPEeBOIYHUKA.

Texcmul 015 aHanu3a u nepesooq.
The place of the English language in the modern world.
To Save the American Dream.
China’s Influence Spreads Around the World.

Camocmoamenvnan paboma

Temvl Ons camocmosamensHou pabomsi:
Jlexcuueckue U rpaMMaTH4YeCKie 0COOEHHOCTH
Hay4YHBIX TEKCTOB. JIEeKCHKO-TpaMMaTHUECKHE
0COOCHHOCTH aHIJIMHCKHUX T'a3eTHO-UH(POPMAIIMOHHBIX
MaTEepUaJIOB.
S3pikoBas cienuduka 3arol0BKOB CTaTeH.
Crunucruueckas agantanys Ipy NepeBoie
MH(OPMALIMOHHBIX MaTEPHAJIOB.

Oco06ble BBl 00pa0OTKH TEKCTA MIPU HIEPEBOJIE.
[TonsiTue nepeBorueckoro coorsercTBus. [lonstue u
BUJIBI KOHTEKCTA. [IoHsATHE IepeBOAUECKOT
TpaHcpopmaiuu. JIekCuko-ceMaHTUYECKUE 3aMEHBI.
Cuntakcuueckoe ynoaobiaenue. UneHenue u
o0benuHeHne peioKeHul. [ pammaTnyeckue
3aMeHbl. AHTOHUMHYECKUN NEPEBOJ. DKCIUTMKALIMS.
Komnencarus. TpaHCKpUIus U TpaHCIUTEPALUA.

Texcmul 0115 ananuza u nepesooa.
The death penalty.
The International Covenants.
Mechanisms for implementation .
Prosecution of international crimes.

HcTouyHUKHM U JIUTEpaTypa:
1. bapanosa T.B. IlepeBoa. AHanu3 TeKkcTa.

PedepupoBanue. Yueb. mocobue mo ari. s3. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, AU - Mockaa :
PITYVY, 2014. 79 c. ISBN 978-5-7281-1440-3
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

2. bapanosa T.B. O0mecTBeHHO-TTOTUTHYECKAs
TepMHUHONOTH. Y4eb. mocobue mo aHri. s3. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, AU - Mocksa :
PITYVY,2014. 85c.

3. Xamunosa JI.A English for Professional Purposes:
Academic Reading, Writing, and Speaking. Y4e6noe
mocobue. M.: PITY, 2005. 469 ¢

4 McDowall D. An Illustrated History of Britain.
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Harlow: Longman Group UK Limited, 2007. 188 p.

biaok 4.

POLITICAL DISCOURSE: THE CONCEPT
WORLD HISTORY OF ETHNO-POLITICS
AREA STUDIES

ENVIRONMENTAL HISTORY

SOURCE STUDY

APPLIED POLITICAL DISCIPLINES

Ayoumopnan paboma

Teopus:
PedepupoBanne Hay4dHOM CrIeIMATILHOMN JIUTEPATYPHI.
AHHOTHpOBaHUE HAYYHOH CHEIUATBHOM TUTEPaTYpPHI.
TemaTuueckas U J0orudecKas opraHu3anus TEKCTa.
NudopmannorHas CTPYKTypa TEKCTa.

Texcmwl 015 aHanu3a u nepesooq.

Moral and liberal values and their place in the modern
world.

The freedom of information and the voluntary code of
media conduct.

Camocmoamenvnas paboma

Tembl 0151 camocmosimenvHol pabomsl.:
XapaKTepuCTUKH u BU/IBI pedeparos.
XapakTepUCTUKU U BUbl aHHOTAIIWMN.

Texcmul 01151 ananuza u nepesooa.
The ethical and moral standards an effective political
leader needs today.

Modernization and progress: the increasingly rapid

pace of life today causes more problems than it solves.

HcTouHuKH U IUTEpaTypa:
1. bapanosa T.B. IlepeBoa. AHanu3 TekcTa.

PedepupoBanue. Yueb. mocobue mno ari. 3. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, UAU - Mocksa :
PITYVY, 2014. 79 c. ISBN 978-5-7281-1440-3

http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435
2. bapanosa T.B. O01iecTBeHHO-TTOTUTHYECKAS

TEPMHUHOJIOTUs. Y4eb. nocobue 1o auri. s3. /
Muno6puayku Poccun, PITY, MAU - Mockaa :
PITYVY, 2014. 85c.

3. Xamunosa JI.LA English for Professional Purposes:
Academic Reading, Writing, and Speaking. Y4yebnoe
nocodue. M.: PITY, 2005. 469 ¢

4. McDowall D. An Illustrated History of Britain.

12
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Harlow: Longman Group UK Limited, 2007. 188 p.

baok 5

INTERNATIONAL AFFAIRS: GLOBAL
GOVERNANCE. MODERNISATION AND
PROGRESS

THE REASONS OF MIGRATION
METHODOLOGY OF RESEARCH

MODERN TRENDS OF MIGRATION PROCESS

Ayoumopnan paboma

Teopus:

AHanu3  JOTUKO-CMBICIOBOM  OpraHuU3aluu
TekcTa. BeIIBIEHNE IOTHYSCKUX CBA3EH M OTHOIICHUM
MEXAYy TPEUIOKCHUSIMH (CYKICHUSMU) € MEKIY
OTICIbHBIMA YJICHAMU TPEJIOKCHHS (TIOHATHSMH).
OKCIUIMIUTHBIE U UMIUIMIUTHEIC JIOTHYECKHUE CBSI3H.
AHann3 JIOTUYECKHX CBSI30K, CMBICIOBBIX 3HAKOB
npenuHanus. BelsBIeHUE poiau TNoOpsKa CIOB B
JIOTUKO-CMBICIIOBOM OpraHu3zanuu Tekcta. OCHOBHbIE
JIOTUYECKHE M CMBICIOBBIe oOmUOKH. CmocoObl HX
yCTpaHCHHUS.

Texcmul 01151 ananuza u nepesooa.

Understanding the context.

An informal typology of peace agreements.
International human rights law.

Complementarity and tensions: the pertinent issues.
The Universal Declaration of Human Rights

Camocmoamenvnas paboma
Tembl 015 camocmosimenvHol pabomsl.:

AHanu3 cojaepkaHus W aHaau3 (Gopmel
Tekcta. Peanusanus conmepxanus depe3 Gopmy.
Komno3umuss  TekcTa: BBOAHAs, OCHOBHaf,
3aKITIOYUTETbHAS YaCTH. OcHOBHBIE
KOMIO3UIIMOHHBIE THUMBl HW3TOKEHUS: CHCTEMHO-
JIOTUYECKOE W PETPOCHEKTHBHOE W HX
pazHOBUAHOCTA. CTPYKTYpPHO-KOMITO3UIIMOHHBIE
omubku. Cmnocobbl wux ycTpaneHus. Pomb
a03allHOTO YJICHEHUS B KOMITO3UIIMH TEKCTa

Texcmol 0115 aHanu3a u nepesooq.

Peace agreements and human rights: relevant factors.
Other human rights treaties adopted at the United
Nations. Observations and analysis.

Choices for negotiators.

UN action on human rights. Guidelines.

HcTouyHUKHM U JIUTEpaTypa:
1. bapanosa T.B. IlepeBoa. AHanu3 TeKcTa.

14
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PedepupoBanue. Yueb. mocobue no ari. s3. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, AU - Mockaa :
PITYVY, 2014. 79 c. ISBN 978-5-7281-1440-3
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

2. bapanosa T.B. O0mecTBeHHO-TTOTUTHYECKAS
TEPMUHOJIOTHS. Y4el. mocoOue 1o aHri. g3. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, MAU - Mockaa :
PITY, 2014. 85c.

3. Xamunona JI.A English for Professional Purposes:
Academic Reading, Writing, and Speaking. Y4e6noe
mocobue. M.: PITY, 2005. 469 ¢

4 McDowall D. An Illustrated History of Britain.
Harlow: Longman Group UK Limited, 2007. 188 p.

BJok 6.

CONSTITUENT ACTS OF THE UNITED
NATIONS AND OTHER INTERNATIONAL
ORGANIZATIONS

CIVIC SOCIETY INSTITUTIONS IN RUSSIA
CIVIC SOCIETY INSTITUTIONS ABROAD
CROSS-CULTURAL RESEARCH

Ayoumopnan paboma
Teopus:

JIOTUKO-CMBICIIOBOM aHaJIM3 KaK OCOOBIH BHJ

paboTel ¢ TekcToM. Ero poib B TNOHUMaHUHU
coAepKaTeIbHON CYyIIHOCTH TEKCTa.
TemaTtuueckas opraHuzanuss Tekcta. Tewma,
MuKpoTema, cybrema. OcHOBHasgs TemMa W
nepudepuiinsie. x B3aumopeiictBue. OmopHbie
(TemaTuueckue) cioBa B TeKcTe. TemMaTuueckue
PAABL U UX POJIb B OPTAaHU3AIMHU TEKCTA.

Texcmul 0151 ananuza u nepesood.

An informal typology of peace agreements.
International human rights law.

Complementarity and tensions: the pertinent issues.
The Universal Declaration of Human Rights

Camocmosamenvnas paboma
Temvl 01 camocmosmenvHou pabomsl.:
NneiiHo-TeMaTnyeckast opraHu3anus TEKCTaA.
ABTtopckas no3uiusi. OlleHOYHbIE CIIOBA U KITIOUEBHIE
(dbparMeHThI TeKCTa. DKCIUTUITUTHBIE ¥ UMILTUIIUTHBIE
BBIBOJIBI M 0000111eHus1. POk mepBOTro M mOCiIeaHero
npennoxenus CCL (c10XHOTO CUHTaKCUYECKOTO
uenoro). Posib ab63a1iHoro uieHeHus TEeKCTa.

Texcmol 0115 aHanu3a u nepesooq.
Refugees and displaced persons.
International law: what does it require, recommend,

12
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permit or prevent?
Peace agreement provisions.
Choices for mediators.

HcTouyHUKHM U JIUTEpaTypa:
1. bapanosa T.B. IlepeBoa. AHanu3 TeKkcra.

PedepupoBanue. Yueb. mocobue no ari. s3. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, AU - Mockaa :
PITY, 2014. 79 c. ISBN 978-5-7281-1440-3
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

2. bapanosa T.B. O0mecTBeHHO-TTOTUTHYECKAS

TEPMUHOJIOTHS. Y4el. mocoOue 1o aHri. 3. /
Muno6puayku Poccun, PITY, MAU - Mockaa :
PITY, 2014. 85c.

3. Xanmunosa JI.A English for Professional Purposes:
Academic Reading, Writing, and Speaking. Y4e6noe
mocobue. M.: PITY, 2005. 469 ¢

4 McDowall D. An Illustrated History of Britain.
Harlow: Longman Group UK Limited, 2007. 188 p.

[TpomMexyTouHas aTTecTalus DKk3a
MEH
Wroro: 30 78

9.2. Memoouueckue pekomeHoauuu no nOO20MmMoeKe NUCbMEHHBIX padom

[TuceMenHble pabOTHl SABIAIOTCA Kak (opmoilt oOyueHus, Tak ¥ (HOpMOH KOHTPOJIS
3HaHUH, yMEHUH U HaBBIKOB O0yYaroIuXcs.

Ienu BeIONTHEHUS PadOT:
— CUCTEMaTH3alus, 3aKpEIUICHUE U YIIIyOJIeHUE TEOPETUUECKUX 3HAHUNW U YMEHUH NPUMEHSTH
WX JUIS PeUICHUsT KOHKPETHBIX MTPAKTHYECKUX 3a/1a4;
— pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSITEIbHON Hay4yHOM palOoThl (IUIAHMPOBAHHWE M IPOBEJEHHE
UCCIIeIoBaHMs, paboTa ¢ HAy4HOH M CIpPaBOYHOW JINTEpaTypOM, MHTEpHpeTalys MOJyYEHHbIX
pe3yIbTaTOB, UX MPABHIBHOE H3JI0KEHUE U OpopMIIeHHE).

Koumponvuasa paboma

TemaTnika KOHTPOJBHBIX pPabOT pa3pabaTbiBaeTcs MpENoJaBaTeleM, BEAYIIUM
JUCLUIUIMHY «SI3bIK pernoHa crenuajanu3anum).
KonrponsHas paborta mpeacrtaBisieT coOOW MUCbMEHHBIH OTBET Ha BOIPOC (peLIeHHE

A3BIKOBOM 3aJjaud WJIM BBINOJIHEHWE KOHKPETHOTO 3a/aHHs), KOTOPBIH H3ydaeTcs B paMKax
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muctumuinHel. CozepxaHue OTBETa Ha IIOCTABJICHHBIM BOIIPOC BKJIIOYAET: TOKAa3 MarucTpoM
3HAHUS TEOPUU U YMEHHE NIPUMEHSATH 3Ty TEOPUIO Ha IPAKTHKE.
Précis

Pabota gomkHa oTBeUaTh CIEAYIOMIUM TPEOOBAHUSIM:
— CaMOCTOSITEIILHOCTD UCCIIEIOBaHMS;
— aHaJIM3 Hay4YHOU U y4eOHO! JIUTepaTyphl IO TEME UCCIICJOBAHMS;
— CBSI3b NpPEIMETa MCCIEIOBaHMs C aKTyaJbHBIMU IpOoOJieMaMU MCTOPUU M KYJIBTYPBI CTPaHBI
U3y4aeMOTO0 S3bIKa;
— GopmynupoBaHue COOCTBEHHBIX CYXIEHUI MarucTpa mno npooJIeMHBIM BOIIPOCAM TEMBI;
— JIOTUIHOCTD U3JI0KEHUS, apTyMEHTUPOBAHHOCTH BBIBOJIOB U 0000ILICHHIA;
— Hay4YHO-IIPAKTHYECKasl aKTyalbHOCTh paOOTHI.
Ananus mexcma

PesynbraTBHOE BO3JEHCTBHE TEKCTa Ha MOJy4areiass OOYCIIOBIEHO BBIOpaHHBIMU
aBTOPOM: JIOTMKO-CMBICJIIOBOM OpraHu3alieil TEKCTa, €ro TEeMa-PeMAaTUYECKUM UJIEHEHUEM,
KOMITIO3UIIMOHHOM ~ CTPYKTYpPOM, HJIEHHO-TEMAaTH4YECKOM CTPYKTypOH, CTHJIMCTHYECKUMU
npUeMaMUd U SKCIIPECCHUBHBIMU CPEICTBaMU; MPUYMHAMH, MOOYIMBIIUE aBTOpa HCIOIb30BaTh
MMEHHO TaKHE CpEeACTBA. YIPaKHEHUs, CONPOBOKIAIOIIME TEKCTHI, CTABAT CBOEH LEJBIO,
IPEXKIE BCEro, 1aTh CTYAEHTaM IPEACTABIECHUE O BHEUIHEN M BHYTPEHHEH CTPYKTYpE TEKCTa.
Benb MMEHHO OCHOBHBIE IOJIOKEHUSI aHAJIN3a TEKCTa, BHE 3aBUCUMOCTH OT SI3bIKA M3JI0KEHMS,
JeKaT B OCHOBE OOYyYEHHS CMBICIIOBOMY CBEPTHIBAHHUIO, BEPOSATHOCTHOMY MPOTHO3UPOBAHUIO U
JIPYTUM B@)XHBIM TICUXOJIMHIBUCTUYECKMM MeEXaHU3MaM, HE3aMEHUMBIM HpuU O0O0yueHHH
pedepupoBaHUIO U MIEPEBOTY, a TAKXKE MPU IPOBEICHUH JTI000I UCCIIeI0BATEILCKON paOOTHI.
Occe

Occe — (opMupoBaHHE M U3JO0KEHHE B NMHCbMEHHON peun COOCTBEHHOTO MHEHHUS Ha
3a/laHHYIO0 TEMY.

B kauecTBe TeMBI cleiyeT BBHIOMpaTh YTBEpXKIEHHE IO TOMY HIM HHOMY BOIIPOCY,
KOTOpBIA OOYYalOUIMIICsl MOMKET PacCMOTPETh C PA3IUYHBIX TOUYEK 3PEHMS, B Pa3IMUHBIX
CUTyallUsiX M TpH pa3IuuHbIX ychnoBUsX. [lomoOHbIE TeMBbI-yTBEpKICHHUS MPEAOCTaBISIOT
JIOCTaTOYHYIO CBOOOY B BBIOOpPE BHIPAKEHHS CBOETO MHEHHUSI.

[IpernonaBaTenns ¥ MarucTp HE JIOJDKHBI MCKAaTh «IIPaBHJIBHOTO» OTBETa — OOy4YeHHE
S3BIKY €CTh 0OydeHue (Gopme, HO Ha OCHOBE OIPENEIIEHHOTO conaepkaHus. Llenpro ke JaHHOM
CTpaTeruu SIBJISETCS pa3BUTHE HaBbIKa YOEAMTEIHbHOTO apryMEHTHPOBAHHOI'O OTCTaWBAaHUS U
3allMThl CBOEH MO3MIMU IO TOMY WM HHOMY BOIIPOCY Ha 0a3e HWHOCTPAHHOTO f3bIKA C

nociacaAyronumM NpuMEHCHUCM 3TUX HABBIKOB B JKU3HU U HpO(beCCHOHaHBHOfI ACATCIIbHOCTH.
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[Ipu aHanu3e TOro WM MHOTO 3asBICHUS (YTBEpPIKIEHHS) 11€JIeCO00pa3sHO PacCMOTPETh
BCIO CJIOKHOCTB €0 CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOTO IIOCTPOEHUS.

CornacHo OOILENMPHUHSATHIM B3TJsAaM, 0OOCHOBAaHHOE 3asBJICHHE TpeOyeT HaIU4us Tpex
3JIEMEHTOB: YTBEP)KJICHMs, OCHOBaHUN (WJIM AAHHBIX) U BbIBOJOB. [Ipu HamucaHuum scce Takxke
MOXKHO HCIIOJIb30BaTh HEKOTOPbIE OrOBOPKH, WJIM HCKIOYeHHs. OOBIYHO OrOBOpPKHU
(MCKIIIOUEHNS) YCUIIMBAIOT 3asBJICHUE aBTOpA B HECKOJIbKMX acnekTax. OHU CHM)KalOT YpOBEHb
TpeOyeMbIX JOKa3aTeNbCTB, NPEICTABISIIOT aBTOpa 0Oojee OTKPBITBIM U HAJIeXKHBIM H,
CJIEZIOBATENIbHO, MO3BOJISIOT aBTOPY OTBECTH OT ce0s KPUTHKY €Ile 10 TOro, Kak OHa
HOSIBJIAETCS.

Crnenyer Takxe He 3a0bIBaTh O HEOOXOAMMOCTH HCHOJB30BATh HCTOPHUECKUH U
COLIMAJIbHBIA KOHTEKCT, @ HE POCTO OrPaHUYMBATHCS 00CYXAEHUEM NPOOJIEeMbl B KOHTEKCTHOM
BaKyyMe.

BbIBOIBI JIOJDKHBI COZEP)KaTh HECKOJIBKO MPEUIOKEHUH, B KOTOPBIX HEOOXOJUMO
IOBTOPUTH CBOIO TOUKY 3PEHUSI U CyMMHUPOBATh IPUBEICHHBIC BAMU apIyMEHTHI.

Ananumuyeckoe acce

AHanmuTudeckoe 3cce — GOpMHUPOBAHUE M U3JIOKCHUE B TUCBMEHHON PEYH TOYKHU 3PECHHS
Ha apryMEHTHUPOBAHHOE BBICKA3bIBAHHUE.

3agaya 3aKIOYaeTCd B HANMCAHUKM HEOOJIBIIOrO AHATUTUYECKOIO 3CCE, B KOTOPOM
MIPEICTABJICHO OMPEIETICHHOE aBTOPCKOE YTBEPKACHHE, MMOJKPEIIICHHOE HEKOTOPHIMH JI0BOJIaMU
WIM JI0Ka3aTeNbCTBAMU. 3ajlauyeii MarucTpOB SIBIIACTCS aHAIN3 JIOTMYECKOW OOOCHOBAHHOCTH
YTBEPK/ICHHUSI aBTOpa MYTEM KPUTHYECKOTO HCCIEAOBAaHUS JMHUU PACCYXKJECHUS aBTOpa H
HUCIIOJIB30BAHUS UM J0Ka3aTCIIBCTB. I[JISI HpOBeI[eHI/ISI HaHHOﬁ pa6OTBI HCOGXOI[I/IMO OUYCHb
BHUMATCIIBHO HpO'-II/ITaTI) npezmaraeMoe apFYMeHTI/IpOBaHHOC YTBep)KI[CHI/Ie. BO BpGMfI
BTOPUYHOTO TPOYTECHHSI BOBMOXKHO CJIeaTh HEOOXOAMMBIE TIOMETKH O TIOBOJY TE€X BOIPOCOB,
KOTOpBIE KaXXyTCS HEAOCTATOYHO apryMEHTHPOBAaHHBIMU. Maructp JOJDKEH YIENIUTh 0coboe
BHHUMAHHC CJIGIIYIOH_II/IM MOMCHTAaM:

1) 4TO MMEHHO MPEACTABICHO B KAU€CTBE ApTyMEHTHUPOBAHHOTO JIOKA3aTeIIbCTBA;

2) Kako# M3 ATOTO JIEeNAETCs BHIBOJI;

3) 4TO W3 NPHUBEACHHOrO J0Ka3aTeIbCTBA IMPEACTaBICHO 0e3 J0Ka3aTeIbCTB WU CO
CJIa6LIMI/I J0Ka3aTCjIbCTBAMU,

4) 4YTO HE MPEACTABJICHO B IAHHOM yTBEPKJICHUH, HO HEM30EKHO CIIEYET U3 HETO.

Maructp Takke AOKEH YeTKO TMPENCTaBIATH ceOe JUHUIO CBOETO PACCYXKICHUS M
JI0Ka3aTelIbCTBa, TO €CTh MPEACTABIIATh ce0e MOIIaroBoe pa3BUTHE MBICIUTEIBHOTO MpoIecca U

JIOTUYCCKYIO 000CHOBAaHHOCTD CJICACTBUSA KaKA0I'0 MOCICAYIOUICTO 1ara u3 nmpeaAblAyucro.
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B pabotre Ham naHHBIM 3aJaHUEM HEOOXOJUMO TOMHHUTH, YTO MMEHHO MAarucTtp He
JOJbKeH Aenath. O0yJaromerocs He mpocCsIT BBIPaXKaTh CBOE MHEHHE IO MOBOJY TOTO, UCTUHHBI
WJTU JIOKHBI JIOBOJIBI M JIOKA3aTeNIbCTBA, MPEACTABICHHBIE B UCXOIHOM YTBEPKIECHUU; MarucTpa
MPOCSAT MPOAHATU3UPOBATh, MPABOMEPHBI JIM BBIBOJIbI, HW3BJICYEHHBIE aBTOPOM MCXOJIHOTO
YTBEPKACHHUSI U3 €ro COOCTBEHHBIX JTOBOJOB W JIOKA3aTeNbCTB. Marucrpa Takke He MPOCAT
COTJIAIIaThCSl WJIM HE COIJIAIIaThCsl C MO3WIMENH aBTOpa apryMEHTHPOBAHHOTO YTBEPKICHUS;
CTYJICHT JIOJDKEH MPOKOMMEHTHPOBATH JIOTUYHOCTH Pa3BEPTHIBAHUS MBICIUTEIHHOTO Tpoliecca,
MIPEACTABICHHOTO B UICXOAHOM yTBepxkAecHUU. OOyJaromuics He JOJDKEH BBIPaKaTh CBOKO TOUKY
3peHusi 1O TIOBOJY YTBEPXKACHUS, OH JIOJDKEH OICHUTh JIOTHYECKYI0 OOOCHOBaHHOCTH
NPUBEJCHHOTO YTBEPXKICHUS W TEM CaMbIM IMPOJIEMOHCTPUPOBATH CBOE KPUTHUUYECKOE
MBIIIICHHUE, TEPIENTHBHBIC BO3MOXKHOCTH TpPH TMOHUMAaHWM MHUCBMEHHOTO TEKCTa, a TaKkKe
HaBBIKM aHAIMTUYECKOT0 MUCbMa, KOTOPbIE CUUTAOTCS OYEHb BaXXHBIMU JJ1s1 BbIMyCKHUKA BY 3a.
Llepesod

[Tox cnoBom «mepeBoa», KaKk OJHUM M3 BHJIOB CIIOKHOW PEYESA3BIKOBOM IEATEIBHOCTH
YeJIOBEeKa, OOBIYHO TMOApa3syMeBaeTcs JMOO caM TIpolecc TMepeBona, JuOo pe3ynbTar
JIEATEIbHOCTH TEPEeBOJYMKA — YCTHBIM WM NMHCBMEHHBIM TEKCT, BbICKa3blBaHUE. Tak Kak
nporecc mepeBofa (M pe3ysbTaT) NPOTEKAIOT B JIBYS3BIYHOM CHUTyallMd, KOTJa B Mpoliecce
OOIICHMsI YyYaCTBYIOT JBa $3bIKA, T.€. B MEXBI3BIKOBOW CHUTYyallMH, TO MOXXHO OTNPEICIIUThH
MEepeBO/I Kak MPOIECC MEXbBI3BIKOBOTO IMpeoOpa3oBaHMs WM TpaHCHOPMAIIMU YCTHOTO WIIU
MHUCBMEHHOTO TEKCTa, IPEIBSIBICHHOTO Ha OJTHOM SI3bIKE, B TEKCT (YCTHBIA MJIM MMMCHbMEHHBIN) Ha
JPYTOM SI3bIKE.

Ecnmu s3pik TipencTaBisieT COOOM €CTECTBEHHO CYIIECTBYIONIYI0O KOMMYHUKATHBHYIO
CHUCTEMy 00IIecTBa, a pe4yb — 3TO (HYHKIIMOHUPOBAHUE SI3bIKA B MPOIECCE KOMMYHMKAIIUU IS
nepeaadud MHQGOpMaIUMU, TO TEPEBOA €CTh Mepenada WH(OpMAIUU, COAEpKAIICHCS B JTaHHOM
MIPOU3BEJICHUHU PEUU, CPEACTBAMU APYTOro SI3bIKA.

Kpome manHOTrO oOmpeneneHus, MEPeBOA MOXKHO OO0O3HAYUTh KaK 3aMEHY TEKCTOBOTO
MaTepuaia Ha OJHOM SI3bIKE (sI3bIKe UCTOYHUKE — M S1) SKBUBaIEHTHBIM TEKCTOBBIM MaTEPHAIOM
Ha JApyroM s3bike (si3bpIKe mepeBoja — [I15]) mnm Kak mporecc pedues3bIKOBOM KOMMYHHUKAIIUH,
NpOTEKAIOWEd B JBYS3bIYHOM CHUTyallMH, T.€. TaKOM CUTyaluu, KOrJa KOMMYHUKATHBHAas
NeATEIbHOCTh TMPOTEKAeT B KOJAX JABYX pa3HbIX 3HAKOBbIX cHcTeM. OcCyllecTBisis
KOMMYHHUKATUBHYIO JCSATEIBHOCTh B JBYS3BIYHOM CHUTyallud, NEPEBOJYUK OIHOBPEMEHHO
KOJUPYET U JCKOAUpyeT oOpabaThiBaeMyr0 UM MH(POPMAIMIO B KOAAaX JBYX Pa3HbBIX 3HAKOBBIX
cucteM. [TosTomMy mponecc nepeBoga MOKHO CUUTATh CJIOKHBIM BUJOM IICUXOJUHIBUCTUYECKON

ACATCIIbHOCTU B YCJIIOBUAX ,Z[BySI3BIqHOI>’I CUTyalluu.
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[lepeBon Kak OAMH W3 BHJIOB SI3BIKOBOM JESATEIBHOCTH MPEACTABISIET COOOW mporecc
aJICKBaTHOW W TIOJIHOIEHHOM Mepe/layu MBICIEH, BBICKa3aHHBIX HA OJIHOM S3BIKE, CpPEACTBAMU
JPYTOTO s3bIKa. AJICKBATHBIN U MOJTHOIICHHBIN MEpEeBO]] 00YCIOBIMBAET IPABMIIHHYIO, TOUHYIO U
MOJIHYIO TIepesiauy 0COOCHHOCTEH U cofiepKaHusl MOUIMHHUKA U €T0 SI3bIKOBOM (DOPMBI C Y4ETOM
BCEX OCOOEHHOCTEH CTPYKTYpBl, CTWUJS, JEKCHMKM U TpaMMaTUKH, B COYETaHWH C
0e3yKOPU3HEHHOW MPaBUIIBHOCTHIO S3bIKA, HA KOTOPBIH JIeTIaeTCst IePEeBO/I.

B TOIKOBBIX MTEPEBOTUECKUX CIIOBAPSX MIEPEBOJT ONIPEACTIAETCS KaK:
1. ITpouecc nepeaaun Kakoro-1u00 TeKCTa WM YCTHON PeUU CPECTBAMH JIPYTOro s3bIKa.
2. TekcT (1K yCTHBIM UM TUCbMEHHBIN ), IEPEBEACHHBIN C OTHOTO A3bIKA HA APYTOM.
3. Pe3ynbTar nesaTeabHOCTH MePEeBOTIMKA — TEKCT.
4. Ilepenaua (mporiecc mepenayu) MbICIEH (TyBCTB, SMOIIMI), BHICKa3aHHBIX Ha OJHOM S3BIKE,
CpeICTBaMu JAPYToro A3bIKa.
5. BelpaxkeHue TOro, uTo yKe ObLIIO BEIPAXKEHO Ha OJTHOM SI3bIKE, CPEACTBAMHU JPYTOro S3bIKA.
6. [lepenaua nHpOpMAIUH, COACPKAIICHCS B TAHHOM IMPOU3BEACHUH PEYH, CPEIICTBAMU APYTOTO
S3BIKA.
7. llonuoueHnHas nHdopManus, nepeaHHasi paBHOLICHHBIMHU CPEACTBAMH.
8. IIpornecc MEXBA3BIKOBOTO MpeoOpa3zoBaHus WM TpaHCHOpPMAIMK YCTHOTO WU MHCHMEHHOTO
TEKCTa, MPEIbSBICHHOIO Ha JIAHHOM SI3bIKE, B TEKCT (YCTHBIM WJIM MUCHBMEHHBIN) Ha APYroM
S3BIKE.
9. Bug peueBoi A€STENbHOCTH, yABAUBAIOIIUN KOMIOHEHTHl KOMMYHHUKAIIUM, LETbI0 KOTOPBIX
SIBIIIETCS TIepeiada COOOIICHHSI B T€X CIIydasx, KOTJa KOJIbl, KOTOPBIMH MOJb3YHTCS HCTOYHUK U
noJiy4aTelib, He COBNAIAIOT.
10. Ilponecc nepepaboTku MHPOpPMALMK, KOT/Ia HA BXOJAE TEKCT MOCTYyHaeT Ha OJHOM SI3bIKE, a
Ha BBIXOJIE — Ha JPYTOM.
11. Tlouck B APyrom si3bIKe TaKUX CPEACTB BBIPAXKEHMSI, KOTOpble oOecrneunBain Obl mepenaqy
HE TOJILKO pa3HOO00pa3HOW HH(OpMAIINH, COAepKAIICHCs B JAHHOM PEYEBOM MPOU3BEIACHUH, HO
U HamboJiee TIOJHOE COOTBETCTBHE HOBOTO TEKCTa IEPBOHAYAIBHOMY Takke W 10 ¢dopMme
(BHYTpEHHEH 1 BHEIIHEH ).
12. IIporecc peues3bIKOBOrO OOIIEHHS B IBYS3bIYHON CUTyallMu, MEepeqaroniuii nHhopMaIuio,
MOCTYMAIONIYI0 Ha OJHOM SI3bIKE, CPEACTBAMHU JAPYrOoro S3bIKa TMPHU MOJHOM COOJIOJICHUU
coJiep>KaHusl U GOPMBI HCXOTHOTO TEKCTA.
13. Peues3pikoBasi NEATENBLHOCTh, HAIpaBJICHHAs Ha Tepenadyy W IpHEM COOOIIeHUH, T.e.

H606XOI[I/IMa$I JJIA MEKbBI3BIKOBOM KOMMYHUKAIIUH.
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14. ComnocraBieHue ABYX WJIM HECKOJIbKHUX SI3bIKOB C LEIbI0 OTHICKAHMUSI CEMaHTUYECKHX
COOTBETCTBUI MEXAy HUX EIUHULAMH, OOBIYHO JUIS JBYS3BIYHON JIEKCHKOTpaduu, s
COTIOCTaBUTENIbHBIX CEMAaHTHUECKUX HCCIEA0BaHUHN U T.II.
15. SI3pIkOBas onepanus, Mpu KOTOPOU MPOUCXOIUT 3aMeHa TEKCTa Ha OJHOM SI3bIKE TEKCTOM Ha
npyrom. IlepeBosr MOXKHO OIpesieNuTh Kak 3aMeHy TeKCTOBOT0 MaTepualia Ha oHOM s3bike (M)
SKBHUBAJIEHTHBIM TEKCTOBBIM MaTepuaioMm He apyrom (MUII).
16. [TonHOUIEHHAs 3aMEHa MOJJIMHHUKA, HE JTOMYCKAKIIEr0 HUKAKUX OTCTYIIJICHUMN.
17 Ipouecc nmepepadOTKH HHGOPMAIMH B JABYSI3bIYHON CUTYAITUH.
18. BeipaxxeHue Toro, 4yTo yxe ObLJI0 BBIPaKEHO B OJJTHOM SI3bIKE, CPEJCTBAMU JIPYTOTO S3bIKA.
19. Ilpeacrasisier co0oif OAHY U3 Pa3HOBUIHOCTEW pEueBO KOMMYHHKAILIMHU, B XO/€ KOTOPOU
AQHAIM3UPYIOTCS U MOPOXKIAIOTCS PEUEBbIE MPOU3BEICHUS — TEKCTHI.
20. IlIpomecc, xapakTepu3yeMblii YCTaHOBKOM Ha Iiepenadyy KOMMYHUKATHBHOTO Jddekra
MEPBUYHOTO TEKCTA, YACTUYHO MOIUMDULIUPYEMBIH Pa3INuusIMU MEXIY BYMS SI3bIKAMU, IBYMS
KYJbTYpaMH U JBYMsI KOMMYHUKATUBHBIMU
21. OguH U3 BUAOB peueBoi AesTenbHOCTU. Ero nenbio sBisiercs npeoOpa3oBaHHE CTPYKTYpPbI
pe4eBOro MpOU3BEACHMS, B pe3yJbTaTe KOTOPOrOo MPU COXPAaHEHHMM HEU3MEHHBIM IIJIaHa
COJIepXaHUsl MEHSETCS IJIaH BbIPAXKEHUS — OJMH SI3bIK 3aMEHSETCS IPYTUM.
22. Buj s35IKOBOTO MMOCPEIHNYECTBA, OOIIECTBEHHOE MPeIHa3HAY€HUEe KOTOPOTO 3aKIII0YaeTCs B
TOM, 4TOObI B MAaKCHMaJbHO BO3MOXHOW Mepe MpUOIM3UTH ONOCPEICTBOBAHHYIO JIBYS3BIYHYIO
KOMMYHHUKAITUIO TI0 TOJHOTE, 3(PQGEKTHBHOCTH U ECTECTBEHHOCTH OOMICHUS K OOBIYHON
OJIHOSA3BIYHON KOMMYHUKAIINH.

[lepeBon MOKHO ONpEIETUTH, BO-TIEPBBIX, KaK OJHOHANPABICHHBIA JBYX(a3HbINA
IIPOLIECC MEXBI3BIKOBOM W MEXKYJIBTYPDHOM KOMMYHUKALIMM, IPH KOTOPOM CO3aeTCs
BTOPUYHBIA TEKCT, PENpPE3CHTUPYIONIMH B Jpyrod NEPBUYHBIA B JIPYyrol S3BIKOBOM U
KyJIbTYPHOH cpele, BO-BTOPHIX, Kak TIPOIECC, OPUEHTHUPOBAHHBIM HAa BOCCO3/aHUE
KOMMYHHKATHBHOTO 3 deKTa OpUrhHaIa C MOMPAaBKOW HAa PAa3IMUUs MEKAY JABYMS KyJIbTypaMu
U IBYMSI KOMMYHUKATHBHBIMHU CUTYaIMSIMHU.

[TepeBog — 31O mporecc 00pabOTKKM M BepOaTM3aIMK TEKCTa, BEAYIIMH OT TEKCTa Ha
UCXOJAHOM $I3bIKE K DJKBUBAJICHTHOMY — IO MEpe BO3MOXKHOCTH — Ha f3bIKE IMEpeBoaa U
MIpeAIoIaraloliiil Colep)KaTeIbHOEe M CTWIMCTUYECKOE OCMBICIEHHME opuruHana. l[lepeBon
SBIISICTCSI BHYTPEHHE PACUJICHEHHBIM IPOILIECCOM, OXBATHIBAIOIIMM J[BE OCHOBHBIC (a3bl: a3y
OCMBICJICHHS, BO BpeMs KOTOPOW MEpPEeBOMYMK aHAIM3UPYET MCXOJAHBIM TEKCT C Y4YeTOM
CMBICTIOBOM M CTHJIMCTHYECKOW MHTEHIUHU, U (a3y S3bIKOBOW PEKOHCTPYKLHHU, BO BpeMs
KOTOPOl NEPEBOAYMK BOCIPOU3BOAUT IOABEPTHYTHI CMBICIOBOMY U CTHJIIMCTUYECKOMY

QHAIN3Y MCXOJHBIM TEKCT C€ ONTHUMAJbHBIM Yy4e€TOM TpeOOBaHUM KOMMYHHUKaTHBHOMN
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9KBUBaJIEHTHOCTU. COOTBETCTBHUE YCTAHABIMBAETCS 4YE€pPE3 MHBAPUAHTHOCTH cMbIcia. [lepeBon
JIOJDKEH MepeslaTh HE TOJBKO TO, YTO BBIPAKEHO MOJUIMHHMKOM, HO M TaK, KaK 3TO BBIPAKEHO B
HEM.

ITlepeBon MoOXeT OBITH OIpENENieH Kak OJHOHANpaBJICHHBIM U AByX(a3HbIil mporecc
MEXbBA3BIKOBOM U MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAlLMU, IIPU KOTOPOM HAa OCHOBE IMOIBEPTHYTOIO
LIEJICHAIIPaBICHHOMY («II€pEBOAYECKOMY») aHAJIM3y NEPBUYHOIO TEKCTa CO3/1aeTCsl BTOPUYHBIN
TEKCT (METAaTeKCT), 3aMEHSIOLINI MEPBUYHBIN B APYToi S3bIKOBOM U KYJIBTYpHOU cperie.

IlepeBon — 92TO  mpoLecc, XapaKTepU3yeMbli  YCTAaHOBKOM Ha  Iepenady
KOMMYHHKATHUBHOTO 3¢ ¢eKTa MepBUYHOIO TEKCTa, YACTMYHO MOAUDUIUPYEMOH pa3indusiMu
MEXy IByMS SI3bIKaMH, IBYMs KyJIbTYpPaMH U ABYMsI KOMMYHUKAaTUBHBIMU CUTYalUSIMHU.
Peghepam

Pedepar — 370 nMcbMeHHast aHaIUTHYECKask paboTa 1Mo OJJHOMY U3 aKTyaJbHBIX BOIIPOCOB
TEOPHH WU MPAKTHUKH KyJIbTYypbl 1 HCTOPUU POJHON CTPaHbl UM CTPAHBI/PETHOHA U3y4aeMOTO
S3bIKAa WJIM TI0 OJHOW M3 Mpo0IieM, CBsI3aHHBIX ¢ Oyaymieil mpodeccuoHanbHOM NesITeIbHOCTHIO
oOyyJaromerocs.

Pedepar — 310 000OmICHHAsT 3amuch WAEH (KOHIETIMH, TOYEK 3pPEHHs) Ha OCHOBE
CaMOCTOSITEJIBHOTO aHaW3a CTYJIEHTOM pa3JIMYHBIX WIA PEKOMEHJOBaHHBIX HMCTOYHHUKOB U
IPEJJI0KEHNE aBTOPCKUX (OPUTHHAIBHBIX) BHIBOJIOB.

UToOBI M3JI0KUTH CBOE COOCTBEHHOE MHEHME IO OMpEIeNIeHHON mpobiieme, TpeOyeTcs:
BO-IIEPBBIX, XOPOIIO 3HaTh MAaTepuall, U, BO-BTOPBIX, ObITh TOTOBBIM YMEJO II€peAaTh €ro
coJiepKaHue B MUCbMEHHOM (opMe, ClIeNaTh JIOTHYHbIE BHIBOIBI.

Pedepats! yamie muuyT 1o npeaMeTHON JUCIUTUIMHE.

Pedepar MoxkeT OBITH TOATOTOBJIEH IO 33JaHHOW TeME Ha OCHOBE HECKOJIBKHX
HMCTOYHHMKOB: MOHOTPAa(PUYECKON JUTEpaTyphl, HAYYHBIX CTaTed, y4eOHOW M CIpPaBOYHOU
autepatypel. B pedepare m0MKHBI NPUCYTCTBOBAaTh XapaKTE€pHbIE ITOMCKOBBIE IMPU3HAKH:
pPacKpbITUE  COAEP)KAHHUS  OCHOBHBIX  KOHUENIMH, LMTUPOBAHME MHEHMH HEKOTOPBIX
CHENHAINCTOB IO JaHHOH MpoOiieMe, TEeKCTOBBIE IOMOJHEHHsS B CHOCKaX WM oQopmieHHe
CHELMAIBHOTO MHOS3BIYHOIO CJIOBaps B MpuiIoKeHUH U T.1. IIpu Hanucanuum Tekcra pedepara
JOKYMEHTHPOBaHHbIE ()PAarMEHTbl CONPOBOXKAAIOTCSA JIOTMUECKUMH aBTOPCKHMMHU  CBSI3KaMHU.

MarucTpy mpeaocTaBisercsl IpaBo CaMOCTOSTENILHO BBIOpaTh TeMy pedepaTa U3 CIHCKA,
PEKOMEH/I0BAaHHOI0 B paboueil mporpamme AUCUUIUIMHBL. [Ipyn 3TOM mpu OonpeneneHuy TeMbl
YUUTBIBAETCSl €€ aKTyaJIbHOCTh, Hay4yHasl pa3pa00TaHHOCTh, HAJIMUUE 0a3bl HCTOUHUKOB, a TAKXKe
OMBIT MPAKTUYECKON NEATENbHOCTH, HAadyaJbHBIE 3HAHUSA CTYJEHTAa M €r0 JMYHBIM MHTEpeC K
BbIOOpY npoOiemsbl. [locie BbIOOpa TEMBI COCTABISAETCS CHMCOK M3/1aHHOU MO TeMe (mpobieme)

JUTEPATYPHI, OMyOJTUKOBAHHBIX CTATEH, HEOOXOUMBIX CIIPABOYHBIX UCTOUYHUKOB.
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[Tnan pedepara umeeT BHyTpEHHEE €IMHCTBO, CTPOTYIO JIOTHKY M3JI0’KEHHSI, CMBICTIOBYIO
3aBEpIIEHHOCTh PAacCKpbIBaeMoi mpoOieMsl (TeMbl). PedepaT cOCTOMT M3 KpaTKOro BBEIEHHUS,
JIBYX-TPEX IMyHKTOB OCHOBHOW YaCTH, 3aKJIFOUYCHUS U CIMCKA MCIIOJIB30BAaHHBIX HCTOYHHKOB. Bo
BBeZieHnH (1-1,5 cTpaHMIbl) pacKpbIBaeTCsl aKTyallbHOCTh T€MBbI (IIPOOJIEMBbI), CONOCTAaBIIAIOTCS
OCHOBHBIE TOUKH 3pEHHsI, TOKA3bIBAIOTCS 1IeJb U 33/1a4M ITPOM3BOAUMOro B pedepaTe aHanuza. B
OCHOBHOH 4acTu (pOpMYyJIMPYIOTCS KIFOUEBHIE MOHATHUS U TOJIOKEHUS, BRITEKAIOUINE M3 aHAIN3a
TEOPETUYECKHX HCTOYHHKOB (TOYEK 3pEHHs, MOENeH, KOHIECMINH), [TOKYMEHTAIbHBIX
UCTOYHUKOB M MAaTepHajoB IPAKTUKM, HKCHEPTHBIX OLEHOK IO BONPOCAM HCCIIELyeMOH
npo0JIeMBbl, a TAK)Ke Pe3yJIbTaTOB AYMIMPHUECKUX uccienoBanuil. [Ipu Hanucanuu pedepara (kak
U OCTAIIbHBIX MHUCHMEHHBIX pa0doT) 00s3aTEIbHO HATMYUE CCHUIOK (CHOCOK) Ha MCIOJIh30BaHHBIC
uctouHukd. llpwdyem TpeOyercss BBIACPKHUBATH EAMHOOOpA3We CCBHUIOK (CHOCOK) TIpH
0(hOpMIICHUH.

Pedepar HOCHUT HCCIEIOBAaTEIbCKUI XapakTep, COAEPXKUT pPE3yibTaThl TBOPYECKOTO
noucka cryneHra. B 3axmrouenun (1-2 cTpaHulbl) NOABOASTCS TIJIABHBIE UTOTH aBTOPCKOIO
UCCJIEIOBaHMUsI B COOTBETCTBUU C BBIABUHYTON LENIbI0 M 3ajayaMu pedepara, AeNaroTcs
000011IeHHBIE BHIBOIBI.

O0mbem pedepata, Kak MpaBUIIO, HE JOJDKEH NMpeBbIIaTh 15-20 cTpaHuI] MAITMHONMCHOTO
(KOMITBIOTEPHOT0) TEKCTa MpH TpedyeMoM uHTepBaje. Pedepar nmeer TutynpHbi nuct. [locne
TUTYJBHOTO JIMCTa medaraercss IulaH pedepara. Kaxnpiii pasngen pedepara HaumHaeTcs c
Ha3BaHusA. OdopmiseTcst CcrpaBOYHO-OMOIHOrpadUIEcKOe OINUCAHUE JTUTEPATYPhl U JPYTHX
UCTOYHUKOB.

Aunomayus

AHHOTaIMs — 3TO KpaTKas ClpaBKa 00 MCTOYHUKE MHPOPMALUU C TOYKH 3PEHHS €ro
TeMaTukd. OCHOBHOE Ha3HAYeHHE aHHOTAlMM — IIOMOYb COPUEHTHPOBATHCS IO IOBOIY
1esnecoo0pa3sHoCTH 0ojiee AETalbHOTO 3HAKOMCTBA C JIAaHHBIM MaTepuasioM. AHHOTHpPOBAaHHE
JaeT BO3MOXHOCTh COBEpPUICHCTBOBATH pPa0OTy HaJ TeKcTamMH, oOecreuuBaeT oOyueHHe
Pa3IMYHBIM BHJIAaM PEYEBOM EATEITHHOCTH.

Paznuuaror cnpaBouHylO, ONUCATEIbHYIO, PEKOMEHIATeNbHY0 aHHOTauu. CripaBo4Has
aHHOTALlUA COJEPKUT Oubnuorpaduyeckue CBEIACHHUS W TEMY HCTOYHMKA; ONHUCATeNbHas
aHHOTAlMs BKJIIOYACT KpaTyaillliee U3JI0XKEHUE COJIEp)KaHWs WM BBIBOJIOB HCTOYHHUKA;
peKOMeHaTeNbHasl — YKa3bIBAET, HA KAKOW KPYT YUTATENeH pacCCYUTaH UCTOYHUK MHPOPMALIUH.

O6bem anHOTAMK — OT 3-4 110 10 TpeIoKeHHIA.

9.3. Huvie mamepuanut
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Memoouueckue ykazanus no opeaHu3ayuy U NPOEeOeHUI0 NPAKMU4ecKUx 3aHamuil
[IpakTuueckue 3aHATUS AUCHUIUIMHBI «SI3bIK permoHa creuuaJau3aluu» HampaBIICHbI
Ha (OpMHpOBAHHWE W PA3BUTHE Y MAarvuCTPOB NMPAKTHUYECKHUX S3BIKOBBIX YMCHHH M HAaBBIKOB,
KOMMYHHUKATHBHOW KOMIETEHTHOCTH, a TaKKe MOHMMAaHUs MPO(eCCHOHANBHBIX COCTABISIONINX
00pa30oBaTeNLHOTO MpoIiecca.

[IpakTrueckue 3aHATUS B UX Pa3JIMYHBIX BUAAX SBIISIIOTCS €MKOW YacThIO aKaJeMHUYECKON
Harpy3ku. CTpyKkTypa TpakKTHUYECKHX 3aHSATHH, B OCHOBHOM, OJIMHAKOBAa: BCTYIUICHHUE
npenoaaBarensi, paboTa MarucTpoB IO 3aJaHUsSM TperojaBaress, KoTopas Tpedyer
JOTIOTHUTEBHBIX Pa3bsCHEHUH, COOCTBEHHO TIpaKTH4YeCKas dYacTh, BKIIOUaromas pa30oop
SI3BIKOBBIX CUTyallui, pabOTy C TEKCTOM (UTEHHE, MEPEBOJ, OTBETHI HA BOMPOCHI, MEpPECcKas,
obcyxnaenue, pedepupoBaHue, aHHOTUPOBAHUE TEKCTA, U T.1.).

Hcnonb3oBaHWe TyMaHUTApHBIX TEXHOJOTHMM B paMKax ayJUTOPHBIX MPAKTUYECKUX
3aHSATUNA TIO3BOJISIET pEIIaTh pPa3lWYHbIE 33/]a4d, MPHUOPUTETHBIMH CPEIU KOTOPBIX SIBISIOTCS
3ala4il  Pa3BUTHS KPUTHUECKOTO MBIIIICHUS, HWHPOPMAIIMOHHON UM KOMMYHHUKATHBHOW
KYJIBTYPBI.

OOyuaronuecss JODKHBI BCerja BHJETh BEAYLIYI0 HACI0 Kypca M MotuBauuu. llenb
3aHSATUNA JTOJDKHA OBITh MOHSITHA HE TOJBKO MPENoAaBaTeNio, HO M CTYJEHTaM. DTO MPUAAET
ydeOHOI  paboTe aKTyalbHOCTh, YTBEpPXKJAaeT HEOOXOIUMOCTH  OBIAJACHHUS  OIBITOM
WCIIOJIb30BAaHUS MHOCTPAHHOTO s3bIKa B NMPOGECCUOHATBHOW MESITEIIBHOCTH, CBSI3bIBAET €€ C
MPAKTUKOM KU3HHU.

K mnpaktuueckomy 3aHATHIO, KaK MU K JAPYTMUM MeETOJaM OOYyYeHHs, MPEAbIBISIOTCS
TpeOOBaHUS HAYYHOCTH, JIOCTYITHOCTH, €IUHCTBa (OpMBI U coaepxkaHus. lIpakTuueckue
3aHSTHS JIOJDKHBI BBITIOJTHATH HE TOJBKO Y4eOHYIO, HO M MO3HABATEIBHYIO H BOCIHTATEIHHYIO

dbyHKIIIH.

Iloozomoeka npenodasamensi K npo8eOeHUI0 NPAKMUYECKo20 3AHAMU.

ITogroroBka mpenogaBarenss K IPOBEICHHUIO IIPAKTUYECKOIO 3aHATHS HA4YMHACTCS C
U3y4YEeHHUS METOJUYECKOW JOoKyMeHTaluu (pabouedl mporpamMmbl, COAEpKaHHUS KOMILJIEKTa
maTepuaioB). Ha ocHoBe wu3yueHUss HMCXOIHON ITOKYMEHTAllMH Yy TMpenojaBaTens IOHKHO
CJIO’KUTHCS TIPEJICTABIICHHUE O IEJSIX U 331a4aX MPAaKTUYEeCKOTO 3aHIATUS U O TOM 00beMe paboThl,
KOTOPBIN JTOJDKEH BBIMOJIHUTH KaXKIbIN 0Oyuatomuiics. Janee MOXHO IPUCTYIIUTh K pa3paboTke
COJIepXKaHUs MPAKTUYECKOTO 3aHATHUSA.

BaxknedmmM 31€MEHTOM MPAKTUYECKOTO 3aHATHS  sBIseTcs ydeOHas 3ajada
(lexcuueckasi, rpamMmardyeckas npobiiema), mpejiaraemas uig pemieHus. Ilpenmogasarens,

non6npa51 Marepuajl A NPaKTHYCCKOTO 3aHATUA, HOJIKCH BCSKHI pa3 ACHO NpCACTaBIIATH
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JUJIAKTUYECKYIO 11e7b: (POPMHPOBAHUE KAKUX HABBIKOB M YMEHHH MPUMEHUTEIBHO K KaxJIOH
3a/1aye yCTaHOBUTh, KAKMX YCHUJIMI OT 00y4aroumxcs oHa NoTpedyeT, B 4eM JOJHKHO IPOSBUTHCS
TBOPYECTBO MATUCTPOB MPH PELICHUH JAHHOW 3a/1a4U.

IIpenonaBaTens AOMKEH MPOBOAMTH 3aHATHUE TaK, YTOOBl HA BCEM €ro MNPOTSKEHUU
MarucTpbl ObLIN 3aHATHI HANPSKEHHOM TBOpUYECKOW paboToil, MoMcKaMM MPaBUIIBHBIX M TOYHBIX
pelIeHni, 4ToObl Ka)KJbli MOJyYns BO3MOXHOCTh PAaCKPBIThCS, IMPOSIBUTH CBOM CIOCOOHOCTH.
[ToaToMy npu MIaHUPOBAHUU 3aHATHUS U pa3pabOTKe WHANBUAYAIbHBIX 3aJaHUN MIPETIOAABATEIIO
BaXHO YYWTHIBaTh IOATOTOBKY M HMHTEpechl Kaxxaoro Marucrpa. Ilemaror B 3ToM citydae
BBICTYNA€T B POJIM KOHCYJIbTAHTa, CIIOCOOHOIO BOBpEMs OKa3aTb HEOOXOAMMYIO TMOMOIIb, HE
HOJIABJISAISE CAMOCTOSTEIbHOCTH M MHUIIMATUBBI 00YyYaroIerocs.

Pexomennyercs BHayasle naBaTh MarucTpaMm TakHe 3aJaHUs, KOTOPbIE pacCUMTaHbl Ha
PENpPOIYKTUBHYIO  JI€STENBHOCTh, TPEOYIOLIYI0 IPOCTOr0  BOCIPOU3BENEHHS  CHOCOOOB
SI3pIKOBOr0 MaTepuaina. Takue 3a7ayd MOMOTar0T KOHTPOJIMPOBATh MPABUIBLHOCTH NMOHUMAHHUS
00yYaromuMuUCs M3YYEHHOTO MaTrepuana. 3aTeM CoAep)KaHue Y4YeOHBIX 3a/ad YCIOKHSIETCH.
[Ipennararorcst 3agauM, pacCUUTaHHblE Ha MpeoOpa3oBaTeNbHY0 U HPOAYKTUBHYIO
JESATEIIBHOCTD.

BeicTpauBas cucremy 3azad IOCTEIICHHO BO3PACTAKOLIEH CIIOKHOCTH, INPENOAaBaTelb

ILOGI/IBaCTCSI FJIy6OKOFO YCBOCHUA MaructpamMu HWHOA3BIYHOI'O Marcpuraia.

Memoouueckue ykaszanus 05 00YHAOWUXCS NO OCBOEHUIO OUCYUNTIUHBL

OcHOBHOI enuHUIIeH OOyueHUs SIBISETCS y4eOHBIM TeKCT. TekcT — He mpocTo Habop
cioB. OH co3maH Aiis onucanus Gakra, sBICHUs, IOHATHS, CBOWCTBA, NeHCTBUS U T.I. Kax bl
TEKCT, OMHCHIBAS YTO-TO, J]aeT HaM HH(OPMAIUIO, U YaCTH 3TON MH(DOpPMAIUU CBSI3aHBI IPYT C
JIPyTOM €IMHOW JIOTMKOW, €IWHBIM CMBICJIOM. BHIBI TEKCTOB: XYJI0>KECTBEHHBIN, HAY4YHO-
NOMYJSPHBIA, HAy4YHO-y4eOHBIM, HAy4YHBIH, MNPOPUIHLHO-OPUEHTUPOBAHHBINA, OOIECTBEHHO-
IIOJINTUYECKUM, PEKJIAMHBIN U JIP.

Hcnonb3oBaHWe TyMaHUTApPHBIX TEXHOJIOTHMM B paMKaxX AayJUTOPHBIX MPAKTUYECKUX
3aHATHI MO3BOJISICT peulaTh Pa3jiMyHbIE 33/a4d, MPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SIBIISIIOTCS
3ala4ydl  Pa3BUTHS KPUTHUECKOTO MBIIIICHUS, HWHPOPMAIMOHHON ¥ KOMMYHHUKATHBHOMN
KyJIbTYphl. JlMaJoroBoe TyMaHHCTHYECKOE OOIICHHE TMO3BOJSET JOCTHYh CAMOPACKPHITHS
COOECEeTHUKOB, CO3/IaeT YCIOBHS JUISI WX JTyXOBHOTrO obOoramieHus. OJHAKO BOCHPHATHE U
ycBOeHHE WH(GOPMAIMK 3aBUCUT HE TOJBKO OT HHAWBHAYAIHHOCTH, HO M OMPEICISICTCS
BJIMSIHMEM Kpyra OOIICHHUs, B TOM YHCIe B y4eOHBIX Irpymmax. B mpoiecce o0mieHuss MarucTpsl
MepesalT APYr APYry HE TONBKO SKCIUTMIIUTHO BBIPAXKEHHYIO WHGOpPMAIMIO, HO W HEKHe

KOHHOTAIMOHHBIE CMBICIIBI, HEKYIO JIOTIOJHUTEIBHYIO HH(POPMAIIUIO, TMEPEIArONlyl0 pa3IndHbIe
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OTTEHKU CMbIcia. PeueBas JeATENbHOCT INPU YCBOGHMHM WHOCTPAHHOIO $3bIKA IIOMOIAET
MarucTpy OILIEHMBAaTh ce€0d C TOYKM 3pEHHs MapTHEPOB MO OOLIEHHIO, T.€. OIICHMBATH
MPaBWJIBHOCTh M SICHOCTh PEYM JJISi OKPYXKAIOIIMX, YTO, B KOHEYHOM CUETe, CHOCOOCTBYET

OCO3HAHUIO COOCTBEHHOM MBICIIH.

Hanpasnenus camocmosmenvroti pabomul ma2ucmpos

KonTtponp  kadecTBa  caMOCTOSITENIbHOM — pabOThl  MarucTpOB  OCYILIECTBIISIETCS
npenoaaBaTensiMu Kadeapsl Mo CIeTyIOIIMM HallPaBICHUSM.

1. TpanunuonHass ¢opma: BBIIOJIHAEMbIE BO BHEAYAUTOPHOE BpeMS JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCcKHe YIpakKHEHUs,, KOTOPbIE MOTYT OBITh pa3HOOOPA3HOTO THUMA — YNPaKHEHHs Ha
NPOBEPKY OHUMAHUS TEPMUHOJIOTHYECKON JIEKCHKH, Ha YITOTPeOJICHNE TPAaMMAaTHIECKUX (POPM,
XapaKTEePHBIX JIJIS OIbI3bIKA CIEIIMATbHOCTH U T.11.

2. Pabouas TeTpaab: BCe THUNBI YNPa)KHEHUH Ha MPOBEPKY MOHMUMAHUS COJCpPKAHUSA
IPOIIEHHOTO y4eOHOTO MaTepHuaja MO CIEHUaTbHOCTH. 3HAUMTENbHAS YacTh 3aJlaHUi 31eCh
CBA3aHA C yNOTpPeOJEHHWEM TEPMHHOJIOIMYECKOM JIEKCUKM U BOCCO3JaHHEM CHUTyaluil
npohecCuOoHaIbHOM HAMIPABIEHHOCTH.

3. CamocrosTenbHass paboTa Kak pe3yiabTaT MCIOJIb30BaHUA TEXHUYECKHX CPEJCTB
ooyuenns (TCO). Jlns pa3BUTUS NPOIYKTHBHBIX NHCHMEHHBIX HAaBBIKOB IPOMAEHHBIN
(YBUACHHBIN M YCIBIIIAHHBIN B MpOIlecce ayIMpOBaHMsS MM MPOCMOTpPa BHICOPsa) HA YPOKe
MaTepuai 3aKpervIsieTcsi B TPOIECCe BBIMOIHEHHS YNPAXXHEHUH Ha TEPMUHOJIOTMYECKUN
[OCJIEIOBATENNbHBIN/ pedepaTuBHbBIM MNepeBojA, 3aJaHUN B BHJIE AHAJIMTUYECKOIO 3CCe Ha
OTIpPEJICIEHHYIO0 TEMY C MCIIOJIb30BAaHHEM MPHUCYIINUX MOABSA3BIKY CIEHUAIBHOCTH JEKCHYECKUX U
rpaMMaTHYeCKUX OCOOEHHOCTEN U COAEPKATEIbHBIX CTPYKTYP.

4. MynbTUMEIUHHBIE MOAYJIbHBIE (OPMBI CaMOCTOSITENIbHOW padoThl. [lpu co3manum
yOpaXHeHH Ha oOydeHue pedepHpOBaHUI0 W AHHOTHPOBAHUIO CIIELITEKCTa MpernojaBaTeln
UCXOIAT W3 OCHOBHBIX TOJIOKEHMH  JIMHTBUCTMKH TEKCTa, COIJIACHO KOTOPOW TEKCT
NpeACTaBIsieT  COOOH  «IpOW3BEACHHE  PEUETBOPUECKOro  mporecca,  obriamaroriee
3aBEpUICHHOCThIO, OOBEKTUBUPOBAHHOE B BHJIE NHCHbMEHHOIO JOKYMEHTa, JHUTEpaTypHO
00paboTaHHOE B COOTBETCTBHHM C THIIOM 3TOrO JOKYMEHTa, IMPOU3BEACHUE, COCTOSIIee U3
Ha3BaHUS (3aroJioBKa) W psija OcoObIX eauHul] (cBepX(pa3zoBBIX €IWHCTB), OOBEAMHEHHBIX
pa3HbIMU THUIIAMH JIEKCUYECKOM, I'PAMMATHYECKOHM, JIOTUYECKOW, CTUIIMCTHUYECKON CBS3H,
UMEIOoLIee OINpPEAEICHHYIO IIeJIEHAIPABIEHHOCTh U MparMaTHYecKyl0 YCTaHOBKY» [['aimbmepun
N.P. TekcT kak 0OBEKT JIMHTBUCTHYECKOTO MCCienoBanus. - M., 1981].

VYnpaxHenuss Ha oOy4deHue pedepUpOBaHHI0O U AHHOTUPOBAHMIO CBSI3aHBI C OCOOBIM

BUJOM aHaJIM3a TCKCTA, €0 CTPYKTYPbI, MCXaHHN3Ma U THUIIOB CBA3U B TCKCTC, OTHOIIECHUH MCKOY
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YacTAMH TEKCTa, U T.I. DTO 3a/laHUs Ha: pa30MBKY TeKcTa Ha cBepxdpazoBsie equHcTBa (COE);
BBIJICNIEHUE (OPMATIBHBIX CPelCcTB CBsi3u Mexay otnenbHbiMu COE; BeisiBnenne B COE u B
TEKCT€ KIIIOUYEBBIX CIOB M NPEIJIOKEHHM, HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HarpysKy;
omnpenenenue cootHouleHus Mexay COE mo cremeHum OIM30CTH K OCHOBHOW Hjaee WIH IO
rpagauuu ot Oosiee oOuiei uaen Kk Oosiee 4acTHOM; ycTaHoBieHue uepapxuu Mexay COE Bo
BPEMEHU U NIPOCTPaHCTBe; cokpanieHne COE 10 01HOro MpeuIosKeHus; COCTABIICHHUE [IJ1aHa WX

TE3UCOB TCKCTA, U T.A.

Ananuz kauecmsea camocmosmenbHol pabomvl MAZUCMPOs

OrpomMHyI0 pPOJh B TOBBIIICHUHM KAauyeCTBA CAMOCTOSATEIHHOW pPabOThl MarucTpoB IPHU
W3YYEHUW  SI3bIKa CHCIUAIBHOCTM W TpU  pabdoTe C  OPUTHHAIBHBIMH  TEKCTaMU
npoecCuoHaNbHOM HAMIPABICHHOCTH UTpaeT HHPOPMATUBHOCTh MaTepHUaaa U MOTHUBAIUS.

Oco0ast poib B OBBIIICHUH Kau€CTBA CAMOCTOSTENIbHON padOThl MATUCTPOB MIPUHAICIKUT
UCTIOJb30BAHUIO HOBBIX KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH. DJTO TO3BOJSET HE TOJNBLKO Ha Ooiee
KaueCTBEHHOM ypOBHE OpPraHM30BBIBaTH pabOTy B  ayJAUTOPHUH, HO ©  TOBBICUTH
3aMHTEPECOBAHHOCTh 00y4YaeMbIX B IPABWJIBHOM BBINIOJIHEHUU 33JaHU BO BHEAyJUTOPHOE
BpeMsi 0e3 HeMOCPeICTBEHHOTO yUacTHsl MpernoiaBaTers.

[TyTem ucnonb30BaHus pUeMa HHTEPAKTUBHOTO OOYUYCHHS MPETOIaBATEId BEIOUPAIOT T
METOJMYECKHE TPHUEMBI, KOTOPHIE  CIOCOOCTBYIOT MOTPY)KCHUIO B MHOSI3BIYHYIO
uHbopMallmoHHyl0  cpeny.  llpemomaBarens  MMeeT  BO3MOXKHOCTH  OCYIIECTBIISITH
WHAMBUIYAIbHBI KOHTPOJb, a IO Mepe HeoOXOAUMOCTH [aBaTh JOIMOJHUTEIbHbBIE
WH/IMBUIyaJIbHBIC 33JJaHUSl MarucTpaMm (Ipu OOHAPYKEHHUH Yy TOCIEIHUX MPOOEIOB B TOW WU
WHOM 00J1acTH s3bIKA) W 1K€ OKa3bIBATh MOMOIIb B XOJI€ BBIMOJHEHUSI padOT, MPOBEPSITH UX
Ka4yeCTBO U NMPABWJILHOCTb, €CIIM MAarCTPhI CBS3BIBAIOTCS € MpenojaBaTesieM o UHTepHery.

Takum 00pazoMm, MyTbTUMEIUIHBIE TEXHUYECKUE CPEACTBA 00ECTIEUHBAIOT KOMILIEKCHOE
HCIIOJIb30BAHNUE KOMITBIOTEPHBIX MOPTAJIOB KaK MPU BHIIOJIHEHUH TPATUIIMOHHBIX YIPAKHEHUMH,
Tak W MpU paboTe ¢ BHIEO W ayAuo HMH(OpMAaNWel, BHIMOTHCHHH BCEBO3MOXKHBIX TECTOB Ha
IPOBEPKY MOHUMAHUS U TBOPUYECKUX 3aJaHUM.

[IpumMeHeHre HOBBIX MPOTPECCUBHBIX METOAOB M TEXHOJIOTHH B KOHTPOJE KauyecTBa
00ydYeHHUsl TOBBIIIAET SMOIMOHATHHO-YYBCTBEHHOE BO3JCHCTBHE W MOOWIM3YET TBOPUYECKUMN
noteHnuan oOydaeMbix. CTyIeHTBI MOTYT OOMEHHMBAThCS WHGPOpMAlMed W TOJIydYaTh
HEOOXOMMbIE CBEACHUS U3 MOJACPKUBAIOIICH IPOrpaMMBbI U CAMOCTOSITENIbHBIX 3aJaHUM, U3
caiitoB IHTepHer.

[Ipn mpoBeneHUM CaMOCTOSITENBHON pPabOThl C UCHOIB30BaHHUEM HH(DOPMAIMOHHBIX W

KOMMYHUKAI[MOHHBIX TEXHOJIOTUH pEaNn3yeTcs TBOPYECKMU NOTEHIMAJI IIPENoJaBaTels, W
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OCYILIECTBIISIFOTCS HA NPAKTUKE KOHIEMIMU U HUAed OOydYeHHs,, COOTBETCTBYIOUIME HOBBIM
TEXHUYECKUM YCIIOBUSIM.  YTPaKHEHUS JUIsI CAMOCTOATEIbHOW pabOThl Jar0T AajbHEiIee
pa3BUTHE JIMHIBUCTUYECKOM, COLIMOJMHIBUCTUYECKOW, JUCKYPCUBHOM H CTPAaTErH4eCcKOi
KOMIIETCHIIUSIM.

[Ipu onleHUBaHNM CaMOCTOSATENIBHOM PaOOThl YUUTHIBAIOTCS:
— CTEIEHb PACKPBITHS COAEPKAHUS MaTEpHUaIIa;
— CTEIEHb OBJIA/ICHNS MPONUJEHHBIM JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUM MaTEPHAIIOM;
— H3JI0KeHHe Marepuaiga (IpaMOTHOCTb pPEYH, TOYHOCTb HCIOJb30BAHUS M JIOTMYECKas
[I0CJIEIOBATEIbHOCTD U3JI0KECHHS MaTEPUAIIa;
— c(hopMHUPOBAHHOCTH U YCTOMYMBOCTH MCIIONB3YEMbIX YMEHUI U HABBIKOB.

[Ipu oneHMBaHUM 3ccCe, COUMHEHUH, T0KIa10B, pedepaToB yUUTHIBACTCS:
— MOJIHOTA BBINOJIHEHHOHN paboThl;

— 000CHOBAaHHOCTh COACPIKaHUA U BBIBOIOB pa60TBI, IMpaBOMCPHOCTb paCCYX(HeHHﬁ.
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AHHOTAIUA JTUCHUIIJINHBI

JucimminHa «SI3bIK permoHa crneuuaJu3alum» 10 HamnpapiIeHUIO noaArotoBku 46.04.01
«Ucropus», HampaBiaeHHOCT «McTropus u reomojuTHKa coBpeMeHHoil EBpazum»
peanmusyercsi kKadenpoit mHocTpaHHBIX s3bikoB DMOwu3P HMAU PITY Ha kxadeape crpan

MOCTCOBETCKOTO0 3apyoexbst UTTuMU

Lenb MUCHMIIIMHBL: TPUOOPETEHHUE MarucTpaMu S3bIKOBOM M KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHIUH,
JOCTaTOYHOM JUTS aNbHEHIel yuyeOHOM NesITeTbHOCTH, @ TAaKXKe IS OCYIIECTBICHHUS S3bIKOBBIX

KOHTAaKTOB Ha MPO(UILHO-OPUEHTUPOBAHHOM YPOBHE.

3a;laqn AUCHUIUIMHBL: HUHTCIUJICKTYAJIbHOC, KYJIbTYPHOC, HPABCTBCHHOC U HpO(beCCI/IOHaHBHOC

pa3BUTHE U CAMOCOBEPILICHCTBOBAHHE 00yYaeMBbIX.

JucnumniuHa (Mo0y/ib) HanpaBiieHa Ha GOPMUPOBAHUE CIICAYIOMNX KOMITETCHITUN:

VYK-4. CnocoOeH NpUMEHATh COBPEMEHHbIE KOMMYHHKATUBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(ax), U1 aKaJIEMUYECKOT0 U TPO(HeCCHOHATBHOTO

B3aUMOJICUCTBU

[1K-4. I[TpoBOIUT HAay4HBIE UCCIIEAOBAHUS CTPAH U3Y4aeMOr0 PErMOHa HA OCHOBE KOMIUIEKCHOTO

aHaJIn3a pas3JIMYHbIX TUIIOB UCTOPHYCCKUX U I/ICTOpI/IOI'”pa(i)I/ILICCKI/IX HCTOYHHUKOB, B TOM YHCJIC HaA

WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax)

[To nucnunnuze «SI3bIK perHoHa CleNHATN3ALUN) IPEyCMOTPEHA POMEKYTOYHAS aTTECTALUs

B (hopMe 3au€Ta ¢ OLEHKOW U SK3aMEHa.

O6H_[a}1 TPYAOCMKOCTb OCBOCHUS JUCHHUIIIMHBI COCTABIIACT 7 3a4ETHBIX CAUHUII.



